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PREDSEDNIK REPUBLIKE
116.	 Ukaz o postavitvi izredne in pooblaščene 

veleposlanice Republike Slovenije v Združenih 
arabskih emiratih

Na podlagi prvega odstavka 107. člena Ustave Re-
publike Slovenije (Uradni list RS, št. 33/91-I, 42/97, 66/00, 
24/03, 69/04 in 68/06) in četrtega odstavka 17.a člena Zako-
na o zunanjih zadevah (Uradni list RS, št. 113/03 – uradno 
prečiščeno besedilo, 20/06 – ZNOMCMO, 76/08, 108/09 in 
80/10 – ZUTD) izdajam

U K A Z
o postavitvi izredne in pooblaščene 
veleposlanice Republike Slovenije  

v Združenih arabskih emiratih

Za izredno in pooblaščeno veleposlanico Republike Slo-
venije v Združenih arabskih emiratih s sedežem v Kairu posta-
vim Tatjano Miškovo.

Št. 501-03-1/2015-2
Ljubljana, dne 19. januarja 2015

Borut Pahor l.r.
Predsednik

Republike Slovenije

VLADA
117.	 Uredba o rudarskih pravicah za izkoriščanje 

mineralnih surovin v pridobivalnih prostorih 
Bizeljsko 3 v občini Brežice, Brezovica K2 v 
občini Semič, Pleterje II – širitev 1b v občini 
Kidričevo, Pleterje P2b – širitev v občini 
Kidričevo, Pleterje P2e v občini Kidričevo, 
Pleterje P3 – širitev v občini Kidričevo in Ter 3 
v občini Ljubno ob Savinji

Na podlagi prvega odstavka 35. člena Zakona o rudarstvu 
(Uradni list RS, št. 14/14 – uradno prečiščeno besedilo) v zvezi 
z drugim odstavkom 57. člena Zakona o spremembah in do-
polnitvah Zakona o rudarstvu (Uradni list RS, št. 111/13) izdaja 
Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o rudarskih pravicah za izkoriščanje mineralnih 

surovin v pridobivalnih prostorih Bizeljsko 3  
v občini Brežice, Brezovica K2 v občini Semič, 

Pleterje II – širitev 1b v občini Kidričevo, Pleterje 
P2b – širitev v občini Kidričevo, Pleterje P2e  

v občini Kidričevo, Pleterje P3 – širitev v občini 
Kidričevo in Ter 3 v občini Ljubno ob Savinji

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

Ta uredba kot koncesijski akt določa pogoje za podelitev 
in izvajanje rudarskih pravic za izkoriščanje mineralnih surovin 
v pridobivalnih prostorih Bizeljsko 3 v občini Brežice, Brezovica 
K2 v občini Semič, Pleterje II – širitev 1b v občini Kidričevo, 
Pleterje P2b – širitev v občini Kidričevo, Pleterje P2e v občini 
Kidričevo, Pleterje P3 – širitev v občini Kidričevo in Ter 3 v 
občini Ljubno ob Savinji.

2. člen
(koncesijska pogodba)

(1) Sklepanje koncesijske pogodbe se začne na predlog, 
ki ga imetnik odločbe o izbiri nosilca rudarske pravice vloži na 
ministrstvo, pristojno za rudarstvo.

(2) V primeru neskladja določb te uredbe in določb kon-
cesijske pogodbe veljajo določbe te uredbe.

3. člen
(splošni varstveni pogoji in ukrepi)

(1) Nosilec rudarske pravice za izkoriščanje mora med 
izvajanjem rudarske pravice in med opustitvijo izvajanja ru-
darskih del izpolnjevati tudi vse pogoje po predpisih, ki urejajo 
ceste, gozdove, varstvo okolja, ohranjanje narave, varstvo 
voda, varstvo kulturne dediščine, varstvo pred naravnimi in 
drugimi nesrečami, ter po drugih predpisih, s katerimi se urejajo 
rudarska dela.

(2)  Poleg izpolnjevanja pogojev iz prejšnjega odstavka 
mora nosilec rudarske pravice za izkoriščanje zagotoviti še:

– ukrepe, da se predvideni poseg v okolje izvede tako, da 
se v največji mogoči meri zmanjša poraba prostora in energije,

– ukrepe, s katerimi se dosegajo največje mogoče stopnje 
varstva okolja pred izpustom plinastih, tekočih ali trdnih snovi v 
zrak, tla, površinske vode ali podtalnico,

– ukrepe za preprečevanje čezmernega onesnaževanja 
okolja s hrupom,
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–  smotrno izkoriščanje mineralne surovine z uporabo 
ustrezne sodobne tehnologije,

– upoštevanje pravil ravnanja, varstvenih režimov, izho-
dišč in naravovarstvenih pogojev za varstvo naravnih vrednot 
in ohranjanje biotske raznovrstnosti,

– ukrepe pri tveganju in nevarnosti za okolje ob morebitni 
ekološki nesreči kot posledici posega,

–  ukrepe za zavarovanje vodnih virov, če koncesionar 
odkrije nahajališče vode,

– dovozne poti do kraja posega in njihovo primerno ure-
ditev,

–  ukrepe za preprečitev razlitja motornih olj in naftnih 
derivatov,

– ukrepe v zvezi s sanacijo in ponovno ureditvijo zemljišč 
med dejavnostjo in po njenem prenehanju, in sicer tako da 
se kar najbolj vzpostavi novo ali nadomesti prejšnje okoljsko 
stanje, in

– ukrepe, da se ne poslabšata stanje voda in vodni režim.

4. člen
(zagotavljanje varstva in zdravja pri delu)

Varstvo in zdravje pri delu mora nosilec rudarske pravi-
ce za izkoriščanje zagotavljati v skladu z zakonom, ki ureja 
rudarstvo.

5. člen
(obveznost obveščanja in poročanja)

Nosilec rudarske pravice za izkoriščanje mora poročati 
organom in zavodom v skladu s predpisi, ki urejajo rudarstvo, 
vode, varstvo podzemnih jam, ohranjanje narave in varstvo 
okolja, in drugimi predpisi.

6. člen
(obveznost plačila rudarske koncesnine in rezerviranih 

sredstev za sanacijo)
(1) Nosilec rudarske pravice za izkoriščanje je zavezanec 

za plačevanje rudarske koncesnine in zavezanec za zagota-
vljanje in plačevanje rezerviranih sredstev za sanacijo v skladu 
z zakonom, ki ureja rudarstvo.

(2) Rudarska koncesnina se odmerja, plačuje in usklajuje 
v skladu z zakonom, ki ureja rudarstvo, in s predpisom, ki ureja 
plačevanje rudarskih koncesnin.

(3)  Rezervirana sredstva za sanacijo se zagotavljajo, 
odmerjajo, plačujejo in usklajujejo v skladu z zakonom, ki 
ureja rudarstvo, in s predpisom, ki ureja plačevanje sredstev 
za sanacijo.

7. člen
(prenehanje koncesijske pogodbe)

Koncesijska pogodba preneha iz razlogov in tako, kot to 
določa zakon, ki ureja rudarstvo.

8. člen
(odvzem rudarske pravice)

Rudarska pravica za izkoriščanje se odvzame iz razlogov 
in tako, kot to določa zakon, ki ureja rudarstvo.

II. MINERALNE SUROVINE, PRIDOBIVALNI PROSTORI  
IN POGOJI, POD KATERIMI SE PODELJUJE  

RUDARSKA PRAVICA

9. člen
(izkoriščanje tehničnega kamna dolomit v pridobivalnem 

prostoru Bizeljsko 3 v občini Brežice, k. o. Bizeljsko)
(1) Predmet rudarske pravice je izkoriščanje tehničnega 

kamna dolomit v skupni količini do 876 000 (osemsto šestinse-
demdeset tisoč) kubičnih metrov v raščenem stanju.

(2) Pridobivalni prostor Bizeljsko 3 pomeni deloma nov 
in deloma predčasno opuščen pridobivalni prostor Bizeljsko, 
in sicer v obsegu iz tretjega in četrtega odstavka tega člena.

(3)  Pridobivalni prostor Bizeljsko 3 obsega v celoti ze-
mljišča s parcelnimi številkami 311, 318/1, 319 in 1999/2, vse 
k. o. Bizeljsko.

(4) Pridobivalni prostor lahko v najglobljem delu sega do 
nadmorske višine + 260 metrov.

(5)  Skupna površina pridobivalnega prostora je 4,5512 
hektarja.

(6) Koncesija za izkoriščanje se lahko podeli za največ 
20 let.

(7) Rudarska pravica za izkoriščanje se podeli brez jav-
nega razpisa gospodarski družbi AGRAD podjetje za trgo-
vino, gradbeništvo in gostinstvo d. o. o., Bizeljska cesta 65, 
8259 Bizeljsko, matična številka 5734240000, davčna številka 
SI30822254.

(8)  Drugi pogoji s področja varstva okolja, ohranjanja 
narave, varstva voda, varstva kulturne dediščine, varstva pred 
naravnimi in drugimi nesrečami in druge obveznosti, ki jih mora 
nosilec rudarske pravice upoštevati pri njenem izvajanju, so:

a) pridobitev potrdila samoupravne lokalne skupnosti, da 
je raba zemljišča, ki jo predvideva rudarski projekt za pridobitev 
koncesije za izkoriščanje, v skladu z njenimi izvedbenimi pro-
storskimi akti; potrdilo mora biti sestavni del revidiranega rudar-
skega projekta, ki ga imetnik odločbe o izbiri nosilca rudarske 
pravice priloži predlogu za sklenitev koncesijske pogodbe;

b) pridobitev soglasij pristojnih soglasodajalcev k rudar-
skemu projektu za pridobitev koncesije za izkoriščanje in do-
voljenj po predpisih, ki urejajo ceste, vode, okolje, naravo, 
naravne vrednote, kulturno dediščino in drugo;

c) upoštevanje naravovarstvenih smernic Zavoda Repu-
blike Slovenije za varstvo narave številka 6-III-427/2-O-13/AŠP 
z dne 19. novembra 2013, ki so objavljene na spletnih straneh 
ministrstva, pristojnega za rudarstvo, in bodo sestavni del od-
ločbe o izbiri nosilca rudarske pravice za izkoriščanje.

(9)  Sanacijo pridobivalnega prostora je treba izvajati v 
skladu s potrjenim rudarskim projektom za pridobitev koncesije 
za izkoriščanje.

(10) V zvezi z mineralno surovino iz prvega odstavka tega 
člena se lahko opravljajo naslednje dejavnosti:

– pridobivanje mineralne surovine,
– skladiščenje in obogatitev mineralne surovine,
– uporaba mineralne surovine in produktov njene oboga-

titve za lastne potrebe ter prodajo na trgu in
–  opustitev izkoriščanja oziroma sanacija okolja in od-

prava posledic, nastalih pri izvajanju rudarskih del, izvedba 
ukrepov zavarovanja, da se izključijo nevarnost za zdravje ali 
življenje ljudi in živali ter mogoči povzročitelji onesnaževanja 
okolja oziroma predvidljive škode na objektih in okolju.

10. člen
(izkoriščanje tehničnega kamna dolomit v pridobivalnem 

prostoru Brezovica K2 v občini Semič, k. o. Blatnik)
(1) Predmet rudarske pravice je izkoriščanje tehničnega 

kamna dolomit v skupni količini do 270 000 (dvesto sedemde-
set tisoč) kubičnih metrov v raščenem stanju.

(2) Pridobivalni prostor Brezovica K2 pomeni širitev prido-
bivalnega prostora Brezovica v globino in na sosednje parcele, 
in sicer v obsegu iz tretjega in četrtega odstavka tega člena.

(3) Pridobivalni prostor Brezovica K2 obsega zemljišča 
s parcelnimi številkami 2461 – del, 2460 – del, 2455 – del, 
2452 – del, 2447 – del, 2440 – del, 2441, 2442, 2443, 2444, 
2434 – del, 2445 – del, 2435 – del, 2432 – del, 2423, 2422, 
2421 – del, 2425, 2386 – del, 2382 – del, 2379/2 – del, 
2379/1 – del, 2376 – del, 2373 – del, 2417 – del, 2399, 2398, 
2397, 2400, 2401, 2402 – del, 2405 – del, 2410, 2395 – del, 
2396 – del, 2388 – del, 2387 – del, 2381/2 – del, 2420 – del, 
2433 – del, 2389 – del, 2394 – del, 3598/3 – del, 2411 – del, 
2416 – del, 2427 – del, 2380/4 – del in 2403 – del, vse k. o. 
Blatnik, in sicer v obsegu, kot ga omejuje mnogokotnik točk 
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A-B-C-D-E-F-G-H-I-J-K-L-M-A z naslednjimi koordinatami v 
Gauss-Krügerjevem koordinatnem sistemu:

Točka Y_GK X_GK
A 5 509 759,34 5 057 073,38
B 5 509 785,06 5 057 075,04
C 5 509 949,10 5 057 078,53
D 5 510 004,80 5 056 985,65
E 5 509 972,79 5 056 852,66
F 5 509 884,35 5 056 851,95
G 5 509 879,30 5 056 859,57
H 5 509 853,07 5 056 901,12
I 5 509 835,34 5 056 919,10
J 5 509 762,78 5 056 948,70
K 5 509 747,49 5 057 000,03
L 5 509 746,15 5 057 005,34
M 5 509 747,03 5 057 013,00

(4) Pridobivalni prostor lahko v najglobljem delu sega do 
nadmorske višine + 550 metrov.

(5)  Skupna površina pridobivalnega prostora je 4,3127 
hektarja.

(6) Koncesija za izkoriščanje se lahko podeli za največ 
27 let.

(7) Rudarska pravica za izkoriščanje se podeli brez javne-
ga razpisa gospodarski družbi KOGRAD gradbeništvo d. o. o., 
Majer 21, 8340 Črnomelj, matična številka 5519935000, davč-
na številka SI15323722.

(8)  Drugi pogoji s področja varstva okolja, ohranjanja 
narave, varstva voda, varstva kulturne dediščine, varstva pred 
naravnimi in drugimi nesrečami in druge obveznosti, ki jih mora 
nosilec rudarske pravice upoštevati pri njenem izvajanju, so:

a) pridobitev potrdila samoupravne lokalne skupnosti, da 
je raba zemljišča, ki jo predvideva rudarski projekt za pridobitev 
koncesije za izkoriščanje, v skladu z njenimi izvedbenimi pro-
storskimi akti; potrdilo mora biti sestavni del revidiranega rudar-
skega projekta, ki ga imetnik odločbe o izbiri nosilca rudarske 
pravice priloži predlogu za sklenitev koncesijske pogodbe;

b) pridobitev soglasij pristojnih soglasodajalcev k rudar-
skemu projektu za pridobitev koncesije za izkoriščanje in do-
voljenj po predpisih, ki urejajo ceste, vode, okolje, naravo, 
naravne vrednote, kulturno dediščino in drugo;

c) upoštevanje naravovarstvenih smernic Zavoda Repu-
blike Slovenije za varstvo narave številka 6-III-196/2-O-14/AŠP 
z dne 23. maja 2014, ki so objavljene na spletnih straneh mini-
strstva, pristojnega za rudarstvo, in bodo sestavni del odločbe 
o izbiri nosilca rudarske pravice za izkoriščanje.

(9)  Sanacijo pridobivalnega prostora je treba izvajati v 
skladu s potrjenim rudarskim projektom za pridobitev koncesije 
za izkoriščanje.

(10) V zvezi z mineralno surovino iz prvega odstavka tega 
člena se lahko opravljajo naslednje dejavnosti:

– pridobivanje mineralne surovine,
– skladiščenje in obogatitev mineralne surovine,
– uporaba mineralne surovine in produktov njene oboga-

titve za lastne potrebe ter prodajo na trgu in
–  opustitev izkoriščanja oziroma sanacija okolja in od-

prava posledic, nastalih pri izvajanju rudarskih del, izvedba 
ukrepov zavarovanja, da se izključijo nevarnost za zdravje ali 
življenje ljudi in živali ter mogoči povzročitelji onesnaževanja 
okolja oziroma predvidljive škode na objektih in okolju.

11. člen
(izkoriščanje proda v pridobivalnem prostoru Pleterje II – 

širitev 1b v občini Kidričevo, k. o. Pleterje)
(1) Predmet rudarske pravice je izkoriščanje proda v sku-

pni količini do 99 610 (devetindevetdeset tisoč šeststo deset) 
kubičnih metrov v raščenem stanju.

(2)  Pridobivalni prostor Pleterje II – širitev 1b pomeni 
širitev pridobivalnega prostora Pleterje II na sosednjo parcelo, 
in sicer v obsegu iz tretjega in četrtega odstavka tega člena.

(3) Pridobivalni prostor Pleterje II – širitev 1b obsega v 
celoti zemljišče s parcelno številko 399/9, k. o. Pleterje.

(4) Pridobivalni prostor lahko v najglobljem delu sega do 
nadmorske višine + 236 metrov.

(5)  Skupna površina pridobivalnega prostora je 1,8335 
hektarja.

(6) Koncesija za izkoriščanje se lahko podeli za največ 
šest let.

(7)  Rudarska pravica za izkoriščanje se podeli brez 
javnega razpisa gospodarski družbi CESTNO PODJETJE 
PTUJ D. D., Zagrebška cesta 49A, 2250 Ptuj, matična številka 
5143284000, davčna številka SI25247506.

(8)  Drugi pogoji s področja varstva okolja, ohranjanja 
narave, varstva voda, varstva kulturne dediščine, varstva pred 
naravnimi in drugimi nesrečami in druge obveznosti, ki jih mora 
nosilec rudarske pravice upoštevati pri njenem izvajanju, so:

a) pridobitev potrdila samoupravne lokalne skupnosti, da 
je raba zemljišča, ki jo predvideva rudarski projekt za pridobitev 
koncesije za izkoriščanje, v skladu z njenimi izvedbenimi pro-
storskimi akti; potrdilo mora biti sestavni del revidiranega rudar-
skega projekta, ki ga imetnik odločbe o izbiri nosilca rudarske 
pravice priloži predlogu za sklenitev koncesijske pogodbe;

b) pridobitev soglasij pristojnih soglasodajalcev k rudar-
skemu projektu za pridobitev koncesije za izkoriščanje in do-
voljenj po predpisih, ki urejajo ceste, vode, okolje, naravo, 
naravne vrednote, kulturno dediščino in drugo;

c) upoštevanje naravovarstvenih smernic Zavoda Repu-
blike Slovenije za varstvo narave številka 4-III-197/18-O-09/AG 
z dne 21. julija 2014, ki so objavljene na spletnih straneh mini-
strstva, pristojnega za rudarstvo, in bodo sestavni del odločbe 
o izbiri nosilca rudarske pravice za izkoriščanje.

(9)  Sanacijo pridobivalnega prostora je treba izvajati v 
skladu s potrjenim rudarskim projektom za pridobitev koncesije 
za izkoriščanje.

(10) V zvezi z mineralno surovino iz prvega odstavka tega 
člena se lahko opravljajo naslednje dejavnosti:

– pridobivanje mineralne surovine,
– skladiščenje in obogatitev mineralne surovine,
– uporaba mineralne surovine in produktov njene oboga-

titve za lastne potrebe ter prodajo na trgu in
–  opustitev izkoriščanja oziroma sanacija okolja in od-

prava posledic, nastalih pri izvajanju rudarskih del, izvedba 
ukrepov zavarovanja, da se izključijo nevarnost za zdravje ali 
življenje ljudi in živali ter mogoči povzročitelji onesnaževanja 
okolja oziroma predvidljive škode na objektih in okolju.

12. člen
(izkoriščanje proda v pridobivalnem prostoru Pleterje P2b – 

širitev v občini Kidričevo, k. o. Pleterje)
(1) Predmet rudarske pravice je izkoriščanje proda v sku-

pni količini do 120 970 (sto dvajset tisoč devetsto sedemdeset) 
kubičnih metrov v raščenem stanju.

(2) Pridobivalni prostor Pleterje P2b – širitev pomeni ši-
ritev pridobivalnega prostora Pleterje P2b na sosednji parceli, 
in sicer v obsegu iz tretjega in četrtega odstavka tega člena.

(3) Pridobivalni prostor Pleterje P2b – širitev obsega dela 
zemljišč s parcelnima številkama 399/20 in 399/21, obe k. o. 
Pleterje, ki ležita južno od meje, določene s premico skozi toč-
ki 41 in 42 z naslednjimi koordinatami v Gauss-Krügerjevem 
koordinatnem sistemu:

Točka Y_GK X_GK
41 558865,756 142521,012
42 558768,493 142537,750

(4) Pridobivalni prostor lahko v najglobljem delu sega do 
nadmorske višine + 236 metrov.

(5) Skupna površina pridobivalnega prostora je 1,677394 
hektarja.

(6) Koncesija za izkoriščanje se lahko podeli za največ 
šest let.
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(7)  Rudarska pravica za izkoriščanje se podeli brez 
javnega razpisa gospodarski družbi CESTNO PODJETJE 
PTUJ D. D., Zagrebška cesta 49A, 2250 Ptuj, matična številka 
5143284000, davčna številka SI25247506.

(8)  Drugi pogoji s področja varstva okolja, ohranjanja 
narave, varstva voda, varstva kulturne dediščine, varstva pred 
naravnimi in drugimi nesrečami in druge obveznosti, ki jih mora 
nosilec rudarske pravice upoštevati pri njenem izvajanju, so:

a) pridobitev potrdila samoupravne lokalne skupnosti, da 
je raba zemljišča, ki jo predvideva rudarski projekt za pridobitev 
koncesije za izkoriščanje, v skladu z njenimi izvedbenimi pro-
storskimi akti; potrdilo mora biti sestavni del revidiranega rudar-
skega projekta, ki ga imetnik odločbe o izbiri nosilca rudarske 
pravice priloži predlogu za sklenitev koncesijske pogodbe;

b) pridobitev soglasij pristojnih soglasodajalcev k rudar-
skemu projektu za pridobitev koncesije za izkoriščanje in do-
voljenj po predpisih, ki urejajo ceste, vode, okolje, naravo, 
naravne vrednote, kulturno dediščino in drugo;

c) upoštevanje naravovarstvenih smernic Zavoda Repu-
blike Slovenije za varstvo narave številka 4-III-197/17-O-09/AG 
z dne 21. julija 2014, ki so objavljene na spletnih straneh mini-
strstva, pristojnega za rudarstvo, in bodo sestavni del odločbe 
o izbiri nosilca rudarske pravice za izkoriščanje.

(9)  Sanacijo pridobivalnega prostora je treba izvajati v 
skladu s potrjenim rudarskim projektom za pridobitev koncesije 
za izkoriščanje.

(10) V zvezi z mineralno surovino iz prvega odstavka tega 
člena se lahko opravljajo naslednje dejavnosti:

– pridobivanje mineralne surovine,
– skladiščenje in obogatitev mineralne surovine,
– uporaba mineralne surovine in produktov njene oboga-

titve za lastne potrebe ter prodajo na trgu in
–  opustitev izkoriščanja oziroma sanacija okolja in od-

prava posledic, nastalih pri izvajanju rudarskih del, izvedba 
ukrepov zavarovanja, da se izključijo nevarnost za zdravje ali 
življenje ljudi in živali ter mogoči povzročitelji onesnaževanja 
okolja oziroma predvidljive škode na objektih in okolju.

13. člen
(izkoriščanje proda v pridobivalnem prostoru Pleterje P2e  

v občini Kidričevo, k. o. Pleterje)
(1) Predmet rudarske pravice je izkoriščanje proda v sku-

pni količini do 138320 (sto osemintrideset tisoč tristo dvajset) 
kubičnih metrov v raščenem stanju.

(2) Pridobivalni prostor Pleterje P2e pomeni nov pridobi-
valni prostor, in sicer v obsegu iz tretjega in četrtega odstavka 
tega člena.

(3)  Pridobivalni prostor Pleterje P2e obsega v celoti 
zemljišča s parcelnimi številkami 399/31, 399/32, 399/33 in 
399/34, vse k. o. Pleterje.

(4) Pridobivalni prostor lahko v najglobljem delu sega do 
nadmorske višine + 236 metrov.

(5)  Skupna površina pridobivalnega prostora je 2,3669 
hektarja.

(6) Koncesija za izkoriščanje se lahko podeli za največ 
šest let.

(7)  Rudarska pravica za izkoriščanje se podeli brez 
javnega razpisa gospodarski družbi CESTNO PODJETJE 
PTUJ D. D., Zagrebška cesta 49A, 2250 Ptuj, matična številka 
5143284000, davčna številka SI25247506.

(8)  Drugi pogoji s področja varstva okolja, ohranjanja 
narave, varstva voda, varstva kulturne dediščine, varstva pred 
naravnimi in drugimi nesrečami in druge obveznosti, ki jih mora 
nosilec rudarske pravice upoštevati pri njenem izvajanju, so:

a) pridobitev potrdila samoupravne lokalne skupnosti, da 
je raba zemljišča, ki jo predvideva rudarski projekt za pridobitev 
koncesije za izkoriščanje, v skladu z njenimi izvedbenimi pro-
storskimi akti; potrdilo mora biti sestavni del revidiranega rudar-
skega projekta, ki ga imetnik odločbe o izbiri nosilca rudarske 
pravice priloži predlogu za sklenitev koncesijske pogodbe;

b) pridobitev soglasij pristojnih soglasodajalcev k rudar-
skemu projektu za pridobitev koncesije za izkoriščanje in do-
voljenj po predpisih, ki urejajo ceste, vode, okolje, naravo, 
naravne vrednote, kulturno dediščino in drugo;

c) upoštevanje naravovarstvenih smernic Zavoda Repu-
blike Slovenije za varstvo narave številka 4-III-197/22-O-09/AG 
z dne 22. septembra 2014, ki so objavljene na spletnih straneh 
ministrstva, pristojnega za rudarstvo, in bodo sestavni del od-
ločbe o izbiri nosilca rudarske pravice za izkoriščanje.

(9)  Sanacijo pridobivalnega prostora je treba izvajati v 
skladu s potrjenim rudarskim projektom za pridobitev koncesije 
za izkoriščanje.

(10) V zvezi z mineralno surovino iz prvega odstavka tega 
člena se lahko opravljajo naslednje dejavnosti:

– pridobivanje mineralne surovine,
– skladiščenje in obogatitev mineralne surovine,
– uporaba mineralne surovine in produktov njene oboga-

titve za lastne potrebe ter prodajo na trgu in
–  opustitev izkoriščanja oziroma sanacija okolja in od-

prava posledic, nastalih pri izvajanju rudarskih del, izvedba 
ukrepov zavarovanja, da se izključijo nevarnost za zdravje ali 
življenje ljudi in živali ter mogoči povzročitelji onesnaževanja 
okolja oziroma predvidljive škode na objektih in okolju.

14. člen
(izkoriščanje proda v pridobivalnem prostoru Pleterje P3 – 

širitev v občini Kidričevo, k. o. Pleterje)
(1)  Predmet rudarske pravice je izkoriščanje proda v 

skupni količini do 1189500 (milijon sto devetinosemdeset tisoč 
petsto) kubičnih metrov v raščenem stanju.

(2) Pridobivalni prostor Pleterje P3 – širitev pomeni širitev 
pridobivalnega prostora Pleterje P3 na sosednje parcele, in 
sicer v obsegu iz tretjega in četrtega odstavka tega člena.

(3) Pridobivalni prostor Pleterje P3 – širitev obsega:
a) v celoti zemljišča s parcelnimi številkami 395/4, 399/8, 

399/11, 399/12, 399/13, 399/14, 399/15, 399/16, 399/24, 
399/25, 399/26, 399/27, 399/28, 399/29, 399/30, 399/57, 
399/64, vse k. o. Pleterje;

b) dele zemljišč s parcelnimi številkami 399/17, 399/18, 
399/19, 399/49, 399/58, vse k. o. Pleterje, ki ležijo južno od pre-
mice, ki poteka skozi točki 41 in 9 z naslednjimi koordinatami v 
Gauss-Krügerjevem koordinatnem sistemu:

Točka Y_GK X_GK
9 559 092,90 142 480,70

41 558 865,756 142 521,012

c) del zemljišča s parcelno številko 395/1, ki leži severo-
zahodno od premice, ki poteka skozi točki 18 in T, pri čemer je 
točka T na tromeji parcel št. 399/10, 395/1 in 399/11, vse k. o. 
Pleterje, točka 18 pa ima naslednje koordinate v Gauss-Krüger-
jevem koordinatnem sistemu:

Točka Y_GK X_GK
18 559 459,10 142 680,69

(4) Pridobivalni prostor lahko v najglobljem delu sega do 
nadmorske višine + 236 metrov.

(5) Skupna površina pridobivalnega prostora je 15,3694 
hektarja.

(6) Koncesija za izkoriščanje se lahko podeli za največ 
20 let.

(7) Rudarska pravica za izkoriščanje se podeli brez javne-
ga razpisa gospodarski družbi TLAKOVEC podjetje za proizvo-
dnjo in trgovino d. o. o., Puhova ulica 11, 2000 Maribor, matična 
številka 5298482000, davčna številka SI68786654.

(8)  Drugi pogoji s področja varstva okolja, ohranjanja 
narave, varstva voda, varstva kulturne dediščine, varstva pred 
naravnimi in drugimi nesrečami in druge obveznosti, ki jih mora 
nosilec rudarske pravice upoštevati pri njenem izvajanju, so:

a) pridobitev potrdila samoupravne lokalne skupnosti, da 
je raba zemljišča, ki jo predvideva rudarski projekt za pridobitev 
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koncesije za izkoriščanje, v skladu z njenimi izvedbenimi pro-
storskimi akti; potrdilo mora biti sestavni del revidiranega rudar-
skega projekta, ki ga imetnik odločbe o izbiri nosilca rudarske 
pravice priloži predlogu za sklenitev koncesijske pogodbe;

b) pridobitev soglasij pristojnih soglasodajalcev k rudar-
skemu projektu za pridobitev koncesije za izkoriščanje in do-
voljenj po predpisih, ki urejajo ceste, vode, okolje, naravo, 
naravne vrednote, kulturno dediščino in drugo;

c) upoštevanje naravovarstvenih smernic Zavoda Repu-
blike Slovenije za varstvo narave številka 4-III-197/21-O-09/AG 
z dne 22. septembra 2014, ki so objavljene na spletnih straneh 
ministrstva, pristojnega za rudarstvo, in bodo sestavni del od-
ločbe o izbiri nosilca rudarske pravice za izkoriščanje.

(9)  Sanacijo pridobivalnega prostora je treba izvajati v 
skladu s potrjenim rudarskim projektom za pridobitev koncesije 
za izkoriščanje.

(10) V zvezi z mineralno surovino iz prvega odstavka tega 
člena se lahko opravljajo naslednje dejavnosti:

– pridobivanje mineralne surovine,
– skladiščenje in obogatitev mineralne surovine,
– uporaba mineralne surovine in produktov njene oboga-

titve za lastne potrebe ter prodajo na trgu in
–  opustitev izkoriščanja oziroma sanacija okolja in od-

prava posledic, nastalih pri izvajanju rudarskih del, izvedba 
ukrepov zavarovanja, da se izključijo nevarnost za zdravje ali 
življenje ljudi in živali ter mogoči povzročitelji onesnaževanja 
okolja oziroma predvidljive škode na objektih in okolju.

15. člen
(izkoriščanje tehničnega kamna dolomit v pridobivalnem 

prostoru Ter 2 v občini Ljubno ob Savinji, k. o. Ter)
(1) Predmet rudarske pravice je izkoriščanje tehničnega 

kamna dolomit v skupni količini do 248 000 (dvesto oseminšti-
rideset tisoč) kubičnih metrov v raščenem stanju.

(2)  Pridobivalni prostor Ter 2 pomeni širitev pridobival-
nega prostora Ter v globino in na sosednje parcele, in sicer v 
obsegu iz tretjega in četrtega odstavka tega člena.

(3)  Pridobivalni prostor Ter 2 obsega dele zemljišč s 
parcelnimi številkami 1614/1,1614/3,1614/4 in 1606, vse 
k. o. Ter, ki ležijo znotraj mnogokotnika, ki ga omejujejo točke 
N-P-R-S-T-C-D-E-F-G-H-J-K-L-M-N z naslednjimi koordinatami 
v Gauss-Krügerjevem koordinatnem sistemu:

Točka Y_GK X_GK
N 490671,69 133055,77
P 490678,18 133078,02
R 490730,43 133117,42
S 490766,87 133160,54
T 490787,54 133160,31
C 490807,71 133163,31
D 490813,11 133171,05
E 490800,61 133199,93
F 490705,30 133322,94
G 490658,16 133240,31
H 490676,55 133214,85
J 490673,92 133183,24
K 490682,22 133170,66
L 490692,62 133148,85
M 490674,62 133088,05

(4) Pridobivalni prostor lahko v najglobljem delu sega do 
nadmorske višine + 602 metra.

(5)  Skupna površina pridobivalnega prostora je 1,7800 
hektarja.

(6) Koncesija za izkoriščanje se lahko podeli za največ 
16 let.

(7) Rudarska pravica za izkoriščanje se podeli brez jav-
nega razpisa samostojni podjetnici PRIDOBIVANJE PESKA IN 
GRAMOZA TEREZIJA BURJA S. P., Ter 69, 3333 Ljubno ob Sa-
vinji, matična številka 5569315000, davčna številka SI37771396.

(8)  Drugi pogoji s področja varstva okolja, ohranjanja 
narave, varstva voda, varstva kulturne dediščine, varstva pred 
naravnimi in drugimi nesrečami in druge obveznosti, ki jih mora 
nosilec rudarske pravice upoštevati pri njenem izvajanju, so:

a) pridobitev potrdila samoupravne lokalne skupnosti, da 
je raba zemljišča, ki jo predvideva rudarski projekt za pridobitev 
koncesije za izkoriščanje, v skladu z njenimi izvedbenimi pro-
storskimi akti; potrdilo mora biti sestavni del revidiranega rudar-
skega projekta, ki ga imetnik odločbe o izbiri nosilca rudarske 
pravice priloži predlogu za sklenitev koncesijske pogodbe;

b) pridobitev soglasij pristojnih soglasodajalcev k rudar-
skemu projektu za pridobitev koncesije za izkoriščanje in do-
voljenj po predpisih, ki urejajo ceste, vode, okolje, naravo, 
naravne vrednote, kulturno dediščino in drugo;

c) upoštevanje naravovarstvenih smernic Zavoda Repu-
blike Slovenije za varstvo narave številka 1-II-53/2-O-14/LS z 
dne 5. februar 2014, ki so objavljene na spletnih straneh mini-
strstva, pristojnega za rudarstvo, in bodo sestavni del odločbe 
o izbiri nosilca rudarske pravice za izkoriščanje.

(9)  Sanacijo pridobivalnega prostora je treba izvajati v 
skladu s potrjenim rudarskim projektom za pridobitev koncesije 
za izkoriščanje.

(10) V zvezi z mineralno surovino iz prvega odstavka tega 
člena se lahko opravljajo naslednje dejavnosti:

– pridobivanje mineralne surovine,
– skladiščenje in obogatitev mineralne surovine,
– uporaba mineralne surovine in produktov njene oboga-

titve za lastne potrebe ter prodajo na trgu in
–  opustitev izkoriščanja oziroma sanacija okolja in od-

prava posledic, nastalih pri izvajanju rudarskih del, izvedba 
ukrepov zavarovanja, da se izključijo nevarnost za zdravje ali 
življenje ljudi in živali ter mogoči povzročitelji onesnaževanja 
okolja oziroma predvidljive škode na objektih in okolju.

III. PREHODNA IN KONČNI DOLOČBI

16. člen
(obveznost sanacije in rekultivacije iz predhodnih  

rudarskih pravic)
(1)  Gospodarska družba AGRAD podjetje za trgovino, 

gradbeništvo in gostinstvo d. o. o., Bizeljska cesta 65, 8259 
Bizeljsko, matična številka 5734240000, davčna številka 
SI30822254, mora izvesti dokončno sanacijo in rekultivacijo 
zemljišč v skladu s koncesijsko pogodbo št. 354-14-124/01 
z dne 10. decembra 2001, razen če sklene novo koncesijsko 
pogodbo na podlagi 9. člena te uredbe, ki zajema tudi območje 
iz koncesijske pogodbe št. 354-14-124/01 z dne 10. decembra 
2001.

(2) Gospodarska družba KOGRAD gradbeništvo d. o. o., 
Majer 21, 8340 Črnomelj, matična številka 5519935000, davč-
na številka SI15323722, mora izvajati izkoriščanje in izvesti 
dokončno sanacijo in rekultivacijo zemljišč v skladu s koncesij-
sko pogodbo št. 0141-30/2007-6 z dne 14. aprila 2008, razen 
če sklene novo koncesijsko pogodbo na podlagi 10. člena te 
uredbe, ki vključuje območje iz koncesijske pogodbe št. 0141-
30/2007-6 z dne 14. aprila 2008.

(3) Samostojna podjetnica PRIDOBIVANJE PESKA IN GRA-
MOZA TEREZIJA BURJA S. P., Ter 69, 3333 Ljubno ob Savinji, 
matična številka 5569315000, davčna številka SI37771396, mora 
izvajati izkoriščanje in izvesti dokončno sanacijo in rekultivacijo 
zemljišč v skladu s koncesijsko pogodbo št. 354-14-50/2002 z dne 
4. decembra 2002, razen če sklene novo koncesijsko pogodbo na 
podlagi 15. člena te uredbe, ki vključuje območje iz koncesijske 
pogodbe št. 354-14-50/2002 z dne 4. decembra 2002.

17. člen
(prenehanje veljavnosti predhodnih koncesijskih aktov)

Z dnem uveljavitve te uredbe prenehajo veljati:
– 21. člen Uredbe o rudarskih pravicah za raziskovanje ali 

gospodarsko izkoriščanje mineralnih surovin na raziskovalnem 
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in pridobivalnih prostorih: Hardeška šuma, Občina Ormož; Ba-
tič, Občina Mislinja; Zabukovje, Občina Trebnje; Ježce, Občina 
Šmartno pri Litiji; Kresni grič, Občina Idrija; Pleterje, Občina 
Kidričevo; Ušenišče, Občina Moravče; Cerov log, Občina Šen-
tjernej; Boreci, Občina Križevci; Dobrovnik, Občina Dobrovnik; 
Bezena, Občina Ruše; Gorče pri Libeličah in Trbonje, Občina 
Dravograd; Melinci, Občina Beltinci; Bizeljsko, Občina Brežice; 
Šmiklavž, Mestna občina Celje; Gradnik, Občina Semič; Mala 
gora, Občina Sodražica; Godič, Občina Kamnik; Pijovci, Občina 
Šmarje pri Jelšah (Uradni list RS, št. 97/06, 95/07 in 17/13),

– 8., 9. in 10. člen Uredbe o rudarskih pravicah za raz-
iskovanje mineralnih surovin v raziskovalnih prostorih Ple-
terje R2-a, Pleterje R2-b in Pleterje R3 ter gospodarsko izkori-
ščanje mineralnih surovin v pridobivalnih prostorih Pleterje P1, 
Pleterje P2 in Pleterje P3 v Občini Kidričevo (Uradni list RS, 
št. 73/08 in 30/12),

– 13. člen Uredbe o rudarskih pravicah za gospodarsko 
izkoriščanje mineralnih surovin v pridobivalnih prostorih Laze – 
širitev v Občini Kočevje, Suhor pri Vinici – širitev v Občini Črno-
melj, Lenart pri Gornjem Gradu 2 v Občini Gornji Grad, Ježce – 
širitev 2 v Občini Šmartno pri Litiji, Kmetov pruh – širitev v Občini 
Šmartno pri Litiji, Brezovica – širitev v Občini Semič, Stari Grad 2 
v Občini Krško, Stari Grad 3 v Občini Krško, Gabrovec (Vrbovo) 
v Občini Ilirska Bistrica, Bučka v Občini Škocjan, Hrastenice v 
Občini Dobrova – Polhov Gradec in Vrhpeč – širitev 2 v Občini 
Trebnje (Uradni list RS, št. 38/10, 53/10 in 68/12).

18. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00710-1/2015
Ljubljana, dne 22. januarja 2015
EVA 2014-2430-0091

Vlada Republike Slovenije

dr. Miroslav Cerar l.r.
Predsednik

118.	 Uredba o izvajanju uredb (ES) in (EU) o dajanju 
fitofarmacevtskih sredstev v promet

Na podlagi petega odstavka 5. člena Zakona o fitofarma-
cevtskih sredstvih (Uradni list RS, št. 83/12 – ZFfS-1) izdaja 
Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o izvajanju uredb (ES) in (EU) o dajanju 

fitofarmacevtskih sredstev v promet

1. člen
(vsebina)

S to uredbo se določajo pristojni organi, obveznosti v 
zvezi z registracijo in dovoljenji za fitofarmacevtska sredstva 
(v nadaljnjem besedilu: FFS), označevanje FFS in semena, 
tretiranega s FFS, pristojbine, nadzor in kazenske določbe za 
izvajanje:

–  Uredbe (ES) št. 1107/2009 Evropskega Parlamenta 
in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o dajanju fitofarmacevtskih 
sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS 
in 91/414/EGS (UL L št. 309 z dne 24. 11. 2009, str. 1), za-
dnjič spremenjene z Uredbo (EU) št. 652/2014 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 15.  maja 2014 o določbah za 
upravljanje odhodkov v zvezi s prehransko verigo, zdravjem in 
dobrobitjo živali ter v zvezi z zdravjem rastlin in rastlinskim raz-

množevalnim materialom, spremembi direktiv Sveta 98/56/ES, 
2000/29/ES in 2008/90/ES, Uredb (ES) št.  178/2002, (ES) 
št. 882/2004 in (ES) št. 396/2005 Evropskega parlamenta in 
Sveta, Direktive 2009/128/ES Evropskega parlamenta in Sveta 
in Uredbe (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta 
ter razveljavitvi sklepov Sveta 66/399/EGS in 76/894/EGS ter 
Odločbe Sveta 2009/470/ES (UL L št. 189 z dne 27. 6. 2014, 
str. 1), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 1107/2009/ES) in

– Uredbe Komisije (EU) št. 547/2011 z dne 8. junij 2011 o 
izvajanju Uredbe (ES) št. 1107/2009 Evropskega Parlamenta 
in Sveta v zvezi z zahtevami glede označevanja fitofarma-
cevtskih sredstev (UL L št. 155 z dne 11. 6. 2011, str. 176), 
zadnjič spremenjene z Uredbo Komisije (EU) št. 519/2013 z 
dne 21.  februarja 2013 o prilagoditvi nekaterih uredb ter od-
ločb in sklepov na področjih prostega pretoka blaga, prostega 
gibanja oseb, pravice do ustanavljanja in svobode opravljanja 
storitev, prava družb, politike konkurence, kmetijstva, varnosti 
hrane, veterinarske in fitosanitarne politike, ribištva, prometne 
politike, energetike, obdavčitve, statistike, socialne politike in 
zaposlovanja, okolja, carinske unije, zunanjih odnosov ter zu-
nanje, varnostne in obrambne politike zaradi pristopa Hrvaške 
(UL L št. 158 z dne 10. 6. 2013, str. 74), (v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 547/2011/EU).

2. člen
(pomen izrazov)

(1)  Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, pomenijo enako kot 
izrazi iz uredb iz prejšnjega člena.

(2) Poleg izrazov iz prejšnjega odstavka se v tej uredbi 
uporabljajo tudi izrazi z naslednjim pomenom:

– vloga pomeni zahtevek v skladu s 30., 33., 40., 43., 45., 
47., 48. in 51. členom Uredbe 1107/2009/ES,

– FFS z majhnim tveganjem pomenijo FFS, izdelana na 
podlagi mikroorganizmov, rastlinskih izvlečkov, feromonov in 
snovi z nizkim tveganjem, ki se registrirajo v skladu z zakonom, 
ki ureja fitofarmacevtska sredstva.

(3)  Kot registracija FFS se štejejo registracija FFS iz 
28. in 30. člena Uredbe 1107/2009/ES, vzajemno priznava-
nje registracije FFS iz 40. člena Uredbe 1107/2009/ES, po-
daljšanje registracije FFS iz 43. člena Uredbe 1107/2009/ES, 
prenehanje ali sprememba registracije FFS iz 44. in 45. člena 
Uredbe 1107/2009/ES, registracija FFS z majhnim tveganjem 
iz 47. člena Uredbe 1107/2009/ES, registracija FFS, ki vse-
buje gensko spremenjeni organizem, iz 48. člena Uredbe 
1107/2009/ES in razširitev registracije FFS za manjše uporabe 
iz 51. člena Uredbe 1107/2009/ES.

3. člen
(pristojni organi)

(1) Pristojni organ za izvajanje uredb iz 1. člena te uredbe 
je Uprava Republike Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in 
varstvo rastlin (v nadaljnjem besedilu: Uprava).

(2)  V delu, ki se nanaša na registracijo FFS, Uprava 
odloča o registraciji FFS na podlagi soglasja Urada Republike 
Slovenije za kemikalije (v nadaljnjem besedilu: URSK), ki te-
melji na oceni fitofarmacevtskega sredstva za zdravje ljudi in 
okolje v skladu s predpisi, ki urejajo kemikalije. Soglasje URSK 
ni potrebno v primerih postopkov registracije, ki ne zahtevajo 
ocene fitofarmacevtskih sredstev za zdravje ljudi in okolje, ali 
postopkov spremembe registracije, ki ne vplivajo na rezultate 
te ocene. Če se v zvezi s fitofarmacevtskim sredstvom, za 
katerega je bilo že izdano soglasje, pojavijo nove okoliščine, 
ki vplivajo na rezultate ocene, lahko URSK že izdano soglasje 
umakne.

(3) Pristojni organ za izvajanje nadzora iz uredb iz 1. čle-
na te uredbe in za posredovanje poročila o opravljenem nad-
zoru Evropski Komisiji iz prvega odstavka 68. člena Uredbe 
1107/2009/ES je Uprava.

(4) Koordinacijski nacionalni organ iz drugega odstavka 
75. člena Uredbe 1107/2009/ES je Uprava.
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4. člen
(nujni ukrepi)

Če so izpolnjeni pogoji iz drugega odstavka 49. oziroma 
69. člena Uredbe 1107/2009/ES, minister, pristojen za kmetij-
stvo, gozdarstvo in prehrano (v nadaljnjem besedilu: minister), 
v skladu z 71. členom Uredbe 1107/2009/ES sprejme odredbo, 
s katero prepove ali omeji promet oziroma uporabo FFS oziro-
ma semen, tretiranih s FFS.

5. člen
(vloga in dokumentacija za registracijo FFS)

(1) Za registracijo FFS se v vlogi poleg podatkov, zahte-
vanih za registracijo FFS v Uredbi 1107/2009/ES, navedejo tudi 
naslednji podatki:

– osebno ime ali firma,
– naslov ali sedež in
– vrsta registracije FFS.
(2)  V skladu s petim odstavkom 33. člena Uredbe 

1107/2009/ES mora biti vloga za registracijo FFS v slovenskem 
jeziku, dokumentacija, ki je priložena vlogi, pa je lahko v sloven-
skem ali angleškem jeziku, izjemoma tudi v drugem uradnem 
jeziku Evropske unije, če Uprava predhodno s tem soglaša.

(3) Osnutek etikete iz četrtega odstavka Priloge 1 Uredbe 
547/2011/EU in navodilo za uporabo, ki sta sestavni del doku-
mentacije, morata biti v slovenskem jeziku.

6. člen
(odločba o registraciji FFS)

(1) V odločbi o registraciji FFS se poleg podatkov iz prve-
ga, drugega in tretjega odstavka 31. člena ter 32. člena Uredbe 
1107/2009/ES navedejo tudi:

– dodatne zahteve glede prometa in uporabe FFS, če je 
to potrebno za zmanjšanje tveganja za zdravje ljudi in okolja,

– odobritev etikete in navodila za uporabo,
– časovni razmaki med zaporednimi tretiranji,
–  delovna karenca (časovni razmak med tretiranjem in 

vstopom ljudi ali živali na tretirano območje) in
– velikost embalaže ter material, v katerega je pakirano 

FFS.
(2) Če je moral imetnik registracije FFS v skladu z Ured-

bo (ES) št. 1272/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 16.  decembra 2008 o razvrščanju, označevanju in pa-
kiranju snovi ter zmesi, o spremembi in razveljavitvi direk-
tiv 67/548/EGS in 1999/45/ES ter spremembi Uredbe (ES) 
št. 1907/2006 (UL L št. 353 z dne 31. 12. 2008, str. 1), zadnjič 
spremenjene z Uredbo Komisije (EU) št. 605/2014 z dne 5. ju-
nija 2014 o spremembi Uredbe (ES) št. 1272/2008 Evropskega 
Parlamenta in Sveta o razvrščanju, označevanju in pakiranju 
snovi ter zmesi z namenom vnosa stavkov o nevarnosti in pre-
vidnostnih stavkov v hrvaškem jeziku in njene prilagoditve teh-
ničnemu in znanstvenemu napredku (UL L št. 167 z dne 6. 6. 
2014, str. 36), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 1272/2008/ES), 
spremeniti ali dopolniti z odločbo o registraciji FFS odobreno 
etiketo v delu, ki se nanaša na razvrščanje ali označevanje, 
mora vzorec tako spremenjene ali dopolnjene etikete nemu-
doma posredovati Upravi v skladu z drugim pododstavkom 
drugega odstavka 31. člena Uredbe 1107/2009/ES.

7. člen
(dovoljenja FFS)

(1) Vloga za vzporedno trgovanje v skladu z 52. členom 
Uredbe 1107/2009/ES, za dovoljenje za nujne primere v skladu 
s 53. členom Uredbe 1107/2009/ES in za dovoljenje za razi-
skave in razvoj v skladu s 54. členom Uredbe 1107/2009/ES 
se lahko vloži na obrazcu za posamezno vrsto dovoljenja, ki je 
dostopen na spletni strani Uprave.

(2)  Za izvajanje prvega odstavka 53. člena Uredbe 
1107/2009/ES se vlogi za izdajo dovoljenja za nujne primere iz 
prejšnjega odstavka priloži tudi natančno utemeljitev potrebe 
po FFS.

(3) Za izvajanje 54. člena Uredbe 1107/2009/ES se vlogi 
za izdajo dovoljenja za raziskave in razvoj iz prvega odstavka 
tega člena priloži tudi:

– varnostni list za FFS v skladu s predpisi, ki urejajo regi-
stracijo, evalvacijo, avtorizacijo in omejevanje kemikalij,

– natančen načrt in lokacijo preskusa, pri katerem se bo 
FFS uporabljalo.

8. člen
(obveščanje)

Uprava v skladu s 57. členom Uredbe 1107/2009/ES 
na svoji spletni strani objavlja podatke iz izdanih odločb o 
registracijah FFS, lahko pa tudi podatke iz izdanih dovoljenj iz 
prejšnjega člena, če s tem soglaša imetnik dovoljenja.

9. člen
(označevanje FFS zaradi varstva čebel)

(1)  V skladu s četrtim odstavkom Priloge I Uredbe 
547/2011/EU morajo biti FFS v prometu opremljena z etiketo 
skupaj z navodilom za uporabo v slovenskem jeziku.

(2)  Za izvajanje tretjega odstavka 65. člena Uredbe 
1107/2009/ES se zaradi varovanja čebel na etiketi FFS zah-
teva tudi uporaba grafičnega znaka narisane čebele iz Pri-
loge 1, ki je sestavni del te uredbe. Grafični znak je sestavljen 
iz čebele črne barve na beli podlagi z rdečo obrobo v obliki 
kvadrata postavljenega na oglišče. Grafični znak obsega naj-
manj petnajstino površine etikete, vendar najmanjša površina 
ne sme biti manjša od 1 cm2. Znak se namesti na prvi strani 
etikete.

10. člen
(označevanje semena, tretiranega s FFS)

Seme, tretirano s FFS, mora imeti na etiketi podatke iz od-
ločbe o registraciji FFS v skladu s četrtim odstavkom 49. člena 
1107/2009/ES, navedene v slovenskem jeziku.

11. člen
(pristojbine)

(1)  Vlagatelj za nastale stroške v Republiki Sloveniji, 
povezane s postopki vključitve aktivnih snovi, registracije 
FFS ali izdaje dovoljenj FFS v skladu s 74. členom Uredbe 
1107/2009/ES, plača pristojbino, kot je določeno v Prilogi 2, ki 
je sestavni del te uredbe.

(2) Pristojbine po tem členu so prihodek proračuna Repu-
blike Slovenije in se vplačajo na podračun javnofinančnih pri-
hodkov v skladu s predpisom, ki ureja podračune ter način pla-
čevanja obveznih dajatev in drugih javnofinančnih prihodkov.

(3) Uprava vlagatelju sporoči vrsto in višino pristojbin za 
njegovo vlogo in določi rok za plačilo pristojbine.

(4) Če vlagatelj iz prejšnjega odstavka ne plača pristojbine 
v določenem roku, ga Uprava pozove, da pristojbino plača v 
15 dneh od prejema poziva.

(5)  Če vlagatelj tudi v 15 dneh po prejemu poziva iz 
prejšnjega odstavka ne plača pristojbine, Uprava izda sklep o 
ustavitvi postopkov iz prvega odstavka tega člena.

(6) Uprava preplačilo ali napačno plačilo pristojbine vrne 
zavezancu.

12. člen
(nadzor)

Poleg pooblastil po splošnih predpisih o inšpekcijskem 
nadzoru lahko inšpektor Uprave, pristojen za fitofarmacevtska 
sredstva:

– prepove promet in uporabo FFS in pomožnih sredstev, 
ki niso registrirana ali nimajo ustreznega dovoljenja, izdanega 
v skladu z Uredbo 1107/2009/ES,

– prepove promet in uporabo FFS in pomožnih sredstev, 
če niso v skladu z odločbo o registraciji ali dovoljenjem, izdanim 
v skladu z Uredbo 1107/2009/ES,



Stran 340  /  Št. 5  /  23. 1. 2015	 Uradni list Republike Slovenije

– prepove dajanje FFS in pomožnih sredstev v promet, 
ki so pakirana na način, da se lahko zamenjajo z embalažo za 
hrano, pijačo ali krmo,

– prepove dajanje v promet FFS in pomožnega sredstva, 
ki ni pravilno označeno, pakirano in razvrščeno,

– prepove uporabo FFS, če ugotovi, da se FFS ne upora-
blja v skladu s 55. členom Uredbe 1107/2009/ES,

– preverja vodenje evidence o prometu in uporabi FFS,
– prepove nepravilno oglaševanje FFS,
– opravi druga dejanja in odredi druge ukrepe, potrebne 

za izvajanje Uredbe 1107/2009/ES in te uredbe.

13. člen
(hujši prekrški)

(1) Z globo od 15.000 do 32.000 eurov se za prekršek 
kaznuje pravna oseba, če:

– da v promet ali uporabi FFS, ki ni registrirano v skladu 
z 28. členom Uredbe 1107/2009/ES,

– da v promet ali uporabi FFS ali seme, tretirano s FFS, v 
nasprotju s prepovedjo oziroma omejitvijo uporabe iz 4. člena 
te uredbe,

–  ne obvesti Uprave o možnih škodljivih ali nespreje-
mljivih učinkih v skladu s prvim odstavkom 56. člena Uredbe 
1107/2009/ES.

(2) Z globo od 5.000 do 15.000 eurov se za prekršek iz 
prejšnjega odstavka kaznuje samostojni podjetnik posameznik 
ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 2.500 do 5.000 eurov se za prekršek iz 
prvega odstavka tega člena kaznuje tudi odgovorna oseba 
pravne osebe, odgovorna oseba samostojnega podjetnika po-
sameznika ali odgovorna oseba posameznika, ki samostojno 
opravlja dejavnost.

(4) Z globo od 2.000 do 3.000 eurov se kaznuje tudi po-
sameznik za prekršek iz prve in druge alineje prvega odstavka 
tega člena.

14. člen
(drugi prekrški)

(1) Z globo od 1.500 do 5.000 eurov se za prekršek ka-
znuje pravna oseba, če:

– uporabi FFS v nasprotju z odločbo o registraciji FFS iz 
31. člena Uredbe 1107/2009/ES,

– da v promet ali uporabi seme, tretirano s FFS, v naspro-
tju z 49. členom Uredbe 1107/2009/ES,

–  da v promet ali uporabi FFS v nasprotju z dovolje-
njem za vzporedno trgovanje v skladu z 52. členom Uredbe 
1107/2009/ES,

–  da v promet ali uporabi FFS v nasprotju z dovo-
ljenjem za nujne primere v skladu s 53. členom Uredbe 
1107/2009/ES,

–  da v promet ali uporabi FFS v nasprotju z dovolje-
njem za raziskave in razvoj v skladu s 54. členom Uredbe 
1107/2009/ES,

–  uporabi FFS v nasprotju s 55. členom Uredbe 
1107/2009/ES,

– da v promet pomožna sredstva, ki niso registrirana v 
skladu z 58. členom Uredbe 1107/2009/ES,

– da v promet FFS, ki je pakirano na način, ki je v nasprot-
ju s prvim odstavkom 64. člena Uredbe 1107/2009/ES,

– da v promet FFS, ki ni označeno, pakirano in razvrščeno 
v skladu s prvim oziroma tretjim odstavkom 65. člena Uredbe 
1107/2009/ES,

– da v promet seme, tretirano s FFS, ki ni označeno v 
skladu z 10. členom te uredbe,

–  oglašuje FFS v nasprotju s 66. členom Uredbe 
1107/2009/ES,

– ne vodi in hrani evidence o prometu ali uporabi FFS v 
skladu s prvim odstavkom 67. člena Uredbe 1107/2009/ES,

– ne zagotovi podatkov o obsegu prodaje FFS v skladu s 
tretjim odstavkom 67. člena Uredbe 1107/2009/ES.

(2) Z globo od 1.000 do 2.500 eurov se za prekršek iz 
prejšnjega odstavka kaznuje samostojni podjetnik posameznik 
ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3)  Z globo od 400 do 1.000 eurov se za prekršek iz 
prvega odstavka tega člena kaznuje tudi odgovorna oseba 
pravne osebe, odgovorna oseba samostojnega podjetnika po-
sameznika ali odgovorna oseba posameznika, ki samostojno 
opravlja dejavnost.

(4) Z globo od 300 do 500 eurov se kaznuje tudi posame-
znik za prekršek iz prve, druge, tretje, četrte, šeste in dvanajste 
alineje prvega odstavka tega člena.

15. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba o 
izvajanju Uredbe (ES) o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v 
promet (Uradni list RS, št. 86/11).

16. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

Št. 00715-2/2015
Ljubljana, dne 22. januarja 2015
EVA 2014-2330-0189

Vlada Republike Slovenije

dr. Miroslav Cerar l.r.
Predsednik

Priloga
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PRILOGA 2 
 
Pristojbine v skladu s 74. členom Uredbe 1107/2009/ES 

 
I. Stroški v zvezi z vključitvijo in obnovitvijo vključitve aktivne snovi na seznam odobrenih aktivnih 

snovi, kadar je Republika Slovenija država članica poročevalka (kadar je Republika Slovenija 
država članica so-poročevalka, znašajo stroški za opravljeno delo do 30 % vrednosti)  

1.  Vključitev aktivne snovi v seznam odobrenih aktivnih snovi v skladu s 7., 
8., 9., 10., 11. in 38. členom Uredbe 1107/2009/ES  

EUR

pregled popolnosti dokumentacije 3.000,00
ocenjevanje ekvivalence  5.000,00
ocenjevanje fizikalno-kemijskih lastnosti in analitskih metod 8.810,00
ocenjevanje toksikoloških študij in študij metabolizma  18.810,00
ocenjevanje ostankov v ali na živilih in krmi  10.810,00
ocenjevanje obnašanja v okolju 18.810,00
ocenjevanje ekotoksikoloških študij 18.810,00
ocenjevanje podatkov o učinkovitosti 10.810,00
izdelava osnutka poročila o oceni 3.000,00
SKUPAJ 97.860,00
2. Obnovitev vključitve aktivne snovi v seznam odobrenih aktivnih snovi v 

skladu s 15., 16., 17. in 38. členom Uredbe 1107/2009/ES1 EUR
pregled popolnosti dokumentacije 3.000,00
ocenjevanje ekvivalence  5.000,00
ocenjevanje fizikalno-kemijskih lastnosti in analitskih metod 8.810,00
ocenjevanje toksikoloških študij in študij metabolizma  18.810,00
ocenjevanje ostankov v ali na živilih in krmi  10.810,00
ocenjevanje obnašanja v okolju 18.810,00
ocenjevanje ekotoksikoloških študij 18.810,00
ocenjevanje podatkov o učinkovitosti 10.810,00
izdelava osnutka poročila o oceni 3.000,00
SKUPAJ 97.860,00
 
II.  Stroški v zvezi z registracijo FFS v conah, kadar je Republika Slovenija država članica, ki 

preučuje vlogo  
1. Registracija, podaljšanje in sprememba registracije FFS z eno aktivno 

snovjo2 in 4 v skladu z 28., 29., 30., 33., 34., 35., 36., 37. in 43. členom 
Uredbe 1107/2009/ES 

EUR 

pregled popolnosti dokumentacije 2.744,00
ocenjevanje fizikalno-kemijskih lastnosti in analitskih metod 2.000,00
ocenjevanje toksikoloških študij in študij metabolizma  3.160,00
ocenjevanje ostankov v ali na živilih in krmi  2.439,00
ocenjevanje obnašanja v okolju 2.439,00
ocenjevanje ekotoksikoloških študij 2.996,00
ocenjevanje podatkov o učinkovitosti3 2.439,00

                                                      
1 Pri obnovitvi vključitve aktivne snovi v seznam odobrenih aktivnih snovi se stroški glede na manjši obseg dela lahko 

zmanjšajo za največ 30 % od osnovne cene. 
2 Pri registraciji FFS z dvema ali več aktivnimi snovmi se stroški glede na večji obseg dela lahko sorazmerno povečajo, 

vendar ne smejo preseči 50 % osnovne cene.   
3 Pri registraciji FFS s petimi ali več uporabami se stroški glede na večji obseg dela lahko sorazmerno povečajo, vendar ne 

smejo preseči 50 % osnovne cene.   
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izdelava osnutka poročila o oceni 2,000,00
uskladitev osnutka etikete z navodilom za uporabo 300,00
SKUPAJ 20.517,00
2.  Pregled skladnosti dokumentacije z zahtevami 59. člena Uredbe 

1107/2009/ES zaradi zaščite podatkov EUR
pregled skladnosti dokumentacije 3.000,00
primerjava vsake posamezne študije 300,00
 
III. Stroški v zvezi z registracijo in podaljšanjem registracije FFS, kjer je Slovenija zadevna država 

članica, v zvezi z vzajemnim priznavanjem registracije FFS in spremembo registracije FFS v 
Republiki Sloveniji  

1. Registracija in podaljšanje registracije FFS, kjer je Slovenija zadevna 
država članica v skladu z 28., 29., 30., 33., 34., 35., 36., 37. in 43. členom, 
vzajemno priznavanje registracije FFS v skladu s 40., 41. in 42. členom 
Uredbe 1107/2009/ES2 EUR 

pregled popolnosti dokumentacije 300,00
ocenjevanje fizikalno-kemijskih lastnosti in analitskih metod 300,00
ocenjevanje toksikoloških študij in študij metabolizma  450,00
ocenjevanje ostankov v ali na živilih in krmi  250,00
ocenjevanje obnašanja v okolju 450,00
ocenjevanje ekotoksikoloških študij 600,00
ocenjevanje podatkov o učinkovitosti 600,00
uskladitev osnutka etikete z navodilom za uporabo 300,00
SKUPAJ 3.250,00
2. Sprememba registracije FFS v skladu s 44. in 45. členom Uredbe 

1107/2009/ES4 in 2 
EUR 

pregled popolnosti dokumentacije 300,00
ocenjevanje fizikalno-kemijskih lastnosti in analitskih metod 300,00
ocenjevanje toksikoloških študij in študij metabolizma  450,00
ocenjevanje ostankov v ali na živilih in krmi  350,00
ocenjevanje obnašanja v okolju 450,00
ocenjevanje ekotoksikoloških študij 600,00
ocenjevanje podatkov o učinkovitosti 500,00
uskladitev osnutka etikete z navodilom za uporabo 300,00
SKUPAJ 3.250,00
3.  Vzajemno priznavanje registracij FFS z majhnim tveganjem v skladu s 

40., 41., 42. in 47. členom Uredbe 1107/2009/ES 
EUR

pregled popolnosti in ustreznosti dokumentacije ter strokovnih ocen 700,00
uskladitev osnutka etikete z navodilom za uporabo 300,00
SKUPAJ 1.000,00
 
IV. Stroški primerjalne ocene FFS, ki vsebujejo kandidatke za zamenjavo  

Stroški primerjalne ocene FFS, ki vsebujejo kandidatke za zamenjavo v 
skladu s 50. členom Uredbe 1107/2009/ES EUR
Primerjalna ocena (strošek se zaračuna v vrednosti do 3.000,00 € v skladu z 
zahtevanim obsegom dela)     

3.000,00

                                                      
4 Pri spremembi registracije FFS se plača pristojbina samo za tiste postopke, ki jih je treba izvesti glede na zahtevano 
spremembo registracije FFS. 
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V. Stroški v zvezi z razširitvijo registracije FFS za manjše uporabe 

Razširitev registracije FFS za manjše uporabe v skladu z 51. členom Uredbe 
1107/2009/ES5 EUR
pregled popolnosti dokumentacije 100,00
ocenjevanje toksikoloških študij in študij metabolizma  150,00
ocenjevanje ostankov v ali na živilih in krmi  250,00
ocenjevanje obnašanja v okolju 100,00
ocenjevanje ekotoksikoloških študij 100,00
uskladitev osnutka etikete z navodilom za uporabo 100,00
SKUPAJ 800,00
 
VI. Stroški v zvezi z dovoljenji FFS  

1. Dovoljenje za vzporedno trgovanje v skladu z 52. členom Uredbe 
1107/2009/ES EUR

obravnava vloge in ocena identičnosti  200,00
2. Dovoljenje za nujne primere v skladu s 53. členom Uredbe 1107/2009/ES  EUR 
obravnava vloge in presoja tveganja za zdravje ljudi in okolje  700,00
3. Dovoljenje za raziskave in razvoj v skladu s 54. členom Uredbe 

1107/2009/ES 
EUR

obravnava vloge 100,00
 

VII.  Stroški za določanje mejnih vrednosti ostankov FFS, če potekajo po postopkih, ki niso že 
vključeni v sklop ocenjevanja aktivnih snovi 

Določanje mejnih vrednosti ostankov FFS, če potekajo po postopkih, ki 
niso že vključeni v postopek ocenjevanja aktivnih snovi; v skladu s 
4. členom Uredbe 1107/2009/ES EUR
pregled popolnosti dokumentacije 300,00
ocena ostankov za snovi, ki niso odobrene v EU 5.000,00
ocena ostankov za nove uporabe  2.439,00
predlog ostankov za posamezen proizvod in ocena tveganja za potrošnike 1.000,00
SKUPAJ 8.739,00
 
 
 
 
 
 

                                                      
5 Pri razširitvi registracije FFS za manjše uporabe se plača pristojbina samo za tiste postopke, ki jih je treba izvesti glede na 

zahtevano razširitev registracije FFS.  
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119.	 Uredba o spremembah Uredbe o izvajanju 
Uredbe (ES) Evropskega parlamenta in Sveta 
o detergentih

Na podlagi sedmega odstavka 21. člena Zakona o Vladi 
Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno preči-
ščeno besedilo,109/08, 38/10 − ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – 
ZDU-1G in 65/14) izdaja Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o spremembah Uredbe o izvajanju Uredbe (ES) 
Evropskega parlamenta in Sveta o detergentih

1. člen
V Uredbi o izvajanju Uredbe (ES) Evropskega parlamenta 

in Sveta o detergentih (Uradni list RS, št. 66/05) se besedilo 
1. člena spremeni tako, da se glasi:

»S to uredbo se določajo pristojni organ, nadzor in kazen-
ske določbe glede izvajanja Uredbe (ES) št. 648/2004 Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 31. marca 2004 o detergentih 
(UL L št. 104 z dne 8. 4. 2004, str. 1), zadnjič spremenjene z 
Uredbo (EU) št. 259/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 14. marca 2012 o spremembah Uredbe (ES) št. 648/2004, 
v zvezi z uporabo fosfatov in drugih fosforjevih spojin v gospo-
dinjskih detergentih za pranje perila in detergentih za strojno 
pomivanje posode (UL L št. 94 z dne 30. 3. 2012, str. 16), (v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 648/2004/ES).«.

2. člen
Besedilo 2. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Organ, pristojen za izvajanje Uredbe 648/2004/ES in te 

uredbe, je Urad Republike Slovenije za kemikalije (v nadalj-
njem besedilu: urad).«.

3. člen
3. člen se črta.

4. člen
Besedilo 5. člena se spremeni tako, da se glasi:

»5. člen
(1) Z globo od 2.000 do 40.000 eurov se kaznuje za pre-

kršek pravna oseba, če:
1. daje na trg detergente ali površinsko aktivne snovi v 

nasprotju s 3. in 4. členom Uredbe 648/2004/ES;
2. izvaja preskuse površinsko aktivnih snovi za detergente 

v nasprotju s 7. členom Uredbe 648/2004/ES;
3. ravna v nasprotju s prvim odstavkom 9. člena Uredbe 

648/2004/ES;
4. ravna v nasprotju s tretjim odstavkom 9. člena Uredbe 

648/2004/ES;
5. ne označi čistilnih sredstev v skladu z 11. členom Ured-

be 648/2004/ES;
6. ravna v nasprotju s 4.a členom Uredbe 648/2004/ES.
(2) Z globo od 1.000 do 25.000 eurov se za prekršek iz 

prejšnjega odstavka kaznuje tudi samostojni podjetnik posame-
znik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo od 200 do 4.000 eurov se za prekršek iz prve-
ga odstavka tega člena kaznuje tudi odgovorna oseba pravne 
osebe, odgovorna oseba samostojnega podjetnika posamezni-
ka oziroma posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost.«.

5. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00725-1/2015
Ljubljana, dne 22. januarja 2015
EVA 2014-2711-0056

Vlada Republike Slovenije

dr. Miroslav Cerar l.r.
Predsednik

120.	 Odlok o spremembi in dopolnitvi Odloka 
o organizaciji in delovnem področju Urada 
Vlade Republike Slovenije za Slovence 
v zamejstvu in po svetu

Na podlagi 25. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije 
(Uradni list RS, št. 24/05 – uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 
38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G in 65/14) in prve-
ga odstavka 14. člena Zakona o odnosih Republike Slovenije 
s Slovenci zunaj njenih meja (Uradni list RS, št. 43/06 in 76/10) 
izdaja Vlada Republike Slovenije

O D L O K
o spremembi in dopolnitvi Odloka o organizaciji 

in delovnem področju Urada Vlade Republike 
Slovenije za Slovence v zamejstvu in po svetu

1. člen
V Odloku o organizaciji in delovnem področju Urada Vla-

de Republike Slovenije za Slovence v zamejstvu in po svetu 
(Uradni list RS, št. 60/06) se 4. člen spremeni tako, da se glasi:

»4. člen
Urad vodi minister brez resorja (v nadaljnjem besedilu: 

predstojnik).«.

2. člen
Za 4. členom se doda novi 4.a člen, ki se glasi:

»4.a člen
Predstojnik ima lahko največ dva namestnika, ki mu po-

magata pri vodenju Urada in opravljata najzahtevnejše strokov-
ne naloge na področjih, ki jih določi predstojnik.«.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

3. člen
Spremembe Akta o notranji organizaciji in sistemizaciji 

delovnih mest Urada izda minister po predhodnem soglasju 
Vlade Republike Slovenije v 30 dneh po uveljavitvi tega odloka.

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00701-2/2015
Ljubljana, dne 22. januarja 2015
EVA 2015-1511-0001

Vlada Republike Slovenije

dr. Miroslav Cerar l.r.
Predsednik

121.	 Sklep o spremembah Sklepa o ustanovitvi, 
organizaciji, nalogah in imenovanju članov 
in namestnikov Nadzornega odbora 
za Operativni program za razvoj ribištva 
v Republiki Sloveniji 2007–2013

Na podlagi šestega odstavka 21. člena Zakona o Vladi 
Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno pre-
čiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 
– ZDU-1G in 65/14) in za izvajanje Operativnega programa za 
razvoj ribištva v Republiki Sloveniji 2007–2013, potrjenega z 
Odločbo Komisije z dne 19. 11. 2008 o odobritvi operativnega 
programa za pomoč Skupnosti iz Evropskega sklada za ribištvo 
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v Sloveniji za programsko obdobje 2007–2013, s spremembami, 
potrjenimi s Sklepom Komisije z dne 30. 1. 2014, je Vlada Repu-
blike Slovenije na 17. redni seji dne 8. 1. 2015 sprejela naslednji

S K L E P 
o spremembah Sklepa o ustanovitvi, 

organizaciji, nalogah in imenovanju članov  
in namestnikov Nadzornega odbora  

za Operativni program za razvoj ribištva  
v Republiki Sloveniji 2007–2013

1. člen
V Sklepu o ustanovitvi, organizaciji, nalogah in imenova-

nju članov in namestnikov Nadzornega odbora za Operativni 
program za razvoj ribištva v Republiki Sloveniji 2007–2013 
(Uradni list RS, št. 18/09, 11/10, 45/10, 21/11, 43/12, 43/13 in 
34/14) se prvi odstavek 3. člena spremeni tako, da se glasi:

»(1)  V Nadzorni odbor se imenujejo naslednji člani in 
njihovi namestniki kot predstavniki:

1. ministrstev, vladnih služb, uradov in javnih zavodov:
a) Ministrstvo za kmetijstvo gozdarstvo in prehrano
– mag. Tanja Strniša, predsednica,
– Jošt Jakša, član,
Jernej Švab, namestnik,
– Matej Zagorc, član,
Barbara Žinko, namestnica;
b) Ministrstvo za okolje in prostor
– dr. Branka Tavzes, članica,
dr. Barbara Breznik, namestnica;
c) Ministrstvo za kulturo
– Irena Marš, članica,
Mateja Rijavec, namestnica;
č) Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo
– Janez Topolšek, član,
Krunoslav Karlovčec, namestnik;
d) Ministrstvo za finance
– Špela Perme, članica,
Nataša Mrzlikar, namestnica;
e) Ministrstvo za zunanje zadeve
– mag. Alenka Bambič Rožman, članica;
f) Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podeželja
– Benedikt Jeranko, član,
Franc Poglajen, namestnik;
g) Statistični urad RS
– Barbara Kutin Slatnar, članica,
Enisa Lojovič Hadžigasanović, namestnica;
h) Zavod RS za varstvo narave
– Tanja Košar, članica,
Mateja Žvikart, namestnica;
i) Nacionalni inštitut za biologijo, morska biološka postaja
– dr. Borut Mavrič, član,
dr. Janja France, namestnica;
j) Zavod za ribištvo RS
– dr. Samo Podgornik, član,
Bojan Marčeta, namestnik;
k) Služba Vlade Republike Slovenije za razvoj in evropsko 

kohezijsko politiko
– Nataša Kobe Logonder, članica,
Tanja Kurnik, namestnica;
2. gospodarskih in socialnih partnerjev:
a) Kmetijsko-gozdarska zbornica Slovenije
– Gabrijela Salobir, član,
Snežana Levstik, namestnica;
b) Obrtno-podjetniška zbornica Slovenije
– Milenko Buležan, član,
Sandi Radolovič, namestnik;
c) Gospodarska zbornica Slovenije
– Nina-Barbara Križnik, članica,
dr. Tatjana Zagorc, namestnica;
3. lokalnih skupnosti:
a) Združenje občin Slovenije
– Klavdij Strmčnik, član,
Franci Toni, namestnik;

b) Skupnost občin Slovenije
– Ljubo Bertok, član;
4. nevladnih organizacij:
a) Društvo za proučevanje ptic in varstvo narave
– Milan Vogrin, član,
dr. Andrej Šorgo, namestnik;
b) Zveza potrošnikov Slovenije – društvo
– mag. Marko Prohinar, član,
Marjana Peterman, namestnica;
5. Evropske komisije: Generalni direktorat za pomorske 

zadeve in ribištvo, Direktorat D – Sredozemlje in Črno morje
– Frangiscos Nikolian, član,
Albena Aminkova, namestnica.«.
V drugem odstavku se besedilo »Ministrstvu za kmetijstvo 

in okolje« nadomesti z besedilom »Ministrstvu za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano«.

2. člen
V 5. členu se besedilo »minister, pristojen za kmetijstvo 

in okolje« nadomesti z besedilom »minister, pristojen za kme-
tijstvo, gozdarstvo in prehrano«.

3. člen
V 6. členu se besedilo »Ministrstvo za kmetijstvo in oko-

lje« nadomesti z besedilom »Ministrstvo za kmetijstvo, gozdar-
stvo in prehrano«.

4. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00715-8/2014
Ljubljana, dne 8. januarja 2015
EVA 2014-2330-0217

Vlada Republike Slovenije

dr. Miroslav Cerar l.r.
Predsednik

122.	 Odločba o imenovanju državne pravobranilke 
na Zunanjem oddelku Državnega 
pravobranilstva v Kopru

Na podlagi drugega odstavka 29. člena Zakona o držav-
nem pravobranilstvu (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno preči-
ščeno besedilo, 77/09 in 46/13) in petega odstavka 21. člena 
Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 
– uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 
21/13, 47/13 – ZDU-1G in 65/14) je Vlada Republike Slovenije 
na predlog ministra za pravosodje, številka 110-41/2014 z dne 
10. 12. 2014, na 17. redni seji dne 8. 1. 2015 izdala naslednjo

O D L O Č B O

1. Mojca Ivančič Jelačin, rojena 17. 11. 1970, se imenuje 
za državno pravobranilko na Zunanjem oddelku Državnega 
pravobranilstva v Kopru, za dobo osmih let.

2.  Državna pravobranilka Mojca Ivančič Jelačin na Zu-
nanjem oddelku Državnega pravobranilstva v Kopru nastopi 
delo 19. 1. 2015.

Št. 70201-8/2014
Ljubljana, dne 8. januarja 2015
EVA 2014-2030-0057

Vlada Republike Slovenije

dr. Miroslav Cerar l.r.
Predsednik
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123.	 Odločba o imenovanju državne pravobranilke 
na Zunanjem oddelku Državnega 
pravobranilstva v Novem mestu

Na podlagi drugega odstavka 29. člena Zakona o držav-
nem pravobranilstvu (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno preči-
ščeno besedilo, 77/09 in 46/13) in petega odstavka 21. člena 
Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 
– uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 
21/13, 47/13 – ZDU-1G in 65/14) je Vlada Republike Slovenije 
na predlog ministra za pravosodje, številka 110-39/2014 z dne 
23. 12. 2014, na 17. redni seji dne 8. 1. 2015 izdala naslednjo

O D L O Č B O

1.  Sonja Popovič, rojena 9.  10. 1970, se imenuje za 
državno pravobranilko na Zunanjem oddelku Državnega pra-
vobranilstva v Novem mestu, za dobo osmih let.

2.  Državna pravobranilka Sonja Popovič na Zunanjem 
oddelku Državnega pravobranilstva v Novem mestu nastopi 
delo 19. 1. 2015.

Št. 70201-9/2014
Ljubljana, dne 8. januarja 2015
EVA 2014-2030-0060

Vlada Republike Slovenije

dr. Miroslav Cerar l.r.
Predsednik

MINISTRSTVA
124.	 Pravilnik o določitvi kriterijev za izkazovanje 

pomembnejših dosežkov delovanja društva 
za podelitev statusa društva v javnem interesu 
na področju vojnih veteranov

Na podlagi tretjega odstavka 30. člena Zakona o društvih 
(Uradni list RS, št. 64/11 – uradno prečiščeno besedilo) izdaja 
minister za obrambo

P R A V I L N I K
o določitvi kriterijev za izkazovanje 

pomembnejših dosežkov delovanja društva  
za podelitev statusa društva v javnem interesu 

na področju vojnih veteranov

1. člen
Ta pravilnik določa kriterije za izkazovanje pomembnejših 

dosežkov delovanja društva ali zveze na področju vojnih ve-
teranov (v nadaljnjem besedilu: društvo), ki delujejo v javnem 
interesu.

2. člen
Kriteriji za izkazovanje pomembnejših dosežkov delova-

nja društva so predvsem:
– spodbujanje in razvijanje domoljubja, ohranjanje spomi-

na na dejanja povezana z nacionalno samobitnostjo, obrambo 
nacionalnega ozemlja in samostojnosti;

– organiziranje različnih spominskih dogodkov iz sloven-
ske zgodovine;

– organiziranje različnih oblik srečanj z javnostmi;
– izdajanje ali objavljanje člankov in publikacij ter sezna-

njanje javnosti s področji delovanja društva v drugih primerljivih 
medijskih oblikah;

–  izobraževanje in osveščanje ter izvajanje mirovnega 
poslanstva;

– zagotavljanje prenosa pomena dogodkov iz slovenske 
zgodovine za mednarodno skupnost in delovanje v mednaro-
dnih organizacijah;

–  prejem priznanja ali nagrade za delo na državni ali 
mednarodni ravni.

3. člen
Društvo izkaže izpolnjevanje kriterijev iz prejšnjega člena s 

programom delovanja in poročili o izvedenem delu ter z morebitni-
mi drugimi dokazili ali listinami, s katerimi lahko izkaže pomemb-
nejše dosežke in rezultate svojega delovanja v javnem interesu.

4. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0070-35/2014-4
Ljubljana, dne 21. januarja 2015
EVA 2014-1911-0014

Janko Veber l.r.
Minister

za obrambo

125.	 Pravilnik o merilih za sofinanciranje dejavnosti 
društev ali zvez vojnih veteranov

Na podlagi četrtega odstavka 1. člena Zakona o vojnih 
veteranih (Uradni list RS, št. 59/06 – uradno prečiščeno bese-
dilo, 61/06 – Zdru-1, 101/06 – odl. US, 40/12 – ZUJF in 32/14) 
izdaja minister za obrambo

P R A V I L N I K
o merilih za sofinanciranje dejavnosti društev  

ali zvez vojnih veteranov

1. člen
(vsebina)

S tem pravilnikom se določajo merila in postopek za sofi-
nanciranje dejavnosti društev ali zvez vojnih veteranov, ki imajo 
v skladu s predpisi o vojnih veteranih ter predpisi o društvih 
status društva, ki deluje v javnem interesu na področju vojnih 
veteranov (v nadaljnjem besedilu: društvo).

2. člen
(zagotovitev sredstev)

Sredstva za sofinanciranje dejavnosti društev se zagota-
vljajo v okviru državnega proračuna in dodeljujejo na podlagi 
programa, števila članov in premoženja društva.

Sofinancira se dejavnost društev, ki so organizirana na 
državni ravni oziroma izvajajo naloge, ki imajo državni pomen. 
Za društva, ki imajo sedež v zamejstvu, se šteje, da delujejo na 
državni ravni. Društva, ki so povezana v zvezo, se sofinancirajo 
preko krovne organizacije.

Sredstva za sofinanciranje dejavnosti društev se dodelijo 
s pogodbo o sofinanciranju, ki se sklene za vsako proračunsko 
leto posebej.

3. člen
(merila)

Pri sofinanciranju dejavnosti društev se razpoložljiva pro-
računska sredstva razdelijo v naslednjem razmerju:

– 70 odstotkov sredstev glede na programe društev;
– 25 odstotkov sredstev glede na število članov društev;
– 5 odstotkov sredstev glede na premoženje društev.
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Merila za izračun sofinanciranja dejavnosti društev so 
določena v prilogi 1, ki je sestavni del tega pravilnika.

4. člen
(vrednotenje programa)

Pri vrednotenju programa društva se upoštevajo nasle-
dnja področja njegovega delovanja:

–  razvijanje in spodbujanje domoljubja ter ohranjanje 
zgodovinskih izročil s spominskimi svečanostmi, proslavami, 
komemoracijami in drugimi obeleževanji pomembnih dogodkov 
iz slovenske zgodovine;

– organiziranje različnih oblik dela z mladimi;
– skrb za spominska obeležja;
–  izdajanje publikacij in glasil ter seznanjanje javnosti z 

delovanjem društva prek spletnih strani;
– mednarodna dejavnost.
Posameznemu društvu se lahko na podlagi meril za vre-

dnotenje programa dodeli največ 33 odstotkov sredstev iz prve 
alineje prvega odstavka prejšnjega člena.

5. člen
(članstvo)

Pri vrednotenju števila članov društva se upošteva število 
članov – vojnih veteranov in število drugih članov društva v 
skladu z določili njegovega statuta.

6. člen
(premoženje)

Pri vrednotenju premoženja društva se upošteva uporaba 
nepremičnin za nepridobitno dejavnost društva, ki je name-
njena razvoju področij, za katera je društvo pridobilo status 
društva, ki deluje v javnem interesu.

7. člen
(javni razpis)

Ministrstvo za obrambo (v nadaljnjem besedilu: ministr-
stvo) praviloma v mesecu decembru na svojih spletnih straneh 
objavi javni razpis za sofinanciranje dejavnosti društev (v na-
daljnjem besedilu: javni razpis).

Objava javnega razpisa vsebuje predvsem:
– okvirno višino sredstev, ki so na razpolago za sofinan-

ciranje dejavnosti društev;
– rok, do katerega morajo biti predložene vloge za sofi-

nanciranje dejavnosti društev (v nadaljnjem besedilu: vloga);
– rok, v katerem bodo vlagatelji obveščeni o izidu javnega 

razpisa;
– kraj, čas ter osebo, pri kateri lahko vlagatelji prejmejo 

razpisno dokumentacijo.
Razpisni dokumentaciji se priloži tudi vzorec pogodbe o 

sofinanciranju.

8. člen
(zbiranje vlog)

Ministrstvo zbira vloge od objave javnega razpisa do roka, 
ki je določen v javnem razpisu. Obrazec vloge je predpisan v 
prilogi 2, ki je sestavni del tega pravilnika.

Vloga se preda v zapečatenem ovitku z oznako »PRIJAVA 
NA JAVNI RAZPIS ZA SOFINANCIRANJE – VOJNI VETERANI 
– NE ODPIRAJ«.

9. člen
(komisija)

Za ugotavljanje formalne popolnosti vlog se ustanovi ko-
misija, ki jo imenuje vodja notranje organizacijske enote mini-
strstva, pristojne za obrambne zadeve.

Komisija ima predsednika in dva člana. Administrativno-
tehnično podporo delu komisije zagotavlja notranja organizacij-
ska enota ministrstva, pristojna za obrambne zadeve.

Predsednik in člana komisije ne smejo biti z vlagatelji vlo-
ge v interesnem razmerju v smislu svoje poslovne povezanosti 
z društvom, vloge zastopnika ali člana upravnega odbora ali 
drugega primerljivega organa društva ter sorodstva (v ravni ali 
stranski vrsti do vštetega četrtega kolena), zakonske zveze, 
četudi je le-ta že prenehala, zunajzakonske skupnosti ali sva-
štva (do vštetega drugega kolena) s člani upravnega odbora ali 
drugega primerljivega organa društva. Drugi vidiki interesnega 
razmerja se presojajo v skladu s Kodeksom ravnanja javnih 
uslužbencev (Uradni list RS, št. 8/01).

10. člen
(odpiranje vlog)

Komisija o odpiranju vlog vodi zapisnik ter izdela poročilo 
o formalni popolnosti vlog, prispelih na javni razpis.

Komisija v roku 8 dni od odpiranja vlog pozove vlagatelje 
nepopolnih vlog, da jih dopolnijo. Rok za dopolnitev ne sme 
biti daljši od 15 dni.

11. člen
(odločanje v postopku javnega razpisa)

Formalno nepopolne vloge zavrže vodja notranje orga-
nizacijske enote ministrstva, pristojne za obrambne zadeve, s 
sklepom. Zoper ta sklep lahko vlagatelj vloži pritožbo na mini-
strstvo v roku 8 dni od dneva prejema sklepa. O pritožbi zoper 
sklep odloči minister za obrambo.

12. člen
(vrednotenje vlog)

Formalno popolne vloge na podlagi meril iz tega pravilnika 
ovrednoti notranja organizacijska enota ministrstva, pristojna 
za obrambne zadeve. Vodja notranje organizacijske enote mi-
nistrstva, pristojne za obrambne zadeve, izda sklepe o izboru 
prejemnikov sredstev za sofinanciranje dejavnosti društev, ki 
vključujejo višino dodeljenih sredstev.

Zoper sklep o izboru prejemnikov sredstev za sofinanci-
ranje dejavnosti društev lahko vlagatelj vloži pritožbo na mini-
strstvo v roku 8 dni od dneva prejema sklepa. O pritožbi zoper 
sklep odloči minister za obrambo.

Merila za izračun sofinanciranja dejavnosti društev ne 
morejo biti predmet pritožbe.

Vložena pritožba ne zadrži podpisa pogodbe o sofinanci-
ranju z drugimi izbranimi vlagatelji.

13. člen
(pogodba)

Notranja organizacijska enota ministrstva, pristojna za 
obrambne zadeve, pripravi pogodbo o sofinanciranju, v kateri 
praviloma opredeli:

– obdobje sofinanciranja;
– znesek sofinanciranja;
– način izplačevanja dodeljenih sredstev;
– medsebojne obveznosti pogodbenih strank;
– način nadzora nad porabo sredstev in protikorupcijsko 

klavzulo;
– skrbnika pogodbe na strani obeh pogodbenih strank.

14. člen
(nadomestitev aktivnosti)

Aktivnost, ki je bila ovrednotena pri izračunu sofinanci-
ranja dejavnosti društva, vendar je iz objektivnih razlogov ni 
mogoče izvesti, lahko društvo po predhodnem soglasju mini-
strstva nadomesti z drugo aktivnostjo, ki je po točkah in vsebini 
primerljiva z neizvedeno aktivnostjo.

15. člen
(poročanje)

Društvo, ki je z ministrstvom sklenilo pogodbo o sofinanci-
ranju, mora do 31. marca naslednjega leta predložiti ministrstvu 
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letno poročilo z dokumentacijo o namenski porabi sredstev in 
opravljenem delu, pripravljeno v skladu z usmeritvami notra-
nje organizacijske enote ministrstva, pristojne za obrambne 
zadeve.

V primeru nenamenske porabe sredstev mora društvo 
ustrezen del prejetih sredstev na poziv ministrstva vrniti v 
državni proračun. Način vrnitve se opredeli v pogodbi o sofi-
nanciranju.

16. člen
(prehodna določba)

Pri vrednotenju števila članov društva kot podlage za nje-
govo sofinanciranje se v letu 2015 izjemoma upošteva samo 
skupno število članov v skladu z določili statuta društva. Sred-
stva se razdelijo glede na odstotek članstva v seštevku vseh 
članov društev, ki delujejo v javnem interesu na področju vojnih 
veteranov in so se prijavila na javni razpis.

17. člen
(veljavnost)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0070-29/2014-37
Ljubljana, dne 21. januarja 2015
EVA 2014-1911-0015

Janko Veber l.r.
Minister

za obrambo

Priloga
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PRILOGA 1 
 
MERILA ZA IZRAČUN SOFINANCIRANJA DEJAVNOSTI DRUŠTEV VOJNIH 
VETERANOV  
 
 
I. MERILA ZA IZRAČUN SOFINANCIRANJA GLEDE NA PROGRAM DRUŠTVA  
 
V primeru dogovora med društvi o soorganiziranju posamezne aktivnosti se število točk 
razdeli na enake deleže med sodelujoče. 
 
Dejavnost društev, ki imajo sedež v zamejstvu, se ne omejuje na območje, ki ustreza obsegu 
upravne enote. 
 
A) Razvijanje in spodbujanje domoljubja ter ohranjanje zgodovinskih izročil s 
spominskimi svečanostmi, proslavami, komemoracijami in drugimi obeleževanji 
pomembnih dogodkov iz slovenske zgodovine 

Šifra Merilo Št. točk Pojasnilo 

A1 Organiziranje osrednje proslave ob 
državnem prazniku 

300  
 

Ovrednoti se organiziranje osrednje 
državne proslave ob državnih praznikih 
27. april, 25. junij, 17. avgust, 
15. september, 23. november in 
26. december, če proslava ni uvrščena 
v koledar državnih proslav v ustreznem 
letu. 

A2 Sodelovanje pri osrednji proslavi  ob 
državnem prazniku  10  Sodelovanje z delegacijo ali praporom.

A3 

Organiziranje spominske svečanosti 
(proslave) ob pomembnem dogodku iz 
slovenske zgodovine, ki ni obeležen kot 
državni praznik, in svetovnem dnevu 
miru. 

50 
 

Organiziranje spominske svečanosti 
(proslave) s področja poslanstva 
društva. Do pet dogodkov na leto. 
 

A4 Organiziranje spominske svečanosti 
(proslave) ob državnem prazniku  50  

Organiziranje spominske svečanosti, 
(proslave) na območju delovanja 
posameznega društva. Na območju, ki 
ustreza najmanj obsegu upravne 
enote, se za posamezni državni 
praznik ovrednoti en dogodek. 

A5 
Organiziranje spominske svečanosti 
(proslave) ob jubilejih dogodkov s 
področja poslanstva društva 

50  

Upoštevajo se obletnice, zaokrožene 
na 5 ali 10 let. 
Na območju, ki ustreza najmanj 
obsegu upravne enote, se za 
posamezni jubilej ovrednoti en 
dogodek.  

A6 Organiziranje spominske svečanosti 
(proslave) s področja poslanstva društva 10  

Organiziranje spominske svečanosti 
(proslave) na območju delovanja 
društva.  Upoštevajo se samo 
spominske svečanosti (proslave), ki so 
organizirane za območje, ki  ustreza 
najmanj obsegu upravne enote.  

A7 Organiziranje komemoracije, polaganja 
venca ob spominskem obeležju  5  Za vsako spominsko obeležje največ 

dvakrat letno. 



Uradni list Republike Slovenije	 Št. 5  /  23. 1. 2015  /  Stran  351 

6 
 

A8 Organiziranje predavanja, okrogle mize 
ali strokovne ekskurzije 20  

Upošteva se samo predavanje, okrogla 
miza  ali strokovna ekskurzija, ki je 
organizirana  za območje, ki  ustreza 
najmanj obsegu upravne enote. 

A9 

Organiziranje pohoda ali druge oblike 
aktivnosti zaradi počastitve 
pomembnega kraja ali dogodka s 
področja poslanstva društva 

20  

Upošteva se samo aktivnost, ki je 
organizirana za območje, ki  ustreza 
najmanj obsegu upravne enote. 
 

 
B) Organiziranje različnih oblik dela z mladimi 

Šifra Merilo Št. točk Pojasnilo 

B1 
Organiziranje strokovnega srečanja 
(delavnice ipd.) na temo iz slovenske 
zgodovine  

20  

Enodnevni dogodek, organiziran v 
sodelovanju z vzgojno-izobraževalnimi 
ustanovami ali civilnodružbenimi 
organizacijami mladih. 

B2 Organiziranje tabora 
 

40 za dan 
dogodka 

 

Najmanj dvodnevno taborjenje  
z aktivnostmi, ki spodbujajo in razvijajo 
domoljubje, ohranjajo spomin  
na dejanja, povezana z nacionalno 
samobitnostjo, obrambo nacionalnega 
ozemlja in samostojnosti,  
ter vključujejo veščine s področja 
obrambe in varnosti 

B3 

Organiziranje predavanja  oziroma 
praktičnih vsebin s področja poslanstva 
društva, obrambe in varnosti v vzgojno-
izobraževalni ustanovi  

10  

Predavanje oziroma izvedba praktičnih 
vsebin v obsegu najmanj dveh šolskih 
ur o domoljubju, ohranjanju spomina 
na dejanja, povezana z nacionalno 
samobitnostjo, obrambo nacionalnega 
ozemlja in samostojnosti, ter mirovni 
vzgoji 

B4 

Organiziranje športne prireditve v 
spomin na pomembne dogodke iz 
slovenske zgodovine z elementi 
obrambnih in varnostnih veščin 

10 

Med veščine s področja obrambe  
in varnosti se štejejo: strelsko  
in lokostrelsko tekmovanje, biatlon, 
orientacijski tek, borilne veščine  
in podobno.  

 
C) Skrb za spominska obeležja 

Šifra Merilo Št. točk Pojasnilo 

C1 Postavitev spomenika/ spominskega 
obeležja  50  S področja poslanstva društva. 

C2 Obnova spomenika/ spominskega 
obeležja  20  S področja poslanstva društva. 

C3 

Začasna postavitev tematske razstave 
oziroma muzejske zbirke ob 
pomembnem dogodku s področja 
poslanstva društva 

30  

Na območju, ki ustreza najmanj 
obsegu upravne enote, se ovrednoti  
en dogodek. 

C4 Postavitev in svečano odkritje 
spominske table/plošče 20  S področja poslanstva društva. 

C5 Vzdrževanje spominskega obeležja v 
upravljanju društva 5  

Sofinanciranje je namenjeno rednemu 
letnemu vzdrževanju posameznega 
spominskega obeležja v upravljanju 
društva. 
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D) Izdajanje publikacij in glasil ter seznanjanje javnosti z delovanjem društva 

Šifra Merilo Št. točk Pojasnilo 

D1 Založništvo knjige s področja poslanstva 
društva 30  Če je izdajatelj knjige ali primerljive 

publikacije društvo. 

D2 Sozaložništvo knjige s področja 
poslanstva društva 10  Vsebinsko in finančno sodelovanje pri  

izdaji knjige ali primerljive publikacije. 

D3 
Izdajanje tiskanega internega glasila na 
državni ravni 

10 na 
izdajo 
glasila 

Izdajanje osrednjega glasila zveze 
oziroma krovne organizacije. 

D4 Izdajanje tiskanega internega glasila na 
lokalni ravni 

3 na izdajo 
glasila 

Izdajanje glasil območnih društev ali 
združenj. 

D5 Izdajanje elektronskega glasila 3 na izdajo 
glasila 

Izdajanje osrednjega glasila zveze 
oziroma krovne organizacije. 

D6 Vzdrževanje spletne strani na državni 
ravni 30 letno Vzdrževanje spletne strani zveze 

oziroma krovne organizacije. 
 
 E) Mednarodna dejavnost 

Šifra Merilo Št. točk Pojasnilo 

E1 
Promocija v mednarodni javnosti 
pomena dogodkov iz slovenske 
zgodovine za mednarodno skupnost 

30 na 
dogodek 

Predstavitev mednarodni javnosti 
dogodkov iz slovenske zgodovine, ki 
so vplivali na dogajanje v mednarodni 
skupnosti, prek medijev, publikacij, 
konferenc, strokovnih srečanj ipd. 

E2 
Večstransko sodelovanje na področju 
mednarodnega sodelovanja veteranskih 
organizacij 

10 na 
dogodek 

Organiziranje dogodka ali sodelovanje 
na dogodku (kongres, konferenca ipd.) 
s področja mednarodnega sodelovanja 
veteranskih organizacij. 

E3 Članstvo v veteranskih mednarodnih 
organizacijah 

5 na 
članstvo  

Društvo lahko uveljavi svoje članstvo  
v vsaki mednarodni veteranski 
organizaciji. 

 

 II. MERILA ZA IZRAČUN SOFINANCIRANJA GLEDE NA ŠTEVILO ČLANOV DRUŠTVA  

Šifra Merilo Št. točk Pojasnilo 

F1 Število članov - vojnih veteranov 20 na 
člana 

Za člana – vojnega veterana se šteje 
član, ki ima priznan status vojnega 
veterana.  

F2 Število drugih članov društva 10  
na člana 

Vsi drugi člani društva v skladu s 
statutom. 
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III. MERILA ZA IZRAČUN SOFINANCIRANJA GLEDE NA PREMOŽENJE DRUŠTVA  
 

Šifra Merilo Št. točk Pojasnilo 

G1 Najeti prostori za delovanje društva na 
državni ravni 20  

Prostori za osnovno delovanje 
na državni ravni, v katerih je sedež 
krovne organizacije. 

G2 Lastniški prostori za delovanje društva 
na državni ravni  10  

Prostori za osnovno delovanje na 
državni ravni, v katerih je sedež krovne 
organizacije. 

G3 Najeti prostori za delovanje društva na 
lokalni ravni 

5 na 
lokacijo 

Prostori za delovanje na lokalni ravni, v 
katerih so sedeži društev, ki so člani 
posamezne krovne organizacije. 

G4 
Lastniški prostori ali prostori v 
brezplačnem najemu za delovanje 
društva na lokalni ravni  

3 na 
lokacijo 

Prostori za delovanje na lokalni ravni, v 
katerih so sedeži društev, ki so člani 
posamezne krovne organizacije. 
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PRILOGA 2 

VLOGA ZA SOFINANCIRANJE DEJAVNOSTI DRUŠTVA ALI ZVEZE, KI DELUJE V 
JAVNEM INTERESU NA PODROČJU VOJNIH VETERANOV 

ZA LETO _________________ 

1. PODATKI O VLAGATELJU  

NAZIV:  

NASLOV:  

TELEFON/GSM:  

E-NASLOV:  

MATIČNA ŠT:  

DAVČNA ŠT:  

KONTAKTNA 
OSEBA: 

 

 
2. SOFINANCIRANJE DEJAVNOSTI DRUŠTVA  

2.1. SOFINANCIRANJE GLEDE NA PROGRAM DRUŠTVA 

MERILO A: Razvijanje in spodbujanje domoljubja ter ohranjanje zgodovinskih izročil s 
spominskimi svečanostmi, proslavami, komemoracijami in drugimi obeleževanji 
pomembnih dogodkov iz slovenske zgodovine 

Šifra Opis Št. točk Št. načrtovanih 
dogodkov: 

Opomba 

A1 Organiziranje osrednje proslave ob državnem 
prazniku 

300  
 

  

A2 Sodelovanje pri osrednji proslavi  ob državnem 
prazniku  10    

A3 

Organiziranje spominske svečanosti (proslave) 
ob pomembnem dogodku iz slovenske 
zgodovine, ki ni obeležen kot državni praznik, in 
svetovnem dnevu miru. 

50 
 

  

A4 Organiziranje spominske svečanosti (proslave) 
ob državnem prazniku  50    

A5 
Organiziranje spominske svečanosti (proslave) 
ob jubilejih dogodkov s področja poslanstva 
društva 

50  
  

A6 Organiziranje spominske svečanosti (proslave) 
s področja poslanstva društva 10    

A7 Organiziranje komemoracije, polaganja venca 
ob spominskem obeležju  5    

A8 Organiziranje predavanja, okrogle mize ali 
strokovne ekskurzije 20    

A9 
Organiziranje pohoda ali druge oblike aktivnosti 
zaradi počastitve pomembnega kraja ali 
dogodka s področja poslanstva društva 

20  
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Podatki o dogodkih: 
A1 Aktivnost  

(naziv) 
Raven 

(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

A2 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

A3 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

A4 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

A5 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       
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A6 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

A7 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 
A8 Aktivnost  

(naziv) 
Raven 

(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 
A9 Aktivnost  

(naziv) 
Raven 

(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

MERILO B: Organiziranje različnih oblik dela z mladimi 

Šifra Opis Št. točk Št. načrtovanih 
dogodkov: 

Opomba 

B1 Organiziranje strokovnega srečanja (delavnice 
ipd.) na temo iz slovenske zgodovine  20  

  

B2 Organiziranje tabora 
 

40 za dan 
dogodka 

 

  

B3 
Organiziranje predavanja  oziroma praktičnih 
vsebin s področja poslanstva društva, obrambe 
in varnosti v vzgojno-izobraževalni ustanovi  

10  
  

B4 
Organiziranje športne prireditve v spomin na 
pomembne dogodke iz slovenske zgodovine z 
elementi obrambnih in varnostnih veščin 

10 
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Podatki o dogodkih: 
B1 Aktivnost  

(naziv) 
Raven 

(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

B2 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

B3 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

B4 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       
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MERILO C: Skrb za spominska obeležja 

 
Šifra Opis Št. točk Št. načrtovanih 

dogodkov: 
Opomba 

C1 Postavitev spomenika/ spominskega obeležja  50    

C2 Obnova spomenika/ spominskega obeležja  20    

C3 
Začasna postavitev tematske razstave oziroma 
muzejske zbirke ob pomembnem dogodku s 
področja poslanstva društva 

30  
  

C4 Postavitev in svečano odkritje spominske 
table/plošče 20    

C5 Vzdrževanje spominskega obeležja v 
upravljanju društva 5    

 
Podatki o dogodkih: 
C1 Aktivnost  

(naziv) 
Raven 

(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

C2 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

C3 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       
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C4 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

C5 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

MERILO D: Izdajanje publikacij in glasil ter seznanjanje javnosti z delovanjem društva 
prek spletne strani 
 

Šifra Opis Št. točk Št. načrtovanih 
dogodkov: 

Opomba 

D1 
Založništvo knjige s področja poslanstva društva 

30    

D2 
Sozaložništvo knjige s področja poslanstva 
društva 10    

D3 
Izdajanje tiskanega internega glasila na državni 
ravni 

10 na 
izdajo 
glasila 

  

D4 
Izdajanje tiskanega internega glasila na lokalni 
ravni 

3 na izdajo 
glasila 

  

D5 
Izdajanje elektronskega glasila 3 na izdajo 

glasila 
  

D6 
Vzdrževanje spletne strani na državni ravni 

30 letno   

 
Podatki o dogodkih: 
D1 Aktivnost  

(naziv) 
Raven 

(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 
(izdajatelj/  

sodelujoči, ) 

Opomba 

1.       

2.       
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D2 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 
(izdajatelj/  

sodelujoči, ) 

Opomba 

1.       

2.       

 

D3 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 
(izdajatelj/  

sodelujoči, ) 

Opomba 

1.       

2.       

 

D4 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 
(izdajatelj/  

sodelujoči, ) 

Opomba 

1.       

2.       

 

D5 Aktivnost  
(naziv) 

Raven 
(državna, 
regijska, 
lokalna) 

Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 
(izdajatelj/  

sodelujoči, ) 

Opomba 

1.       

2.       

 

D6: Zveza ima spletno stran:   DA    NE 
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MERILO E: Mednarodna dejavnost 

Šifra Opis Št. točk Št. načrtovanih 
dogodkov: 

Opomba 

E1 
Promocija v mednarodni javnosti pomena 
dogodkov iz slovenske zgodovine za 
mednarodno skupnost 

30 na 
dogodek 

  

E2 
Večstransko sodelovanje na področju 
mednarodnega sodelovanja veteranskih 
organizacij 

10 na 
dogodek 

  

E3 Članstvo v veteranskih mednarodnih 
organizacijah 

5 na 
članstvo  

  

 
 
 
Podatki o dogodkih: 
E1 Aktivnost  

(naziv) 
Raven  Kraj Čas Vloga pri 

aktivnosti 
(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

E2 Aktivnost  
(naziv) 

Raven  Kraj Čas Vloga pri 
aktivnosti 

(organizator/  
sodelujoči, ..) 

Opomba 

1.       

2.       

 

E3: Društvo je član naslednjih  mednarodnih veteranskih organizacij: 

-______________________ 

-______________________ 

Opomba: 
__________________________________________________________________________
___________________________________________________________ 
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2.2. SOFINANCIRANJE GLEDE NA ŠTEVILO ČLANOV DRUŠTVA  

Šifra Opis Št. točk Št. članov: Opomba 

F1 Število članov - vojnih veteranov 20 na 
člana 

  

F2 Število drugih članov društva 10  
na člana 

  

 

Opombe: 

 

 

 

 

 

2.3. SOFINANCIRANJE GLEDE NA PREMOŽENJE DRUŠTVA 

Šifra Opis Št. točk Št. lokacij: Opomba 

G1 Najeti prostori za osnovno delovanje društva na 
državni ravni 20    

G2 Lastniški prostori za osnovno delovanje društva 
na državni ravni  10    

G3 Najeti prostori za osnovno delovanje društva na 
lokalni ravni 

5 na 
lokacijo 

  

G4 
Lastniški prostori ali prostori v brezplačnem 
najemu za osnovno delovanje društva na lokalni 
ravni  

3 na 
lokacijo 

  

 
Obrazložitev: 

G1 Naslov lokacije Namen uporabe Lastništvo/najem/ 
brezplačni najem 

Opomba  

1     

2     

 

G2 Naslov lokacije Namen uporabe Lastništvo/najem/ 
brezplačni najem 

Opomba  

1     

2     
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G3 Naslov lokacije Namen uporabe Lastništvo/najem/ 
brezplačni najem 

Opomba  

1     

2     

 

G4 Naslov lokacije Namen uporabe Lastništvo/najem/ 
brezplačni najem 

Opomba  

1     

2     
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3. OBVEZNE PRILOGE: 

 PRILOŽENO Opomba 

-  letni program delovanja v javnem interesu na področju 
vojnih veteranov 

DA       NE  

- finančni načrt za prihodnje leto z oceno višine lastnih 
sredstev in drugih sofinancerjev  (v %) 

DA       NE  

DRUGA PRILOŽENA DOKAZILA:
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4. IZJAVA O SPREJEMU RAZPISNIH POGOJEV IN RESNIČNOSTI PODATKOV 
 
1. Izjavljamo, da so vsi podatki, navedeni v prijavnem obrazcu (vlogi) in drugih prilogah na 
javni razpis, točni ter da se strinjamo s preverjanjem namenske porabe odobrenih 
proračunskih sredstev. 
 
2. Potrjujemo, da sprejemamo in smo seznanjeni s/z: 
 
- pogoji in navodili za kandidiranje na javnem razpisu, 
- PRILOGO 1 Pravilnika o merilih za sofinanciranje dejavnosti društev ali zvez vojnih 

veteranov, 
- drugimi sestavinami in zahtevami iz razpisne dokumentacije, 
- osnutkom pogodbe o sofinanciranju,   
- da fotokopije priloženih listin ustrezajo originalu. 

 

 

  

Kraj in datum  Podpis odgovorne osebe 
društva ali zveze 
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126.	 Pravilnik o spremembah Pravilnika o enotnem 
informacijskem sistemu na področju javnega 
naročanja

Na podlagi trinajstega odstavka 41. člena Zakona o jav-
nem naročanju (Uradni list RS, št. 12/13 – uradno prečiščeno 
besedilo in 19/14) in trinajstega odstavka 45. člena Zakona 
o javnem naročanju na vodnem, energetskem, transportnem 
področju in področju poštnih storitev (Uradni list RS, št. 72/11 
– uradno prečiščeno besedilo, 43/12 – odl. US, 90/12 in 19/14) 
izdaja minister za javno upravo

P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o enotnem 

informacijskem sistemu na področju javnega 
naročanja

1. člen
V Pravilniku o enotnem informacijskem sistemu na podro-

čju javnega naročanja (Uradni list RS, št. 57/13) se v 1. členu 
besedilo v prvem oklepaju spremeni tako, da se glasi:

»Uradni list RS, št. 12/13 – uradno prečiščeno besedilo, 
19/14 in 90/14 – ZDU-1I; v nadaljnjem besedilu: ZJN-2«,

v drugem oklepaju pa se besedilo spremeni tako, da se 
glasi:

»72/11 – uradno prečiščeno besedilo, 43/12 – odl. 
US, 90/12, 19/14 in 90/14 – ZDU-1I; v nadaljnjem besedilu: 
ZJNVETPS«.

2. člen
V prvem odstavku 2. člena se v oklepaju za besedilom 

»št. 90/12« doda besedilo »in 90/14 – ZDU-1I«.

3. člen
V tretjem odstavku 3. člena se beseda »sklenejo« nado-

mesti z besedo »skleneta«, besedilo »ministrstvo, pristojno za 
finance,« pa se črta.

4. člen
V drugem odstavku 7. člena se črta besedilo »ministrstvu, 

pristojnem za finance, ali«.

KONČNA DOLOČBA

5. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-936/2014/5
Ljubljana, dne 12. januarja 2015
EVA 2014-1611-0116

Boris Koprivnikar l.r.
Minister

za javno upravo

127.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o razpisu za vpis in izvedbi vpisa 
v visokem šolstvu

Na podlagi sedmega odstavka 40. člena Zakona o vi-
sokem šolstvu (Uradni list RS, št. 32/12 – uradno prečiščeno 
besedilo, 40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D, 109/12 in 85/14) 
ministrica za izobraževanje, znanost in šport izdaja

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika  

o razpisu za vpis in izvedbi vpisa v visokem 
šolstvu

1. člen
V Pravilniku o razpisu za vpis in izvedbi vpisa v visokem 

šolstvu (Uradni list RS, št. 7/10, 3/11, 6/12, 7/13 in 6/14) se v 
2. členu doda nov peti odstavek, ki se glasi:

»Za študente, vpisane v študijski program, ki mu svet Na-
cionalne agencije Republike Slovenije za kakovost v visokem 
šolstvu ni podaljšal akreditacije, se dodatni razpis za vpis lahko 
objavi do 15. oktobra tekočega študijskega leta. Razpis za vpis 
v dodiplomske študijske programe javno objavi ministrstvo, pri-
stojno za visoko šolstvo, razpis za vpis v podiplomske študijske 
programe pa univerze in samostojni visokošolski zavodi.«.

2. člen
Četrti odstavek 11. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Kandidati, za katere se izbirni postopek v prvem roku 

do datuma za oddajo druge prijave še ni končal, lahko oddajo 
drugo prijavo. Če bodo sprejeti na enega izmed študijskih 
programov v prvem roku, se postopek glede njihove prijave v 
drugem roku ustavi.«.

3. člen
V drugem odstavku 13. člena se pred besedo »prošnje« 

doda beseda »pisne«.

4. člen
V peti alineji 15. člena se besedilo »3. in 4. letnika« nado-

mesti z besedilom »zadnjih dveh letnikov«.

5. člen
V četrti alineji 16. člena se besedilo »3. in 4. letnika« 

nadomesti z besedilom »zadnjih dveh letnikov«.

6. člen
V prvem odstavku 45. člena se za besedo »pete« vejica 

nadomesti z besedo »in«, ter črtata besedi »in osme«.

7. člen
Za 47. členom se dodajo novo X.a poglavje in členi 47.a 

do 47.č, ki se glasijo:

»X.a. DODATNI RAZPIS ZA VPIS ZA ŠTUDENTE 
ŠTUDIJSKEGA PROGRAMA, KI MU AKREDITACIJA  

NI BILA PODALJŠANA

47.a člen
Dodatni razpis za vpis vsebuje:
– ime visokošolskega zavoda in njegov naslov;
– naziv študijskega programa;
– kraj izvajanja študijskega programa;
– trajanje študija;
– pogoje za vpis ter merila in postopek za izbiro kandida-

tov ob omejitvi vpisa;
–  število prostih vpisnih mest za študente, vpisane v 

študijski program, ki mu svet Nacionalne agencije Republike 
Slovenije za kakovost v visokem šolstvu ni podaljšal akredita-
cije, ločeno za redni in izredni oziroma e-študij;

–  število prostih vpisnih mest in postopek za vpis po 
merilih za prehode za študente, vpisane v študijski program, ki 
mu svet Nacionalne agencije Republike Slovenije za kakovost 
v visokem šolstvu ni podaljšal akreditacije, ločeno za redni in 
izredni oziroma e-študij;

–  postopke in roke za prijavo na razpis in za izvedbo 
vpisa;

– navedbo spletne strani, na kateri je objavljen študijski 
program oziroma zbornik študijskega programa;
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– druga podrobnejša navodila in informacije, pomembne 
za izbiro študija.

Vsebino razpisa določi pristojni organ univerze oziroma 
samostojnega visokošolskega zavoda s sklepom, ki ga mora 
poslati ministrstvu, pristojnemu za visoko šolstvo, najpozneje 
do 30. septembra. Univerza oziroma samostojni visokošolski 
zavod lahko objavi razpis za vpis le za tiste javnoveljavne 
študijske programe, za izvajanje katerih izpolnjuje pogoje, do-
ločene z zakonom, statutom in študijskim programom. Javni in 
koncesionirani visokošolski zavod mora k vsebini razpisa pred 
njegovo objavo pridobiti soglasje Vlade Republike Slovenije.

Univerza oziroma samostojni visokošolski zavod iz prej-
šnjega odstavka mora razpis za vpis vsaj tri dni pred prijavnim 
rokom vnesti v eVŠ.

47.b člen
Kandidati se za vpis prijavijo v roku, določenem z razpi-

som, in sicer z elektronsko prijavo prek spletnega portala eVŠ 
v skladu s tretjim, četrtim in petim odstavkom 12. člena tega 
pravilnika. V prijavi kandidat navede en študijski program, v 
katerega se želi vpisati in za katerega izpolnjuje pogoje za vpis. 
Kandidat lahko pošlje več prijav. Prijave kandidatov sprejemajo 
visokošolski zavodi.

47.c člen
Preizkusi posebnih nadarjenosti, sposobnosti in spretno-

sti se opravljajo na visokošolskem zavodu.
Kraj, čas in način opravljanja preizkusa so določeni v 

razpisu.

47.č člen
Če število prijav preseže število prostih vpisnih mest, se 

kandidati izbirajo ob upoštevanju meril, ki so določena s študij-
skim programom za primer omejitve vpisa. Izbirni postopek se 
opravi najpozneje do 25. oktobra, kandidata pa z rezultatom 
pisno seznani visokošolski zavod, kamor se je kandidat prijavil.

Vpis v študijski program se na podlagi popolno izpolnje-
nega vpisnega lista opravi do roka, določenega z razpisom, 
najpozneje pa do 30. oktobra.«.

KONČNA DOLOČBA

8. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-101/2014/
Ljubljana, dne 22. januarja 2015
EVA 2014-3330-0081

dr. Stanislava Setnikar Cankar l.r.
Ministrica

za izobraževanje, znanost in šport

128.	 Povprečni znesek trošarine za plinsko olje 
za pogonski namen v letu 2014

Za izvrševanje prvega odstavka 54.a, prvega odstavka 
54.b in prvega odstavka 54.č člena Zakona o trošarinah (Uradni 
list RS, št. 97/10 – uradno prečiščeno besedilo, 48/12, 109/12 
in 32/14) in na podlagi drugega odstavka 4. člena Pravilnika o 
načinu vračila trošarine za energente, ki se porabijo za pogon 
kmetijske in gozdarske mehanizacije (Uradni list RS, št. 21/13 
in 54/14) in v zvezi s 1. členom Uredbe o določitvi zneska 
trošarine za energente (Uradni list RS, št. 26/10, 39/10, 43/10, 
48/10, 55/10, 61/10, 74/10, 77/10, 82/10, 101/10, 5/11, 8/11, 
11/11, 16/11, 21/11, 29/11, 36/11, 59/11, 63/11, 66/11, 70/11, 
73/11, 77/11, 87/11, 91/11, 96/11, 101/11, 106/11, 2/12, 39/12, 
44/12, 70/12, 74/12, 94/12, 103/12, 15/13, 28/13, 31/13, 45/13, 
62/13, 66/13, 72/13, 93/13, 9/14, 19/14, 26/14, 31/14, 46/14, 
51/14, 70/14, 73/14, 77/14 in 93/14) minister za finance objavlja

P O V P R E Č N I   Z N E S E K
trošarine za plinsko olje za pogonski namen  

v letu 2014

Povprečni znesek trošarine za plinsko olje za pogonski 
namen iz 2.1 točke tretjega odstavka 54. člena Zakona o tro-
šarinah (Uradni list RS, št. 97/10 – uradno prečiščeno besedilo, 
48/12, 109/12 in 32/14) je za obdobje od 1. januarja 2014 do 
31. decembra 2014 znaša 416,37 eurov na 1000 litrov.

Št. 007-6/2015/5
Ljubljana, dne 19. januarja 2015
EVA 2015-1611-0009

dr. Dušan Mramor l.r.
Minister

 za finance

129.	 Povprečni znesek trošarine za plinsko olje 
za pogonski namen v decembru 2014

Na podlagi drugega odstavka 5. člena Pravilnika o na-
činu vračila trošarine za energente, ki se porabijo za pogon 
kmetijske in gozdarske mehanizacije (Uradni list RS, št. 21/13 
in 54/14), tretjega odstavka 2. člena Pravilnika o vračilu troša-
rine za komercialni prevoz (Uradni list RS, št. 16/13), tretjega 
odstavka 2. člena Pravilnika o vračilu trošarine za energente, 
ki se porabijo za industrijsko-komercialni namen (Uradni list 
RS, št. 16/13) in v zvezi s 1. členom Uredbe o določitvi zneska 
trošarine za energente (Uradni list RS, št. 26/10, 39/10, 43/10, 
48/10, 55/10, 61/10, 74/10, 77/10, 82/10, 101/10, 5/11, 8/11, 
11/11, 16/11, 21/11, 29/11, 36/11, 59/11, 63/11, 66/11, 70/11, 
73/11, 77/11, 87/11, 91/11, 96/11, 101/11, 106/11, 2/12, 39/12, 
44/12, 70/12, 74/12, 94/12, 103/12, 15/13, 28/13, 31/13, 45/13, 
62/13, 66/13, 72/13, 93/13, 9/14, 19/14, 26/14, 31/14, 46/14, 
51/14, 70/14, 73/14, 77/14 in 93/14) minister za finance objavlja

P O V P R E Č N I   Z N E S E K
trošarine za plinsko olje za pogonski namen  

v decembru 2014

Povprečni znesek trošarine za plinsko olje za pogonski 
namen iz 2.1 točke tretjega odstavka 54. člena Zakona o tro-
šarinah (Uradni list RS, št. 97/10 – uradno prečiščeno besedilo, 
48/12, 109/12 in 32/14) za obdobje od 1. decembra 2014 do 
31. decembra 2014 znaša 453,19 eurov na 1000 litrov.

Št. 007-5/2015/5
Ljubljana, dne 19. januarja 2015
EVA 2015-1611-0033

dr. Dušan Mramor l.r.
Minister

za finance

130.	 Obvestilo o pridobitvi potrdila Evropske 
komisije o prejemu povzetka informacij 
o državni pomoči po Uredbi o sofinanciranju 
zavarovalnih premij za zavarovanje primarne 
kmetijske proizvodnje in ribištva

Na podlagi drugega odstavka 21. člena Uredbe o sofinan-
ciranju zavarovalnih premij za zavarovanje primarne kmetijske 
proizvodnje in ribištva (Uradni list RS, št. 89/14, 2/15 in 3/15) 
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano objavlja
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O B V E S T I L O
o pridobitvi potrdila Evropske komisije  

o prejemu povzetka informacij o državni pomoči 
po Uredbi o sofinanciranju zavarovalnih premij 
za zavarovanje primarne kmetijske proizvodnje 

in ribištva

Minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano obvešča, 
da je Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano pridobilo 
potrdilo Evropske komisije o prejemu povzetka informacij o 
državni pomoči z identifikacijsko številko pomoči SA.40094, z 
veljavnostjo do 31. decembra 2020.

Št. 007-19/2015
Ljubljana, dne 19. januarja 2015
EVA 2015-2330-0063

Mag. Dejan Židan l.r.
minister

 za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

DRUGI DRŽAVNI ORGANI 
IN ORGANIZACIJE

131.	 Koeficienti rasti cen v Republiki Sloveniji, 
december 2014

Na podlagi prvega odstavka 19. člena Zakona o državni 
statistiki (Uradni list RS, št. 45/95 in 9/01) objavlja Statistični 
urad Republike Slovenije

K O E F I C I E N T E   R A S T I   C E N
v Republiki Sloveniji, december 2014

1. Mesečni koeficient rasti cen industrijskih proizvodov pri 
proizvajalcih na domačem trgu decembra 2014 v primerjavi z 
novembrom 2014 je bil 0,001.

2. Koeficient rasti cen industrijskih proizvodov pri proizva-
jalcih na domačem trgu od začetka leta do konca decembra 
2014 je bil –0,006.

3. Koeficient povprečne mesečne rasti cen industrijskih 
proizvodov pri proizvajalcih na domačem trgu od začetka leta 
do konca decembra 2014 je bil 0,000.

4.  Koeficient rasti cen industrijskih proizvodov pri proi-
zvajalcih na domačem trgu decembra 2014 v primerjavi z istim 
mesecem prejšnjega leta je bil –0,006.

5. Mesečni koeficient rasti cen življenjskih potrebščin de-
cembra 2014 v primerjavi z novembrom 2014 je bil –0,005.

6. Koeficient rasti cen življenjskih potrebščin od začetka 
leta do decembra 2014 je bil 0,002.

7.  Koeficient povprečne mesečne rasti cen življenjskih 
potrebščin od začetka leta do decembra 2014 je bil 0,000.

8. Koeficient rasti cen življenjskih potrebščin decembra 
2014 v primerjavi z istim mesecem prejšnjega leta je bil 0,002.

9. Koeficient povprečne rasti cen življenjskih potrebščin 
od začetka leta do decembra 2014 v primerjavi s povprečjem 
leta 2013 je bil 0,002.

Št. 9621-15/2015/5
Ljubljana, dne 21. januarja 2015
EVA 2014-1522-0040

Genovefa Ružić l.r.
Generalna direktorica

Statističnega urada Republike Slovenije

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
132.	 Revalorizacija minimalne letne tarife

Združenje SAZAS, Špruha 19, 1236 Trzin, ki ga zasto-
pa predsednik Upravnega odbora Matjaž Zupan, na podlagi 
osmega odstavka 157. člena Zakona o avtorski in sorodnih 
pravicah (ZASP – UPB-3) ter na podlagi 7. člena Skupnega 
sporazuma o uporabi glasbenih avtorskih del iz repertoarja 
Združenja SAZAS v televizijskih programih v Republiki Sloveniji 
št. 2014, ki ga je dne 14. 1. 2014 sklenilo z Gospodarsko zbor-
nico Slovenije – Medijska zbornica, Združenje radiodifuznih 
medijev objavlja

R E V A L O R I Z A C I J O
minimalne letne tarife

skladno z indeksom rasti cen življenjskih potrebščin v letu 
2014, tako da revalorizirana minimalna letna tarifa od januarja 
2015 do ponovne uskladitve znaša:

Odstotek glasbe  
v oddajnem času

Letna tarifa v €

0 %–33,33 % 360,72 €
33,33 %–66,66 % 3.607,20 €
66,66 %–100 % 7.214,40€

Vse navedene vrednosti minimalne tarife so v vrednostih 
brez pripadajočega davka na dodano vrednost, zaradi česar je 
potrebno na vrednosti minimalne tarife prišteti še znesek davka 
na dodano vrednost.

Trzin, dne 19. januarja 2015

Predsednik Upravnega odbora  
Združenja SAZAS
Matjaž Zupan l.r.
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OBČINE

DOBJE

133.	 Zaključni račun proračuna Občine Dobje 
za leto 2013

Na podlagi tretjega odstavka 98. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 11/11 – UPB-4 (14/13 – popr.), 
110/11 – ZDIU12) in 12. člena Statuta Občine Dobje (Uradni 
list RS, št. 114/06 – UPB-1) je Občinski svet Občine Dobje na 
1. izredni seji dne 30. 12. 2014 sprejel

Z A K L J U Č N I   R A Č U N
proračuna Občine Dobje za leto 2013

1. člen
Sprejme se zaključni račun proračuna Občine Dobje za 

leto 2013.

2. člen
Zaključni račun proračuna Občine Dobje za leto 2013 

sestavljajo splošni in posebni del. V splošnem delu je podan 
podrobnejši prikaz predvidenih in realiziranih prihodkov in od-
hodkov oziroma prejemkov in izdatkov iz bilance prihodkov 
in odhodkov, računa finančnih terjatev in naložb ter računa 
financiranja, v posebnem delu pa prikaz predvidenih in reali-
ziranih odhodkov in drugih izdatkov proračuna Občine Dobje 
za leto 2013.

3. člen
Prihodki in drugi prejemki ter odhodki in drugi izdatki Ob-

čine Dobje po zaključnem računu za leto 2013 znašajo:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV Realizacija 
2013

Skupina/podskupina kontov v EUR

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74+78) 1.098.315,36

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 817.566,20

70 DAVČNI PRIHODKI 740.235,44

700 Davki na dohodek in dobiček 702.615,00

703 Davki na premoženje 23.222,98

704 Domači davki na blago in storitve 14.397,46

706 Drugi davki

71 NEDAVČNI PRIHODKI 77.330,76

710 Udeležba na dobičku in dohodki  
od premoženja 21.714,01

711 Takse in pristojbine 300,93

712 Globe in druge denarne kazni 4.125,00

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 38.916,84

714 Drugi nedavčni prihodki 12.273,98

72 KAPITALSKI PRIHODKI

722 Prihodki od prodaje zemljišč in 
neopredmetenih sredstev

74 TRANSFERNI PRIHODKI 280.749,16

740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 88.971,50

741 Prejeta sredstva iz državnega proračuna 
iz sredstev proračuna Evropske unije 191.777,66

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43+45) 1.205.966,30

40 TEKOČI ODHODKI 266.959,70

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 47.881,85

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 7.420,34

402 Izdatki za blago in storitve 200.569,18

409 Rezerve 11.088,33

41 TEKOČI TRANSFERI 338.330,00

410 Subvencije 17.089,47

411 Transferi posameznikom  
in gospodinjstvom 185.059,87

412 Transferi nepridobitnim organizacijam  
in ustanovam 20.158,98

413 Drugi tekoči domači transferi 116.021,68

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 582.420,12

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 582.420,12

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 18.256,48

431 Investicijski transferi pravnim in fizičnim 
osebam, ki niso proračunski uporabniki 15.721,54

432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 2.534,94

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ)  
(I. – II.) (Skupaj prihodki minus skupaj 
odhodki) –107.650,94

III/1. PRIMARNI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ)  
(I. – 7102) – (II. – 403 – 404)  
(Skupaj prihodki brez prihodkov  
od obresti minus skupaj odhodki brez 
plačil obresti) –113.631,83

III/2 TEKOČI PRESEŽEK (PRIMANJKLJAJ) 
(70 + 71) – (40 + 41) (Tekoči prihodki 
minus tekoči odhodki in tekoči transferi) 212.276,50

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV  
IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL IN 
PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0

750 Prejeta vračila danih posojil 0

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA  
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV. – V.) 0
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C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500+501) 0

50 ZADOLŽEVANJE 0

500 Domače zadolževanje 0

IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV  
NA RAČUNU  
(I. +IV. + VII. -II. – V. – VIII.) –107.650,94

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII. – VIII.) 0

XI. NETO FINANCIRANJE (VI. + X. – IX.) 107.650,94

XII. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH  
NA DAN 31. 12. PRETEKLEGA LETA 62.584,00

4. člen
Zaključni račun proračuna Občine Dobje za leto 2013 se 

brez prilog objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 410-0048/2014
Dobje, dne 30. decembra 2014

Župan
Občine Dobje

Franc Leskovšek l.r.

134.	 Sklep o začasnem financiranju Občine Dobje 
v obdobju januar–marec 2015

Na podlagi 33. člena Zakona o javnih financah (Uradni list 
RS, št. 11/11 – UPB4) in 17. člena Statuta Občine Dobje (Urad-
ni list RS, št. 114/06 – UPB1) in Odloka o proračunu Občine 
Dobje za leto 2012 (Uradni list RS, št. 59/12) je župan Občine 
Dobje dne 29. 12. 2014 sprejel

S K L E P
o začasnem financiranju Občine Dobje  

v obdobju januar–marec 2015

1. člen
S tem sklepom se določa in ureja začasno financiranje 

Občine Dobje v obdobju od 1. januarja do 31. marca 2015, ozi-
roma do sprejetja proračuna Občine Dobje za leto 2015, kolikor 
bo ta sprejet pred iztekom navedenega obdobja.

2. člen
Začasno financiranje temelji na proračunu Občine Dobje 

za leto 2014. Obseg prihodkov in drugih prejemkov ter odhod-
kov in drugih izdatkov občine je določen v skladu z Zakonom o 
javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – UPB4 v nadaljeva-
nju: ZJF) in Odlokom o proračunu Občine Dobje za leto 2014 
(Uradni list RS, št. 56/14).

3. člen
V obdobju začasnega financiranja se smejo porabiti sred-

stva do višine, ki je sorazmerna s porabljenimi sredstvi v ena-
kem obdobju v proračunu za leto 2014. Ta znašajo za obdobje 
januar–marec 2014 = 136.132,47 EUR.

V obdobju začasnega financiranja se lahko prejemki in 
izdatki občine povečajo za namenske prejemke in izdatke, ki 
so tako opredeljeni s 43. členom ZJF oziroma odlokom o pro-
računu, če niso načrtovani v začasnem financiranju.

4. člen
V obdobju začasnega financiranja se za izvrševanje zača-

snega financiranja uporabljajo ZJF, pravilnik, ki ureja postopke 

za izvrševanje proračuna Republike Slovenije, zakon, ki ureja 
izvrševanje proračuna Republike Slovenije in Odlok o proraču-
nu Občine Dobje za leto 2014.

5. člen
V obdobju začasnega financiranja lahko neposredni upo-

rabniki prevzemajo in plačujejo obveznosti iz istih proračunskih 
postavk kot v proračunu preteklega leta.

Nove proračunske postavke lahko neposredni uporabnik 
odpre le na podlagi 41., 43. in 44. člena ZJF.

Po preteku začasnega financiranja se v tem obdobju pla-
čane obveznosti vključijo v proračun tekočega leta.

6. člen
Ta sklep začne veljati z dnem sprejema, uporablja pa 

se od 1. januarja 2015 dalje. Sklep se objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

Št. 410-0060/2014-01(01)
Dobje, dne 29. decembra 2014

Župan
Občine Dobje

Franc Leskovšek l.r.

IG

135.	 Sklep o določitvi vrednosti točke za izračun 
komunalnih taks v Občini Ig za leto 2015

Na podlagi 7. in 8. člena Statuta Občine Ig (Uradni list RS, 
št. 129/06) in 3. člena Odloka o komunalnih taksah v Občini Ig 
(Uradni list RS, št. 79/97) je Občinski svet Občine Ig na 3. redni 
seji dne 18. 12. 2014 sprejel

S K L E P
o določitvi vrednosti točke za izračun 

komunalnih taks v Občini Ig za leto 2015

1. člen
Vrednost točke za izračun komunalnih taks v Občini Ig v 

letu 2015 znaša 0,35 EUR.

2. člen
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2015.

Št. 420603/003/2014
Ig, dne 19. decembra 2014

Župan
Občine Ig

Janez Cimperman l.r.

KAMNIK

136.	 Sklep o določitvi vrednosti točke za obračun 
občinskih taks za leto 2015 v Občini Kamnik

Na podlagi 9. člena Zakona o financiranju občin (ZFO-1), 
(Uradni list RS, št. 123/06, 101/07 Odl. US: U-I-24/07-66, 
57/08, 94/10 – ZIU, 36/11, 40/12 – ZUJF, 104/12 – ZIPRS in 
101/13 – ZIPRS), 21. člena Zakona o lokalni samoupravi (Urad-
ni list RS, št. 94/07 – UPB2, 27/08 – odl. US, 76/08, 79/09, 
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51/10, 84/10 – odl. US in 40/12 – ZUJF), 32. člena Statuta 
Občine Kamnik (Uradni list RS, št. 101/08, 45/10 in 34/12) in 
5. člena Odloka o občinskih taksah v Občini Kamnik (Uradni list 
RS, št. 34/09) je župan Občine Kamnik dne 15. 1. 2015 sprejel

S K L E P
o določitvi vrednosti točke za obračun občinskih 

taks za leto 2015 v Občini Kamnik

I.
Vrednost točke za obračun občinskih taks za leto 2015 

znaša 0,060 €.

II.
Višina vrednosti točke za obračun občinskih taks za leto 

2015 je bila določena na podlagi povprečne letne stopnje inflacije 
za preteklo leto, ki jo je objavil Statistični urad Republike Slovenije.

III.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 354-0008/2015-6/5
Kamnik, dne 15. januarja 2015

Župan
Občine Kamnik 

Marjan Šarec l.r.

KRŠKO

137.	 Sklep o določitvi odstotka od povprečne 
gradbene cene m2 stanovanjske površine, 
ki služi za določitev vrednosti stavbnega 
zemljišča, stroškov komunalnega urejanja 
in o določitvi vrednosti elementov za izračun 
valorizirane vrednosti stanovanjske hiše 
oziroma stanovanja v občini Krško

Na podlagi 4. člena odloka o določitvi odstotka od pov-
prečne gradbene cene m2 stanovanjske površine, ki služi za 
določitev vrednosti stavbnega zemljišča, stroškov komunal-
nega urejanja in o določitvi vrednosti elementov za izračun 
valorizirane vrednosti stanovanjske hiše oziroma stanovanja v 
občini Krško (Uradni list RS, št. 116/02), izdajam

S K L E P 
o določitvi odstotka od povprečne gradbene 

cene m2 stanovanjske površine, ki služi  
za določitev vrednosti stavbnega zemljišča, 

stroškov komunalnega urejanja in o določitvi 
vrednosti elementov za izračun valorizirane 

vrednosti stanovanjske hiše oziroma stanovanja 
v občini Krško

I.
S tem sklepom se usklajuje povprečna gradbena cena 

stanovanj na območju občine Krško, določena v Odloku o do-
ločitvi odstotka od povprečne gradbene cene m2 stanovanjske 
površine, ki služi za določitev vrednosti stavbnega zemljišča, 
stroškov komunalnega urejanja in o določitvi vrednosti elemen-
tov za izračun valorizirane vrednosti stanovanjske hiše oziroma 
stanovanja v občini Krško (Uradni list RS, št. 116/02).

II.
Povprečna gradbena cena za m2 koristne stanovanjske 

površine v občini Krško na dan 31.12.2014 znaša 960,99 €.

III.
Odstotek od povprečne gradbene cene za določitev cene 

stavbnega zemljišča (korist) v letu 2015 znaša:
1. za ureditveno območje naselja 

tipa E (Krško) 1,1 % (10,57 €/m2),
2. za ureditveno območje naselja 

tipa D (Leskovec pri Krškem, Brestani-
ca, Senovo) 0,9  % (8,65 €/m2),

3. za ureditveno območje naselja 
tipa C2 (Raka, Podbočje, Koprivnica) 0,8  % (7,69 €/m2),

4. za ureditveno območje naselja 
tipa C1 (Veliki Podlog, Drnovo, Zdole, 
Veliki Trn, Dolenja vas, Senuše, Gora, 
Rožno, Gorenji Leskovec, Brezje) 0,7  % (6,73 €/m2),

5. za ureditvena območja vseh 
ostalih naselij 0,6  %   (5,77 €/m2).

IV.
Stroški za komunalno urejanje zemljišča znašajo 15 % od 

povprečne gradbene cene (144,15 €/m2) od tega za:
1. individualno komunalno rabo 40  % (57,66 €/m2),
2. kolektivno komunalno rabo 60  % (86,49 €/m2).

V.
Ta sklep prične veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2015.

Št. 422-3/2015-O407
Krško, dne 13. januarja 2015

Župan
Občine Krško

mag. Miran Stanko l.r.

LOGATEC

138.	 Razpis ponovnih volitev v svet Krajevne 
skupnosti Rovte

Na podlagi 41., 94., 95. in 114. člena Zakona o lokalnih 
volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
45/08, 83/12) Občinska volilna komisija Občine Logatec

R A Z P I S U J E
ponovne volitve  

v svet Krajevne skupnosti Rovte
I.

Ponovne volitve dveh članov sveta Krajevne skupnosti 
Rovte bodo, v nedeljo, 29. marca 2015.

II.
Za dan razpisa volitev, s katerim začno teči roki za volilna 

opravila, se šteje ponedeljek, 2. februar 2015.

III.
Za izvedbo volitev skrbi Občinska volilna komisija Občine 

Logatec.

IV.
Razpis se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

velja naslednji dan po objavi.

Št. 041-1/2015-1
Logatec, dne 19. januarja 2015

Predsednik
Občinske volilne komisije

Občine Logatec
Tomaž Smrtnik l.r.
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LUČE

139.	 Sklep o začasnem financiranju Občine Luče 
v letu 2015

Na podlagi 33. člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št. 11/11 – uradno prečiščeno besedilo) in 100. člena 
Statuta Občine Luče (Uradni list RS, št. 60/11 – UPB) je župan 
Občine Luče dne 24. 12. 2014 sprejel

S K L E P
o začasnem financiranju Občine Luče  

v letu 2015

1. člen
Do sprejetja proračuna Občine Luče za leto 2015 se 

financiranje iz občinskega proračuna začasno nadaljuje na 
podlagi proračuna za leto 2014.

2. člen
V obdobju začasnega financiranja se smejo uporabiti 

sredstva do višine, sorazmerne s porabljenimi sredstvi v ena-
kem obdobju v proračunu za leto 2014.

V okviru začasnega financiranja se dovoljuje financiranje 
investicij v teku.

3. člen
Po poteku začasnega financiranja se v tem obdobju pla-

čane obveznosti vključijo v proračun za leto 2015.

4. člen
Obdobje začasnega financiranja traja od 1. 1. 2015 do spre-

jetja proračuna za leto 2015, oziroma najkasneje do 31. 3. 2015.

5. člen
Z odločitvijo o začasnem financiranju Občine Luče župan 

občine seznani občinski svet ter nadzorni odbor, sklep pa se 
objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

6. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2015.

Št. 007-10/2014
Luče, dne 24. decembra 2014

Župan
Občine Luče
Ciril Rosc l.r.

MEDVODE

140.	 Sklep o uskladitvi višine zneska denarne 
pomoči v Občini Medvode

Župan Občine Medvode na podlagi 5. člena Odloka o de-
narnih pomočeh v Občini Medvode (Uradni list RS, št. 103/11) 
ter 41. člena Statuta Őbčine Medvode (Uradni list RS, št. 51/14 
– uradno prečiščeno besedilo, 55/14) izdaja

S K L E P
o uskladitvi višine zneska denarne pomoči  

v Občini Medvode

1. člen
Znesek denarne pomoči v Občini Medvode se uskladi za 

0,2 % in znaša 207,41 evra.

2. člen
Znesek usklajene denarne pomoči iz prejšnjega člena se 

uporablja od 1. februarja 2015 dalje.

3. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati prejšnji Sklep 

o uskladitvi višine zneska denarne pomoči v Občini Med-
vode.

Št. 122-26/2015
Medvode, dne 7. januarja 2015

Župan
Občine Medvode
Nejc Smole l.r.

141.	 Sklep o uskladitvi višine enkratne denarne 
pomoči za novorojence v Občini Medvode

Na podlagi 5. člena Odloka o enkratni denarni pomoči za 
novorojence v Občini Medvode (Uradni list RS, št. 26/04) ter 
54. člena Statuta Občine Medvode (Uradni list RS, št. 51/14 
– uradno prečiščeno besedilo, 55/14) objavlja župan Občine 
Medvode

S K L E P
o uskladitvi višine enkratne denarne pomoči  

za novorojence v Občini Medvode

1. člen
Višina enkratne denarne pomoči za novorojence v Občini 

Medvode se uskladi za 0,2 % in znaša 214,56 evra.

2. člen
Znesek usklajene enkratne denarne pomoči za novoro-

jence iz prejšnjega člena se uporablja od 1.  februarja 2015 
dalje.

3. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati prejšnji Sklep 

o uskladitvi višine enkratne denarne pomoči za novorojence v 
Občini Medvode.

Št. 122-26/2015
Medvode, dne 7. januarja 2015

Župan
Občine Medvode
Nejc Smole l.r.

MIREN - KOSTANJEVICA

142.	 Sklep o pričetku priprave sprememb 
in dopolnitev št. 3 Občinskega prostorskega 
načrta Občine Miren - Kostanjevica

Na podlagi 46. in 53. člena Zakona o prostorskem načrto-
vanju (Uradni list RS, št. 33/07, 70/08 – ZVO-1B, 108/09, 80/10 
– ZUPUDPP, 106/10 – ZUPUDPP – popr., 43/11 – ZKZ-C, 
57/12 in 109/12 in 35/13 – skl. US: U-I-43/13-8) ter 31. člena 
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Statuta Občine Miren - Kostanjevica (Uradni list RS, št. 112/07) 
je župan Občine Miren - Kostanjevica sprejel

S K L E P
o pričetku priprave sprememb in dopolnitev  

št. 3 Občinskega prostorskega načrta  
Občine Miren - Kostanjevica

1. Uvodne določbe
S tem sklepom se prične postopek sprememb in dopol-

nitev z zaporedno številko 3 Občinskega prostorskega načrta 
Občine Miren - Kostanjevica (OPN, objavljen v Uradni list RS, 
št. 85/13, spremembe in dopolnitve 10/14 in 50/14).

2.  Ocena stanja in razlogi za pripravo sprememb 
in dopolnitev Občinskega prostorskega načrta Občine 
Miren - Kostanjevica (v nadaljevanju: spremembe in do-
polnitve OPN)

Od zadnje spremembe in dopolnitve OPN je občina 
prejela več pobud za spremembo izvedbenih določil in nekaj 
pobud za spremembo podrobnejše namenske rabe.

Namen sprememb in dopolnitev je podrobna proučitev 
možnosti za poenostavitev izvedbenih pogojev ob upošteva-
nju obstoječih kvalitet grajenega prostora, izvedba nekaterih 
sprememb podrobnejše namenske rabe ter izvedba poprav-
kov redakcijske narave v odloku in kartografski dokumentaciji.

3. Vsebina sprememb in dopolnitev, območje
Spremembe in dopolnitve ne bodo spreminjale osnovne 

namenske rabe površin. Vplivale bodo na izvedbene pogoje 
na območjih posameznih namenskih rab. Spremembe OPN 
ne bodo zahtevale sodelovanje državnih nosilcev urejanja 
prostora, razen Ministrstva za okolje in prostor, Direktorata 
za prostor.

4. Način pridobitve strokovnih rešitev
V skladu z Zakonom o prostorskem načrtovanju (Uradni 

list RS, št. 33/07, 70/08 – ZVO-1B, 108/09, 80/10 – ZUPUD-
PP, 106/10 – ZUPUDPP – popr., 43/11 – ZKZ-C, 57/12 in 
109/12 in 35/13 – skl. US: U-I-43/13-8) in podzakonskimi akti.

Predvidena je izvedba skrajšanega postopka sprememb 
in dopolnitev OPN kot ga določa 53. člen Zakona o prostor-
skem načrtovanju.

5. Roki za izvedbo
Javna razgrnitev sprememb in dopolnitev OPN je predvi-

dena v marcu 2015, sprejem sprememb in dopolnitev OPN na 
seji občinskega sveta pa v maju oziroma juniju 2015.

Navedeni roki so opredeljeni na podlagi predpostavke, 
da za spremembe in dopolnitve OPN ne bo potrebno izvesti 
celovite presoje vplivov na okolje in bodo prilagojeni okoli-
ščinam in zahtevam, ki bodo ugotovljeni v procesu priprave 
dokumenta.

6. Nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice za 
načrtovane prostorske ureditve iz njihove pristojnosti

Pripravljavec sprememb in dopolnitev OPN je Občina 
Miren - Kostanjevica.

Nosilec urejanja prostora, ki pripravi mnenja k osnutku 
in predlogu sprememb in dopolnitev OPN, je Ministrstvo za 
okolje in prostor, Direktorat za prostor.

V primeru, da se v postopku priprave ugotovi potreba 
po sodelovanju subjektov, ki niso navedeni v tem sklepu, 
lahko pripravljavec k sodelovanju povabi tudi druge organe 
in organizacije.

7. Veljavnost sklepa
Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 350-0037/2014-4
Miren, dne 12. januarja 2015

Župan
Občine Miren - Kostanjevica 

Mauricij Humar l.r.

MURSKA SOBOTA

143.	 Sklep o indeksiranju obračunskih stroškov 
posameznih vrst komunalne opreme, 
preračunanih na enoto mere za obstoječo 
komunalno opremo na območju Mestne 
občine Murska Sobota za leto 2015

Na podlagi 31. člena Statuta Mestne občine Murska Sobo-
ta (Uradni list RS, št. 23/07 – UPB in 49/10) in 6. člena Odloka o 
programu opremljanja stavbnih zemljišč ter podlagah in merilih 
za odmero komunalnega prispevka za obstoječo komunalno 
opremo na območju Mestne občine Murska Sobota (Uradni list 
RS, št. 37/08) je župan Mestne občine Murska Sobota sprejel

S K L E P
o indeksiranju obračunskih stroškov 
posameznih vrst komunalne opreme, 

preračunanih na enoto mere za obstoječo 
komunalno opremo na območju  

Mestne občine Murska Sobota za leto 2015

1. člen
Obračunski stroški posameznih vrst komunalne opreme 

na ustreznem obračunskem območju, preračunani na enoto 
mere, to je na m2 parcele (Cp(i)) in na m2 neto tlorisne površine 
objekta (Ct(i)), navedeni v 5. členu odloka se indeksirajo v skla-
du z 2. točko 6. člena odloka in za leto 2015 znašajo:

Vrsta komunalne opreme Obračunski stroški na enoto (€)
parcele Cp(i) NTP Ct(i)

Občinske ceste 9,6770 19,7317
Vodovodno omrežje 3,7812 4,6910
Kanalizacijsko omrežje 3,4136 6,9417
Javna razsvetljava 0,3167 0,6460

2. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 354-0002/2015-1(183)
Murska Sobota, dne 7. januarja 2015

Župan
Mestne občine Murska Sobota
mag. Aleksander Jevšek l.r.

ROGAŠOVCI

144.	 Sklep o začetku postopka priprave sprememb 
in dopolnitev Občinskega prostorskega načrta 
Občine Rogašovci

Na podlagi 46. člena Zakona o prostorskem načrtovanju 
(Uradni list RS, št. 33/07, 70/08 – ZVO-1B, 108/09, 80/10 – 
ZUPDPP in 106/10 – popr. ZUPUDPP, 57/12 in 109/12) ter 
31. člena Statuta Občine Rogašovci je župan Občine Roga-
šovci dne 2. 1. 2015 sprejel

S K L E P
o začetku postopka priprave sprememb  

in dopolnitev Občinskega prostorskega načrta 
Občine Rogašovci

1. člen
(predmet načrtovanja in vrsta postopka)

S tem sklepom se začne postopek priprave sprememb in 
dopolnitev Občinskega prostorskega načrta Občine Rogašovci 
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(v nadaljevanju: SD OPN). Postopek priprave SD OPN se izvede 
po postopku priprave občinskega prostorskega načrta.

SD OPN obsegajo:
a) spremembe namenske rabe prostora in drugih spre-

memb posegov v prostor na podlagi razvojnih potreb,
b) posamične spremembe in dopolnitve vsebin OPN, ki 

se nanašajo na podrobnejšo namensko rabo prostora, meje 
med enotami urejanja prostora, umeščanja objektov v prostor 
in njihovega oblikovanja ter s tem povezane spremembe in 
dopolnitve prostorskih izvedbenih pogojev,

c) vsebine s katerimi se OPN uskladi s predpisi,
d) spremembe in dopolnitve nekaterih določil tekstual-

nega dela z namenom jasnejših opredelitev ter uskladitve 
eventualno ugotovljenih nejasnosti oziroma neskladnosti med 
tekstualnim in kartografskim delom akta oziroma znotraj njiho-
vih vsebin, tudi v smislu tehničnih in redakcijskih popravkov,

e) vključitev morebitnih novih strokovnih podlag, zahtev 
nosilcev urejanja prostora, razvojnih predlogov in drugih ne-
predvidenih potreb občine.

2. člen
(ocena stanja in razlogi za pripravo SD OPN)

Občina Rogašovci je dne 7. 12. 2012 sprejela Odlok o 
občinskem prostorskem načrtu Občine Rogašovci (Uradni list 
RS, št. 100/12), s katerim je sprejela Občinski prostorski načrt 
Občine Rogašovci (v nadaljevanju: OPN).

Med pripravo OPN so se pojavile nekatere razvojne 
potrebe, ki jih v postopku postopka priprave OPN ni bilo 
mogoče upoštevati, nekatere razvojne potrebe pa so se 
pojavile po sprejemu OPN, zato je potrebno OPN dopolniti 
in spremeniti. Dopolnitve in spremembe OPN so potrebne 
tudi zaradi odprave nekaterih nejasnosti in neusklajenosti 
tekstualnega in kartografskega dela ter uskladitve s spre-
membami predpisov.

3. člen
(območje sprememb in dopolnitev OPN)

SD OPN se nanašajo na celotno območje občine.

4. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

Morebitne strokovne rešitve bodo pridobljene v skladu z 
določbami ZPNačrt in smernicami nosilcev urejanja prostora.

5. člen
(rok za pripravo sprememb in dopolnitev OPN)

Postopek za pripravo in sprejem SD OPN poteka po po-
stopku, ki je predpisan v poglavju 4.1.2. ZPNačrt-a:

Št. Aktivnosti Roki
1. Sprejem in objava sklepa    Ni roka
2. Izdelava osnutka sprememb 

in dopolnitev OPN Ni roka
2.a Pridobitev posebnih smernic * 30 dni *
3. Pridobitev prvega mnenja in mnenj 

o izvedbi celovite presoje vplivov na okolje 
(CPVO) 30 dni 

3.a Pridobitev obvestila o izvedbi CPVO 
na osnutek SD OPN 21 dni

3.b Izdelava okoljskega poročila (OP) 
za dopolnjeni osnutek SD OPN Ni roka**

4. Priprava dopolnjenega osnutka SD OPN Ni roka
4.a Priprava dopolnjenega osnutka 

v postopku pridobitve mnenja 
o ustreznosti OP ** Ni roka**

5. Javna razgrnitev in  javna obravnava 
SD OPN in OP** 30 dni

Št. Aktivnosti Roki
6. Izdelava predloga SD OPN Ni roka
7. Pridobitev drugega mnenja na predlog SD 

OPN 30 dni
7.a Pridobitev mnenja o sprejemljivosti vplivov 

izvedbe SD OPN na okolje 30 dni**
Opomba:
*– Občina lahko NUP zaprosi za izdajo posebnih smer-

nic, če oceni, da ji njegove splošne smernice ne zadoščajo za 
pripravo osnutka OPN.

**– Postopki, se izvedejo, če ministrstvo za varstvo okolja 
obvesti občino, da se mora izvesti CPVO.

6. člen
(nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice za načrtovanje 

in mnenja glede načrtovanih prostorskih ureditev)
Državni in lokalni nosilci urejanja prostora, ki bodo sode-

lovali v postopku sprememb in dopolnitev OPN, so:
1. Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za prostor, 

Sektor za urejanje prostora na lokalni ravni, Langusova ulica 4, 
1000 Ljubljana (za področje razvoja poselitve)

2. Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, Di-
rektorat za kmetijstvo, Sektor za urejanje kmetijskega prostora 
in zemljiške operacije, Dunajska cesta 22, 1000 Ljubljana (za 
področje kmetijstva)

3. Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, Di-
rektorat za gozdarstvo, lovstvo in ribištvo, Sektor za gozdarstvo, 
Dunajska cesta 22, 1000 Ljubljana (za področje gozdarstva)

4. Zavod za gozdove Slovenije, OE Murska Sobota, Uli-
ca arhitekta Novaka 17, 9000 Murska Sobota (za področje 
gozdarstva)

5. Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, Agen-
cija RS za okolje, Urad za upravljanje z vodami, Vojkova 1b, 
1000 Ljubljana (za področje rabe in upravljanja z vodami)

6.  Zavod RS za varstvo narave, Tobačna ulica 5, 
1000 Ljubljana (za področje ohranjanja narave)

7. Zavod RS za varstvo narave, OE Maribor, Pobreška 
cesta 20a, 2000 Maribor (za področje ohranjanja narave)

8. Ministrstvo za kulturo, Direktorat za kulturno dediščino, 
Maistrova ulica 10, 1000 Ljubljana (za področje varstva kultur-
ne dediščine)

9.  Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE 
Maribor, Slomškov trg 6, 2000 Maribor (za področje varstva 
kulturne dediščine)

10. Ministrstvo za infrastrukturo, Direktorat za infrastruk-
turo, Sektor za ceste, Langusova ulica 4, 1000 Ljubljana (za 
področje cestnega prometa)

11. Ministrstvo za infrastrukturo, Direktorat za infrastruk-
turo, Sektor za letalstvo, Langusova ulica 4, 1000 Ljubljana (za 
področje zračnega prometa)

12. Ministrstvo za infrastrukturo, Direktorat za promet, Lan-
gusova ulica 4, 1000 Ljubljana (za področje trajne mobilnosti)

13.  Ministrstvo za infrastrukturo, Direktorat za ener-
gijo, Sektor za energetiko in rudarstvo, Langusova ulica 4, 
1000 Ljubljana (za področje rudarstva)

14.  Ministrstvo za infrastrukturo, Direktorat za ener-
gijo, Sektor za energetiko in rudarstvo, Langusova ulica 4, 
1000 Ljubljana (za področje energetike)

15. Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zaščito in re-
ševanje, Vojkova cesta 61, 1000 Ljubljana (za področje zaščite 
in reševanje)

16. Ministrstvo za obrambo, Direktorat za logistiko, Vojko-
va cesta 61, 1000 Ljubljana (za področje obrambe)

17. Ministrstvo za notranje zadeve, Sekretariat, Urad za 
logistiko, Sektor za gospodarjenje z nepremičninami, Štefano-
va ulica 2, 1501 Ljubljana

18. Ministrstvo za zunanje zadeve, Direktorat za bilateralo 
in evropske zadeve, Sektor za sosednje države, Prešernova 
ulica 25, 1000 Ljubljana
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19.  ELES, d.o.o., Področje za upravljanje s sredstvi in 
projekti, Služba za upravljanje z infrastrukturo, Hajdrihova uli-
ca 2, 1000 Ljubljana (za področje oskrbe z električno energijo)

20.  Elektro Maribor, Podjetje za distribucijo električne 
energije, d.d., Vetrinjska ulica 2, 2000 Maribor (za področje 
oskrbe z električno energijo)

21. Telekom Slovenije, d.d., Sektor za dostopovna omrež-
ja, Center za dostopovna omrežja Maribor – Murska Sobota, 
Titova cesta 38, 2000 Maribor (za področje telekomunikacij)

22. Telemach Murska Sobota d.d., Lendavska ulica 29, 
9000 Murska Sobota

23. Občina Rogašovci, Rogašovci 14b, 9262 Rogašovci 
(za področje javnih služb oskrba s pitno vodo, odvajanje in 
čiščenje komunalnih odpadnih in padavinskih voda ter vzdrže-
vanje občinskih cest)

24.  Ministrstvo za zdravje, Direktorat za javno zdravje, 
Štefanova ulica 5, 1000 Ljubljana.

Drugi udeleženci:
25. Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za okolje, 

Sektor za celovito presojo vplivov na okolje, Dunajska cesta 22, 
1000 Ljubljana (celovita presoja vplivov OPN na okolje).

V postopek se lahko vključi tudi druge lokalne in državne 
nosilce urejanja prostora, kolikor se v postopku priprave spre-
memb in dopolnitev OPN izkaže potreba po njihovi vključitvi v 
postopek.

7. člen
(začetek veljavnosti)

Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 3500-9/2014-14
Sveti Jurij, dne 2. januarja 2015

Župan
Občine Rogašovci
Edvard Mihalič l.r.

SLOVENSKA BISTRICA

145.	 Sklep o ponovni javni razgrnitvi dopolnjenega 
osnutka sprememb in dopolnitev Odloka 
o začasnih prostorskih ureditvenih pogojih 
za centralna naselja v Občini Slovenska 
Bistrica in mesto Slovenska Bistrica

Na podlagi 50. in 60. člena Zakona o prostorskem 
načrtovanju (Uradni list RS, št. 33/07, 70/08 – ZVO-1B, 
108/09, 80/10 – ZUPUDPP, 43/11 – ZKZ-C, 57/12, 57/12 
– ZUPUDPP-A, 109/12 in 76/14 – odločba US) in 7. člena 
Statuta Občine Slovenska Bistrica (Uradni list RS, št. 55/10) 
je župan sprejel

S K L E P
o ponovni javni razgrnitvi dopolnjenega osnutka 

sprememb in dopolnitev Odloka o začasnih 
prostorskih ureditvenih pogojih za centralna 
naselja v Občini Slovenska Bistrica in mesto 

Slovenska Bistrica

1. člen
Javno se ponovno razgrne dopolnjen osnutek spre-

memb in dopolnitev Odloka o začasnih prostorskih ureditve-
nih pogojih za centralna naselja v Občini Slovenska Bistrica 
in mesto Slovenska Bistrica (izdelal IBIS d.o.o., Slovenska 
Bistrica, št. naloge 19/2011, v nadaljevanju spremembe in 
dopolnitve PUP).

2. člen
Dokument iz 1. člena bo od 20. 1. 2015 do vključno 3. 2. 

2015, javno razgrnjen v prostorih oddelka za okolje in prostor 
Občine Slovenska Bistrica, Kolodvorska ul. 10, Slovenska Bi-
strica. Na vpogled bo v času uradnih ur občinske uprave.

3. člen
Območje obdelave sprememb in dopolnitev PUP zajema 

del območja občine, za katerega velja obravnavani prostorski 
akt, in sicer zemljišča s parc. št. 1859, 1858, 1860 – del, 452/40, 
848/10, 484/11, 848/14, 846/1, 848/1, 847, 848/8, 848/9, 848/15, 
846/3, 1697/10, 1697/1, 2568/1, vse v k.o. Slovenska Bistrica in 
478/1, 466, 468, 470, 475, vse v k.o. Zgornja Bistrica.

4. člen
Javna obravnava dokumenta bo 3. 2. 2015, ob 10.00 uri, 

v prostorih sejne sobe Občine Slovenska Bistrica.

5. člen
V času ponovne javne razgrnitve lahko zainteresirana jav-

nost pripombe in predloge k razgrnjenemu dokumentu posre-
duje pisno na naslov Občine Slovenska Bistrica, na elektronski 
naslov: obcina@slov-bistrica.si ali janja.mlaker@slov-bistrica.si, 
jih vpiše v knjigo pripomb na kraju razgrnitve ali jih poda ustno 
na zapisnik v okviru javne obravnave. Rok za oddajo pripomb 
poteče z zadnjim dnem razgrnitve ob 15.00 uri ne glede na način 
dostave.

6. člen
Ta sklep začne veljati takoj in se objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije in na uradni spletni strani občine.

Št. 3505-3/2011-98-1032
Slovenska Bistrica, dne 13. januarja 2015

Župan
Občine Slovenska Bistrica

dr. Ivan Žagar l.r.

ŠEMPETER - VRTOJBA

146.	 Sklep o pričetku priprave sprememb 
in dopolnitev Odloka o občinskem podrobnem 
prostorskem načrtu Mestno središče 
v Šempetru

Na podlagi 57. in 61.a člena Zakona o prostorskem na-
črtovanju (Uradni list RS, št. 33/07, 70/08 – ZVO-1B, 108/09, 
80/10 – ZUPUDPP, 106/10 – ZUPUDPP – popr., 43/11 – 
ZKZ-C, 57/12 in 109/12 in 35/13 – skl. US: U-I-43/13-8) ter 
28. člena Statuta Občine Šempeter - Vrtojba (Uradni list RS, 
št. 45/13) župan Občine Šempeter - Vrtojba sprejme

S K L E P
o pričetku priprave sprememb in dopolnitev 

Odloka o občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu Mestno središče v Šempetru

1. Ocena stanja in razlogi za pripravo sprememb in 
dopolnitev Odloka o občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu Mestno središče v Šempetru (odlok o OPPN objavljen 
v Uradni list RS, št. 30/10) – v nadaljevanju: OPPN

Povod za spreminjanje OPPN je pobuda investitorja, ki 
ima na območju OPPN avtokleparsko in avtoličarsko delavnico 
ter želi k obstoječemu objektu prizidati lakirnico, proizvodnih 
dejavnosti in industrijskih objektov pa določila OPPN ne do-
puščajo. Poleg dopolnitev določil glede objektov in dejavnosti 
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na območju OPPN se sočasno skladno z ugotovljenimi po-
manjkljivostmi OPPN spreminjajo in dopolnjujejo določila glede 
uporabe javnih parkirišč in začasnih ureditev površin.

V postopku priprave akta bo možno v spremembe in 
dopolnitve vključiti tudi druge ustrezne predloge z vsebino, ki 
omogoča skrajšan postopek sprememb in dopolnitev in ki ne 
zahteva sodelovanja nosilcev urejanja prostora.

2. Območje
Spremembe in dopolnitve se nanašajo na tekstualni del 

OPPN, ki velja za celotno območje OPPN.
3. Način pridobitve strokovnih rešitev
V skladu z Zakonom o prostorskem načrtovanju in pod-

zakonskimi akti.
Spremembe in dopolnitve OPPN ne bodo vplivale na ce-

lovitost načrtovanih prostorskih ureditev ter na rabo sosednjih 
zemljišč in objektov, zato bo občina vodila skrajšani postopek 
sprememb in dopolnitev OPPN kot ga določa 61.a člen Zakona 
o prostorskem načrtovanju.

4. Roki za pripravo
Predvideni časovni potek priprave in sprejema spre-

memb in dopolnitev OPPN je naslednji: osnutek v januar-
ju 2015, javna razgrnitev dopolnjenega osnutka v februarju 
2015, obravnava in sprejem predloga na seji občinskega 
sveta v marcu 2015.

5.  Nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice za 
načrtovane prostorske ureditve iz njihove pristojnosti

Spremembe in dopolnitve ne bodo spreminjale pogojev, 
ki izhajajo iz smernic in mnenj nosilcev urejanja prostora, pri-
dobljenih v postopku sprejemanja OPPN. Predvidena vsebina 
sprememb in dopolnitev OPN ne zahteva sodelovanja nosilcev 
urejanja prostora.

6. Obveznosti v zvezi s financiranjem
Finančne obveznosti priprave sprememb in dopolnitev 

OPPN prevzame Občina Šempeter - Vrtojba.
7. Veljavnost sklepa
Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Re-

publike Slovenije.

Št. 35003-8/2014-2
Šempeter, dne 16. januarja 2015

Župan
Občine Šempeter - Vrtojba

mag. Milan Turk l.r.

TIŠINA

147.	 Poslovnik Nadzornega odbora Občine Tišina

Na podlagi 32. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – UPB2, 27/08 – Odl. US, 76/08, 79/09, 51/10, 
84/10 – Odl. US) in 54. člena Statuta Občine Tišina (Uradni list 
RS, št. 38/07) je Nadzorni odbor Občine Tišina na 28. seji dne 
20. 10. 2014 sprejel

P O S L O V N I K
Nadzornega odbora Občine Tišina

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem poslovnikom Nadzorni odbor Občine Tišina (v na-

daljevanju: nadzorni odbor) ureja organizacijo, pristojnosti, na-
čin dela nadzornega odbora, pravice in dolžnosti predsednika 
in članov pri opravljanju nadzora, način odločanja in postopek 
nadzora.

2. člen
Nadzorni odbor kot najvišji organ nadzora javne porabe 

Občine Tišina deluje v okviru svojih pristojnosti samostojno in 
neodvisno. Svoje naloge opravlja pošteno, strokovno, vestno 
in nepristransko, v skladu z določbami Zakona o lokalni samo-
upravi, Statuta Občine Tišina in tega poslovnika.

3. člen
Delo nadzornega odbora je javno. Morebitne omejitve 

javnosti delovanja opredeljuje ta poslovnik.
Člani nadzornega odbora so pri svojem delu dolžni varo-

vati osebne podatke ter državne, uradne in poslovne skrivnosti, 
ki so kot take opredeljene z zakonom, drugim predpisom ali 
aktom mestnega sveta in organizacij uporabnikov proračunskih 
sredstev ter spoštovati dostojanstvo, dobro ime in osebnostno 
integriteto posameznikov in pravnih oseb.

4. člen
Sedež nadzornega odbora je Tišina 4, 9251 Tišina. Nad-

zorni odbor za seje uporablja prostore Občine Tišina (v nada-
ljevanju: občina).

Nadzorni odbor ima pečat, v katerega notranjem krogu je 
ime občinskega organa »Nadzorni odbor«. V sredini pečata je 
grb Občine Tišina.

Pečat nadzornega odbora se hrani v prostorih občinske 
uprave. Za njegovo uporabo in hranjenje je odgovorna za to 
pooblaščena oseba, ki jo določi direktor občinske uprave.

5. člen
Nadzorni odbor predstavlja predsednik nadzornega odbo-

ra, v njegovi odsotnosti pa pooblaščeni član.

II. SESTAVA IN KONSTITUIRANJE  
NADZORNEGA ODBORA

6. člen
Nadzorni odbor ima tri člane, ki jih imenuje občinski svet 

za dobo 4 let oziroma do poteka mandata članom občinskega 
sveta, ki je nadzorni odbor imenoval.

Prvo sejo nadzornega odbora po imenovanju skliče žu-
pan. Nadzorni odbor se konstituira, če je na prvi seji navzočih 
večina članov. Do izvolitve predsednika vodi sejo nadzornega 
odbora župan.

Člani nadzornega odbora izvolijo izmed sebe predsednika 
nadzornega odbora. Predsednik se izvoli z večino glasov vseh 
članov nadzornega odbora. Glasovanje za predsednika nad-
zornega odbora je javno.

7. člen
Člani nadzornega odbora ne morejo biti člani mestnega 

sveta, župan, podžupan, člani svetov vaških skupnosti, direktor 
občinske uprave, javni uslužbenci mestne uprave ter člani po-
slovodstev javnih zavodov, javnih podjetij in občinskih skladov 
ter drugih organizacij, ki so uporabniki proračunskih sredstev. 
Član nadzornega odbora je dolžan seznaniti nadzorni odbor s 
svojim statusom.

8. člen
Članstvo v nadzornem odboru preneha z dnem razrešitve 

oziroma z dnem poteka mandata članom občinskega sveta, 
ki je nadzorni odbor imenoval. Za predčasno razrešitev člana 
nadzornega odbora se primerno uporabljajo razlogi za predčas-
no prenehanje mandata člana občinskega sveta.

Člana nadzornega odbora razreši občinski svet na pred-
log nadzornega odbora. Nadzorni odbor lahko predlaga pred-
časno razrešitev člana nadzornega odbora občinskemu svetu:

– če je njegov položaj v nasprotju z določili prejšnjega 
člena,

– če se trikrat zaporedoma (neupravičeno) ne udeleži seje 
in ne sodeluje pri delu nadzornega odbora,
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– če nastanejo razlogi iz določbe prvega odstavka 
37.a člena Zakona o lokalni samoupravi.

9. člen
Funkcija člana nadzornega odbora je nepoklicna.
Člani nadzornega odbora imajo za svoje delo pravico do 

plačila za opravljeno delo v skladu s Pravilnikom o plačah in 
drugih prejemkih občinskih funkcionarjev in članov delovnih 
teles občinskega sveta ter članov drugih občinskih organov 
Občine Tišina.

Sredstva za delo nadzornega odbora se zagotovijo v 
občinskem proračunu, na podlagi letnega programa dela NO.

10. člen
Predsednik nadzornega odbora izloči člana nadzornega 

odbora iz nadzora in odločanja na seji v primeru, če so podane 
okoliščine, ki vzbujajo dvom o njegovi nepristranskosti.

Šteje se, da so podane okoliščine iz prejšnjega odstavka 
če:

– je odgovorna oseba zakoniti zastopnik, prokurist ali po-
oblaščenec nadzorovane osebe, s članom nadzornega odbora 
v krvnem sorodstvu v ravni vrsti ali v stranski vrsti do vštetega 
četrtega kolena ali če je z njo v zakonski ali izvenzakonski 
skupnosti ali v svaštvu do vštetega drugega kolena, četudi je 
zakonska zveza ali izvenzakonska skupnost prenehala,

– je član nadzornega odbora skrbnik, posvojitelj, po-
svojenec ali rejnik odgovorne osebe, zakonitega zastopnika, 
prokurista ali pooblaščenca nadzorovane osebe,

– če je član nadzornega odbora udeležen ali je sodeloval 
v postopku, ki je predmet nadzora.

Izločitev člana nadzornega odbora lahko zahteva tudi 
nadzorovana oseba ali sam član nadzornega odbora. Zahtevo 
za izločitev mora vložiti pri nadzornem odboru. V zahtevi je 
potrebno navesti okoliščine, na katere opira svojo zahtevo za 
izločitev. O izločitvi odloči predsednik nadzornega odbora. O 
izločitvi predsednika nadzornega odbora odloči nadzorni odbor.

11. člen
Strokovno in administrativno pomoč za delo nadzornega 

odbora zagotavljata župan in občinska uprava.
Strokovno in administrativno delo zajema predvsem:
– priprava vabil in tehnično organizacijska dela za sklic 

in potek seje,
– posredovanje gradiv za seje nadzornega odbora,
– sestava zapisnika nadzornega odbora in pisnih odprav-

kov sklepov,
– vodenje evidence o aktivnosti članov,
– obveščanje nadzornega odbora o sprejemu in spre-

membah aktov občine s področij, ki so v pristojnosti nadzor-
nega odbora,

– obveščanje nadzornega odbora o novostih na področju 
zakonodaje in drugih predpisov s področij, ki so v pristojnosti 
nadzornega odbora ter posredovanje mnenj in gradiv pristojnih 
državnih in strokovnih institucij,

– obveščanje članov nadzornega odbora o izobraževanjih 
in seminarjih,

– arhiviranje dokumentacije nadzornega odbora.

III. PRISTOJNOSTI NADZORNEGA ODBORA

12. člen
Nadzorni odbor ima naslednje pristojnosti:
1.  opravlja nadzor nad razpolaganjem s premoženjem 

občine,
2. nadzoruje namenskost in smotrnost porabe sredstev 

občinskega proračuna,
3. nadzoruje finančno poslovanje uporabnikov proračun-

skih sredstev.
Nadzorni odbor ugotavlja zakonitost in pravilnost poslova-

nja občinskih organov, občinske uprave, javnih zavodov, javnih 

podjetij in občinskih skladov, ter drugih porabnikov sredstev 
občinskega proračuna in pooblaščenih oseb z javnimi sredstvi 
in javnim premoženjem občine ter ocenjuje učinkovitost in go-
spodarnost porabe občinskih javnih sredstev.

13. člen
Na občini in pri občinskih organih lahko nadzorni odbor 

opravlja neposredni nadzor.
Nadzorni odbor preverja finančno poslovanje uporabnikov 

proračunskih sredstev (javnih podjetij, javnih zavodov in drugih) 
na podlagi preverjanj poslovnih poročil in zaključnih računov ter 
sklenjenih pogodb med občino in uporabnikom proračunskih 
sredstev in po potrebi druge pridobljene dokumentacije.

14. člen
Naloge predsednika nadzornega odbora so:
– vodi in organizira delo nadzornega odbora,
– predlaga dnevni red, sklicuje in vodi seje,
–  podpisuje poročila, sklepe, zapisnike in druge akte 

nadzornega odbora,
– skrbi za izvajanje sklepov nadzornega odbora,
– spremlja izvajanje priporočil in predlogov nadzornega 

odbora,
– skrbi za javnost dela nadzornega odbora,
–  sodeluje z občinskim svetom, županom in občinsko 

upravo,
– po potrebi se udeležuje sej občinskega sveta.

15. člen
Člani nadzornega odbora imajo pravico udeleževati se 

sej občinskega sveta.
Predsedniku nadzornega odbora se pošilja vabilo in gra-

divo za sejo občinskega sveta.

IV. NAČRTOVANJE DELA

16. člen
Nadzorni odbor sprejme v začetku vsakega koledarskega 

leta program dela in letni program za tekoče proračunsko leto 
v katerem se opredelijo konkretne naloge nadzornega odbora 
in oblike nadzora proračunskih porabnikov.

Nadzorni odbor je pri sprejemanju programa dela samo-
stojen. Med letom lahko nadzorni odbor program dela spremeni 
ali dopolni.

Poleg zadev iz letnega programa dela mora nadzorni 
odbor obvezno obravnavati zadeve, ki jih s sklepom predlaga 
občinski svet ali župan.

17. člen
Nadzorni odbor vsako proračunsko leto izvede nadzor 

zaključnega računa proračuna občine.

18. člen
Z letnim programom nadzora seznani nadzorni odbor 

občinski svet in župana.

V. NAČIN DELA

1. Sklic seje

19. člen
Nadzorni odbor sprejema odločitve na sejah. Seje sklicuje 

predsednik odbora na lastno pobudo, v skladu s programom 
dela in na zahtevo večino članov nadzornega odbora. Če pred-
sednik odbora v petih dneh po podani zahtevi ne skliče seje, jo 
lahko skličejo člani, ki so pobudo podali.

Predlog dnevnega reda za sejo nadzornega odbora določi 
predsednik. Na dnevni red se uvrsti točka »predlogi in pobude 
članov nadzornega odbora«. Predloge za uvrstitev na dnevni 
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red lahko predsedniku nadzornega odbora pred sklicem seje 
podajo tudi člani nadzornega odbora.

20. člen
Vabilo na sejo nadzornega odbora mora biti pisno in po-

sredovano članom NO najmanj pet dni pred dnem, določenim 
za sejo. V nujnih primerih, ki jih določi predsednik, je lahko 
ta rok tudi krajši. Vabilu se priloži gradivo, ki je potrebno za 
obravnavo.

Predsednik lahko povabi na sejo nadzornega odbora tudi 
predstavnike in strokovne sodelavce občinske uprave, izve-
dence in predstavnike javnih zavodov, organizacij in društev, 
katerih dejavnost se sofinancira iz občinskega proračuna in so 
predmet nadzora.

2. Potek seje

21. člen
Predsednik na začetku seje ugotovi sklepčnost nadzorne-

ga odbora, na to nadzorni odbor sprejme dnevni red.
Pri določanju dnevnega reda lahko člani nadzornega 

odbora predlagajo umik posamezne točke dnevnega reda, 
njegovo razširitev ali spremembo vrstnega reda obravnave. 
Razširitev dnevnega reda je možna le, če je za predlagano 
razširitev priloženo tudi gradivo.

22. člen
Po sprejemu dnevnega reda poteka seja po posameznih 

točkah dnevnega reda. Predsednik odbora najprej da besedo 
poročevalcu obravnavane točke dnevnega reda, ki poda ob-
razložitev, nato članom odbora po vrsti, kakor so se prijavili k 
razpravi. Razprava posameznega razpravljavca se mora nana-
šati na obravnavano zadevo, po sklepu nadzornega odbora se 
lahko tudi časovno omeji.

23. člen
Predsednik zaključi razpravo, ko ugotovi, da ni več raz-

pravljavcev. Po opravljeni razpravi predsednik oblikuje k posa-
mezni točki dnevnega reda predlog sklepa oziroma sklepov. 
Člani odbora glasujejo o vsakem predlaganem sklepu posebej.

Član nadzornega odbora ima pravico izraziti ločeno mne-
nje, ki se na njegovo zahtevo evidentira v zapisniku.

Predsednik lahko prekine sejo nadzornega odbora, če ni 
več sklepčna, po sklepu nadzornega odbora ali pa je potrebno 
pridobiti mnenje drugih organov.

3. Odločanje

24. člen
Nadzorni odbor veljavno sklepa, če je na seji navzoča 

večina njegovih članov.
Nadzorni odbor sprejema odločitve z večino opredeljenih 

glasov navzočih članov nadzornega odbora.
Glasovanje na sejah je praviloma javno z dvigom rok. 

Predsednik najprej vpraša kdo je za in na to kdo je proti pre-
dlaganemu sklepu.

Predsednik po vsakem opravljenem glasovanju ugotovi in 
objavi izid glasovanja.

Če nadzorni odbor na zahtevo večine članov odbora odlo-
či, da se glasuje tajno, glasuje nadzorni odbor z glasovnicami.

4. Zapisnik

25. člen
O poteku seje nadzornega odbora se piše zapisnik, ki 

vsebuje:
– zaporedno številko seje, datum in kraj seje ter čas za-

četka in konca seje,
– evidenco prisotnosti članov odbora in vabljenih na sejo,
– ugotovitev sklepčnosti in sprejeti dnevni red,
– potek seje z navedbo poročevalcev in razpravljavcev,

– predlagane in sprejete sklepe z izidi glasovanja,
– izjave članov nadzornega odbora, za katere so zahte-

vali, da se vnesejo v zapisnik,
– morebitna ločena mnenja članov nadzornega odbora.
Zapisnik podpišeta predsednik in javni uslužbenec občin-

ske uprave, ki je določen za administrativno in tehnično pomoč 
pri delu nadzornega odbora.

VI. POSTOPEK NADZORA

26. člen
Nadzorni odbor vodi postopek nadzora po tem poslovniku 

in predpisih, ki urejajo javne finance v občini.
Stranka v postopku nadzora (v nadaljevanju: nadzoro-

vana oseba) je uporabnik sredstev oziroma premoženja in 
odredbodajalec oziroma skrbnik za javna sredstva oziroma 
premoženje.

27. člen
Nadzor se začne s sklepom o izvedbi nadzora, ki ga 

sprejme nadzorni odbor.
Sklep o izvedbi nadzora mora vsebovati navedbo nadzo-

rovane osebe, opredelitev vsebine nadzora, čas in kraj nadzora 
ter navedbo člana nadzornega odbora, ki bo izvedel nadzor (v 
nadaljevanju: nadzornik).

Sklep o izvedbi nadzora se posreduje (vroči) nadzorovani 
osebi, ter županu občine.

Posamezne posebne strokovne naloge nadzora lahko 
opravi izvedenec, ki ga na predlog nadzornega odbora imenuje 
občinski svet.

28. člen
V postopku nadzora ima nadzornik pravico zahtevati od 

nadzorovanih oseb vse podatke, ki so potrebni za izvedbo nad-
zora in sicer podatke, listine in dokumentacijo, ki jo je potrebno 
predložiti, ter določiti rok za predložitev podatkov.

Nadzorovana oseba je dolžna nadzorniku predložiti vso 
zahtevano dokumentacijo v določenem roku, sodelovati v po-
stopku nadzora, odgovoriti na ugotovitve in dajati pojasnila.

Rok za predložitev zahtevane dokumentacije se na proš-
njo nadzorovane osebe lahko podaljša. Odločitev o tem sprej-
me nadzornik.

29. člen
Nadzor je potrebno opraviti tako, da sta delovni proces in 

poslovanje nadzorovane osebe čim manj motena. Predstavnik 
nadzorovane osebe je lahko ves čas nadzora prisoten.

Nadzor se lahko opravi pri nadzorovani osebi ali na sede-
žu nadzornega odbora.

30. člen
Po opravljenem nadzoru pripravi nadzornik osnutek poro-

čila, ki mora vsebovati sestavine opredeljene v Pravilniku o ob-
veznih sestavinah poročila nadzornega odbora občine (Uradni 
list RS, št. 23/09), ali drugem predpisu, ki ureja to področje. 
Osnutek poročila posreduje nadzornemu odboru.

Po obravnavi na seji nadzorni odbor sprejme osnutek 
poročila ali zahteva njegovo dopolnitev.

Sprejeti osnutek poročila o nadzoru nadzorni odbor po-
sreduje nadzorovani osebi. Nadzorovana oseba ima pravico, 
da v roku petnajst dni od prejema osnutka poročila vloži ugovor 
oziroma odzivno poročilo. V odzivnem poročilu se nadzorovana 
oseba pisno opredeli o posameznih ugotovitvah iz osnutka 
poročila, pri katerih se ugotovijo kršitve predpisov, in poda 
svoje pripombe, mnenje in stališča, lahko predloži tudi poro-
čilo o izvedbi ukrepov za odpravo ugotovljenih nepravilnosti. 
Kolikor z njimi razpolaga, lahko odzivnemu poročilu priloži tudi 
listinske dokaze.

Osnutek poročila ni informacija javnega značaja (označe-
no je oznako »zaupno«)
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31. člen
Nadzorni odbor mora o ugovoru oziroma o navedbah v 

odzivnem poročilu odločiti v petnajstih dneh od prejema od-
zivnega poročila.

Na podlagi osnutka poročila o opravljenem nadzoru in 
odzivnega poročila nadzorovane osebe oziroma po poteku roka 
iz tretjega odstavka 30. člena tega poslovnika, pripravi nadzorni 
odbor poročilo o opravljenem nadzoru s priporočili in predlogi.

Poročilo mora vsebovati enake sestavine kot osnutek 
poročila ter priporočila in predloge.

Poročilo o opravljenem nadzoru s priporočili in predlogi je 
dokončni akt nadzornega odbora in mora biti v naslovu poročila 
kot tako navedeno.

Pri opisu posamezne ugotovitve o nepravilnostih je treba 
navesti odgovore nadzorovane osebe iz odzivnega poročila. 
V poročilu mora biti razvidno, katera pojasnila iz odzivnega 
poročila nadzorovane osebe je nadzorni odbor upošteval v 
posameznem ugotovitvenem delu.

Poročilo o nadzoru sprejme nadzorni odbor in ga pošlje 
nadzorovani osebi, občinskemu svetu, županu, po potrebi pa 
tudi računskemu sodišču.

Poročilo je informacija javnega značaja.

32. člen
Nadzorovane osebe so dolžne spoštovati mnenje, pripo-

ročila in predloge nadzornega odbora.
Občinski svet, župan in organi porabnikov občinskih pro-

računskih sredstev so dolžni obravnavati dokončna poročila 
nadzornega odbora in v skladu s svojimi pristojnostmi upošte-
vati priporočila in predloge nadzornega odbora.

33. člen
Če je nadzorni odbor ugotovil hujšo kršitev predpisov 

ali nepravilnosti pri poslovanju nadzorovane osebe, mora o 
teh kršitvah v petnajstih dneh od izdaje dokončnega poročila 
obvestiti pristojno ministrstvo in računsko sodišče.

Hujše kršitve predpisov in nepravilnosti pri poslovanju so:
1. prevzemanje obveznosti in izplačilo sredstev proračuna 

za namene, ki niso predvideni v proračunu,
2. prevzemanje obveznosti in izplačilo sredstev proračuna 

v višini, ki presega v proračunu zagotovljena sredstva,
3. prodaja občinskega finančnega ali stvarnega premo-

ženja, ki ni vključeno v letni program prodaje, s sklenitvijo 
neposredne pogodbe ali v nasprotju s sprejeto odločitvijo pri-
stojnega organa, razen v primerih, ko zakon ali drug predpis 
to dopušča,

4. oddaja javnega naročila brez javnega razpisa, razen v 
primerih, ko zakon to dopušča.

34. člen
V primeru, da nadzorni odbor ugotovi, da obstaja ute-

meljen sum, da je nadzorovana oseba ali odgovorna oseba 
storila prekršek ali kaznivo dejanje, je dolžan svoje ugotovitve 
posredovati pristojnemu organu pregona. O prijavi je dolžan 
obvestiti tudi občinski svet in župana. Obenem s prijavo mora 
navesti dokaze ter poskrbeti, kolikor je v njegovi moči, da se 
ohranijo dokazi, na katerih oziroma s katerimi je bilo kaznivo 
dejanje storjeno.

VII. JAVNOST DELA

35. člen
Delo nadzornega odbora je javno.
Javnost se zagotavlja s predložitvijo končnih poročil o 

nadzoru, poročanjem na sejah občinskega sveta, z obvešča-
njem javnosti na novinarskih konferencah in z drugimi oblikami 
predstavitve dela nadzornega odbora javnosti.

Za zagotovitev javnosti dela nadzornega odbora je odgo-
voren predsednik nadzornega odbora.

Nadzorni odbor lahko s sklepom odloči, da bo seja ali njen 
del zaradi varstva osebnih podatkov in varstva državne, uradne 
in poslovne skrivnosti potekala zaprto za javnost.

Pri dajanju obvestil je potrebno spoštovati predpise, ki 
določajo tajnost podatkov ali njihovih posameznih delov, kakor 
tudi predpise o dostopu do informacij javnega značaja. Obve-
stila morajo biti pripravljena tako, da varujejo ugled strank in 
drugih udeležencev v postopku.

Z gradivom zaupne narave se ravna po predpisih, ki ure-
jajo področje upravnega poslovanja in arhiviranja.

Zapisnik in ostala gradiva nadzornega odbora se hranijo 
na sedežu nadzornega odbora. Po poteku enega mandatnega 
obdobja se gradivo arhivira. Zapisnik in sklepi se hranijo trajno, 
ostalo gradivo pa 10 let.

VIII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

36. člen
Ta poslovnik kakor tudi njegove spremembe in dopolnitve 

obravnava in sprejme nadzorni odbor.

37. člen
Za vprašanja, ki niso opredeljena s tem poslovnikom, se 

smiselno uporabljajo določbe Statuta Občine Tišina in Poslov-
nika Občinskega sveta Občine Tišina.

38. člen
Ta poslovnik začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

39. člen
Z uveljavitvijo tega poslovnika preneha veljati Poslovnik 

o delu Nadzornega odbora Občine Tišina z dne 19. 7. 2007.

Št. 007-0060/2014-1
Tišina, dne 20. septembra 2014

Predsednik NO
Občine Tišina

Tibor Cigut l.r.

148.	 Sklep o določitvi normativov za sprejem otrok 
v vrtec pri OŠ Tišina

Na podlagi 17. člena Zakona o vrtcih (Uradni list RS, 
št.  100/2005 uradno prečiščeno besedilo, 25/08, 36/10), 
34. člena Pravilnika o normativih in kadrovskih pogojih za opra-
vljanje dejavnosti predšolske vzgoje (Uradni list RS, št. 75/05, 
82/05, 76/08, 77/09, 102/09, 105/10, 92/12 (98/12 – popr.), 
16. člena Statuta Občine Tišina (Uradni list RS, št. 38/07) in 
Sklepa Občinskega sveta Občine Tišina o pooblastilu županu 
Občine Tišina za sprejem sklepov o določitvi normativov za 
sprejem otrok v vrtec št. 007-0029/2014-1, z dne 2. 7. 2014 je 
župan Občine Tišina dne 9. 1. 2015 sprejel

S K L E P
o določitvi normativov za sprejem otrok v vrtec 

pri OŠ Tišina

1. člen
Občina Tišina glede na vpis, razmere in položaj dejav-

nosti predšolske vzgoje v Občini Tišina in glede na prostorske 
zmogljivosti vrtca za Vrtec pri OŠ Tišina, določa najvišje število 
otrok v oddelkih vrtca kot sledi:

V oddelke prvega starostnega obdobja je lahko v sta-
rostno homogene oddelke (od 1 do 2 let) vključenih največ 
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14 otrok in v starostno homogene oddelke (od 2 do 3 let) je 
lahko vključenih največ 14 otrok.

V oddelke drugega starostnega obdobja je lahko vključe-
nih v starostno homogene oddelke 3–4 letnih otrok največ 17 
otrok, v starostno homogene oddelke 4–5 letnih otrok največ 
19 otrok in v starostno homogene oddelke 5–6 letnih otrok 
največ 23 otrok.

2. člen
Z začetkom uporabe tega sklepa preneha veljati Sklep 

o določitvi normativov za sprejem otrok v Vrtec pri OŠ Tišina 
(Uradni list RS, št. 75/14).

3. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 1. 2. 2015.

Št. 032-0001/2015-2
Tišina, dne 9. januarja 2015

Župan
Občine Tišina

Franc Horvat l.r.

ŽALEC

149.	 Sklep o začetku priprave občinskega 
podrobnega prostorskega načrta Spremembe 
in dopolnitve OLN Vrbje ob Strugi

Na podlagi 57. člena Zakona o prostorskem načrtovanju 
ZPNačrt (Uradni list RS, št. 33/07, 108/09, 57/12, 109/12, 35/13 
– sklep US; v nadaljnjem besedilu: ZPNačrt) in 29. člena Sta-
tuta Občine Žalec (Uradni list RS, št. 29/13) je župan Občine 
Žalec dne 14. 1. 2015 sprejel

S K L E P
o začetku priprave občinskega podrobnega 

prostorskega načrta Spremembe in dopolnitve 
OLN Vrbje ob Strugi

I. Ocena stanja in razlogi
Ocena stanja:
Odlok o Občinskem prostorskem načrtu Občine Žalec; 

Uradni list RS, št. 64/13, 91/13 – popr. (v nadaljevanju OPN OŽ) 
opredeljuje za enoto urejanja prostora (v nadaljevanju EUP) z 
oznako VR-3/3 osnovno namensko rabo kot območje stavbnih 
zemljišč ter podrobnejšo namensko rabo kot površine za turizem 
(BT). Za širše območje (v katerem se nahaja tudi predmetna 
EUP) je sprejet občinski lokacijski načrt Vrbje ob Strugi (v nada-
ljevanju OLN). V naravi predstavlja območje deloma nepozida-
ne, peščene travniške površine (začasno parkirišče) in zelene 
robne površine ob levem bregu potoka Struga, v pretežni meri 
pa utrjene peščene površine bivše betonarne. Po robu potoka 
Struga poteka meja s Krajinskim parkom ribnik Vrbje z zaledjem.

Razlogi za pripravo:
–  Razlog za pripravo občinskega podrobnega prostor-

skega načrta Spremembe in dopolnitve OLN Vrbje ob Strugi 
(v nadaljevanju OPPN) je namera po umestitvi učnega centra 
zdravega in aktivnega življenja Vrbje – ekokamp (v nadaljeva-
nju ekokamp) v območje OLN ter ustrezna oprema območja z 
vso potrebno komunalno infrastrukturo. Veljavni odlok o OLN 
namreč ne omogoča drugačnega umeščanja objektov ter dru-
gih ureditev za potrebe predvidenega ekokampa.

Pravna podlaga:
– Odlok o Občinskem prostorskem načrtu Občine Žalec 

(Uradni list RS, št. 64/13, 91/13 – popr.),

– Odlok o zavarovanju ribnika Vrbje z zaledjem za krajin-
ski park (Uradni list RS, št. 56/08),

– Odlok o občinskem lokacijskem načrtu Vrbje ob Strugi 
(Uradni list RS, št. 26/07),

– Program priprave državnega lokacijskega načrta za za-
gotavljanje poplavne varnosti v Spodnji Savinjski dolini (Uradni 
list RS, št. 19/04),

– Idejna zasnova ureditve športnega parka v Vrbju (IDZ, 
strokovna podlaga za OPN in OPPN (RC Planiranje Celje, 
št. proj. 426/08, februar 2009),

–  Idejni projekt (IDP) Ureditev ekokampa v Vrbju (RC 
Planiranje Celje, št. proj. 628/11, avgust 2012),

– Hidrološka hidravlična presoja za gradnjo objektov špor-
tnega parka – območje kampa (Hidrosvet d.o.o. Celje, oktober 
2009),

– ter ostale strokovne podlage in gradiva, ki so relevantna 
za izdelavo naloge s področja prostorskega razvoja, varstva 
okolja in ohranjanja narave.

II. Predmet in okvirno ureditveno območje OPPN
S sklepom o začetku priprave OPPN se določi vsebina in 

obseg potrebnih strokovnih podlag in drugih strokovnih gradiv 
ter postopkov, ki jih je potrebno opraviti v postopku priprave 
OPPN. Odlok o OPPN bo predstavljal pravno osnovo za prido-
bitev ustreznih dovoljenj.

Predmet OPPN:
– Umestitev glavnega objekta ekokampa in ostalih objek-

tov za potrebe ekokampa,
– Umestitev in ureditev površin za avtodome, počitniške 

prikolice, bungalove, šotorišča, sanitarne in druge objekte za 
potrebe ekokampa, ureditev brežin potoka Struge ipd.;

–  Ureditve zunanjih in drugih površin, ki zagotavljajo 
ustrezno povezavo s krajinskim parkom in hkrati pogoje za 
ohranjanje obvodne vegetacije potoka Struge,

– Ureditev vseh ostalih komunalnih ureditev, ki so potreb-
ne za realizacijo in funkcioniranje ekokampa.

Ureditveno območje:
Okvirno ureditveno območje vključuje parcele 1823/78, 

1823/79, 1823/80, 1823/81, 1823/82, 1823/83, 1823/289, 
1823/290, 1823/310, 1823/428, 1823/436, 1823/461, 1823/471, 
1823/488, 1823/489, 1823/491, 1940/3 – del, 1940/19, vse k.o. 
Žalec.

Po potrebi je možno tudi izločanje oziroma dodajanje 
posameznih parcel tako, da se s tem omogoči kar najbolj kom-
pleksno in celovito ureditev obravnavanega območja. Velikost 
ureditvenega območja je cca 2 ha.

III. Način pridobitve strokovnih rešitev
Strokovne podlage se izdelajo na osnovi obstoječe veljav-

ne prostorske dokumentacije:
– Odlok o Občinskem prostorskem načrtu Občine Žalec 

(Uradni list RS, št. 64/13, 91/13 – popr., 92/13 – obv. razlaga),
– Odlok o občinskem lokacijskem načrtu Vrbje ob Strugi 

(Uradni list RS, št. 56/07), ki ga je izdelal RC planiranje d.o.o. 
Celje (št. proj. 053/04, januar 2007),

ter:
– idejnega projekta Ureditev ekokampa v Vrbju, ki ga je iz-

delal RC planiranje d.o.o. Celje (št. proj. 628/11, avgust 2012),
– analize prostora, pridobljenih smernic nosilcev urejanja 

prostora in njihovih strokovnih podlag ter ob upoštevanju pro-
gramskih izhodišč.

V primeru, da se bodo za prostorsko ureditev pripravile 
variantne rešitve, je le-te potrebno ovrednotiti in medsebojno 
primerjati s prostorskega, okoljskega, funkcionalnega in eko-
nomskega vidika.

OPPN se po vsebini, obliki in načinu pripravi skladno z 
določili veljavne prostorske zakonodaje, in sicer predvsem z:

– Zakonom o prostorskem načrtovanju – ZPNačrt (Uradni 
list RS, št. 33/07, 108/09, 57/12, 109/12, 35/13 – sklep US),

– Pravilnikom o vsebini, obliki in načinu priprave občinske-
ga podrobnega prostorskega načrta (Uradni list RS, št. 99/07),

– Zakonom o varstvu okolja (ZVO-1-UPB1, Uradni list RS, 
št. 39/06, 66/06, 70/08, 108/09, 48/12, 57/12, 92/13).
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V primeru izvedbe celovite presoje vplivov na okolje (v 
nadaljevanju: CPVO) se okoljska poročila pripravijo skladno z 
določili veljavne zakonodaje, in sicer predvsem z:

– Zakonom o ohranjanju narave ZON-UPB2 (Uradni list 
RS, št. 96/04),

– Zakonom o varstvu okolja (ZVO-1-UPB1, Uradni list RS, 
št. 39/06, 66/06, 70/08, 108/09, 48/12, 57/12, 92/13),

– Zakon o varstvu kulturne dediščine (ZVKD-1, Uradni list 
RS, št. 16/08, 123/08, 8/11, 90/12, 111/13),

– Zakon o vodah (ZV-1, ZV-1A, Uradni list RS, št. 67/02, 
57/08, 57/12, 100/13, 40/14),

–  Zakon o gozdovih (Uradni list RS, št. 30/93, 67/02, 
115/06,110/07, 106/10, 63/13, 17/14),

– Zakon o kmetijskih zemljiščih (ZKZ-UPB2, Uradni list 
RS, št. 71/11, 58/12),

– Uredba o okoljskem poročilu in podrobnejšem postopku 
celovite presoje vplivov izvedbe planov na okolje (Uradni list 
RS, št. 73/05),

– Uredba o vrstah posegov v okolje, za katere je treba iz-
vesti presojo vplivov na okolje (Uradni list RS, št. 78/06, 72/07, 
32/09, 95/11, 20/13),

– Pravilnik o presoji sprejemljivosti vplivov izvedbe planov 
in posegov v naravo na varovana območja (Uradni list RS, 
št. 130/04, 53/06, 38/10, 3/11),

– po potrebi tudi z drugimi.
IV. Seznam potrebnih strokovnih podlag in način nji-

hove pridobitve
Pri izdelavi strokovnih podlag in OPPN je potrebno upo-

števati vse predhodno izdelane strokovne podlage in druga 
gradiva, relevantna za izdelavo naloge s področja prostorskega 
razvoja, varstva okolja in ohranjanja narave:

– Odlok o Strategiji prostorskega razvoja Slovenije (Urad-
ni list RS, št. 76/04),

– Uredba o prostorskem redu Slovenije (Uradni list RS, 
št. 122/04),

– Odlok o Občinskem prostorskem načrtu Občine Žalec 
(Uradni list RS, št. 64/13, 91/13 – popr., 92/13 – obv. razlaga),

– Idejni projekt Ureditev ekokampa v Vrbju, ki ga je izdelal 
RC planiranje d.o.o. Celje (št. proj. 628/11, avgust 2012),

– Geodetski načrt (št. načrta 2015/14-01), ki ga je v janu-
arju 2015 izdelal Geoinženiring d.o.o. Žalec,

– Ostala gradiva, relevantna za izdelavo naloge.
V. Postopek in roki za pripravo OPPN
Sprejem sklepa o pripravi OPPN:
– Župan Občine Žalec sprejme sklep o začetku priprave 

OPPN,
– Objava sklepa o začetku pripravi OPPN v Uradnem listu 

RS in v svetovnem spletu.
Priprava osnutka OPPN in pridobitev smernic za načr-

tovanje:
–  Izdelovalec pripravi osnutek OPPN (v roku 15 dni po 

sprejemu sklepa o pripravi OPPN),
– Pripravljavec pošlje osnutek OPPN na Ministrstvo za 

okolje in prostor ter ga pozove, da v roku 30 dni od prejema 
poziva poda pisno opredelitev ali je za OPPN potrebno izvesti 
CPVO,

– Pripravljavec pošlje osnutek OPPN vsem nosilcem ure-
janja prostora ter jih pozove, da najkasneje v roku 30 dni po 
prejemu vloge podajo svoje smernice.

Izdelava strokovnih podlag, rešitve prostorske ureditve in 
osnutka OPPN

– Naročnik zagotovi strokovne podlage, ki so navedene 
v IV. točki tega sklepa,

– Izdelovalec po pridobitvi vseh smernic nosilcev urejanja 
prostora in ob upoštevanju le-teh, izdela dopolnjeni osnutek 
OPPN v roku 20 dni po prejemu vseh smernic,

– V primeru izdelave CPVO bo pripravljavec po prejetju 
dopolnjenega osnutka OPPN in okoljskega poročila, poslal 
omenjena dokumenta na Ministrstvo za okolje in prostor ter od 
slednjega zahteval mnenje o ustreznosti okoljskega poročila 
(rok za izdajo obvestila je 30 dni od prejetja popolne vloge).

Javna razgrnitev in javna obravnava:
– Odbor za prostor in gospodarstvo OŽ se bo seznanil 

z dopolnjenim osnutkom OPPN in v primeru izdelave CPVO 
tudi okoljskim poročilom. Župan Občine Žalec sprejme sklep 
o javni razgrnitvi dopolnjenega osnutka OPPN (vse v roku 
15 dni po oddaji gradiva OŽ oziroma po pridobitvi obvestila 
o ustreznosti okoljskega poročila s strani pristojnega mini-
strstva). Sklep o javni razgrnitvi se objavi najmanj 7 dni pred 
začetkom javne razgrnitve v Uradnem listu RS in v spletu na 
straneh OŽ,

– KS Vrbje (v nadaljevanju KS) v sodelovanju z OŽ naj-
manj 7 dni pred začetkom javne razgrnitve tudi na krajevno 
običajen način obvestita javnost o kraju in času javne razgrnitve 
ter o javni obravnavi,

– Javna razgrnitev se izvede na sedežu Občine Žalec in 
na sedežu KS (za najmanj 30 dni),

–  Občina Žalec v sodelovanju s KS organizira javno 
obravnavo OPPN (v primeru izdelave CPVO tudi okoljskega 
poročila) v prostorih Občine Žalec,

– Pobudnik in izdelovalec OPPN morata na javni obrav-
navi zagotoviti svojo prisotnost (v primeru izdelave CPVO pa 
tudi prisotnost izdelovalca okoljskega poročila),

– Pripravljavec OPPN v sodelovanju s KS evidentira vse 
pisne in ustne pripombe in predloge podane v okviru javne 
razgrnitve,

– Izdelovalec OPPN v sodelovanju z Občino Žalec prouči 
pripombe in predloge ter pripravi predlog stališč glede njihove-
ga upoštevanja (v roku 15 dni po zaključeni javni razgrnitvi),

– Župan OŽ zavzame stališče do pripomb in predlogov, 
podanih v času trajanja javne razgrnitve na podlagi predloga 
stališč (vse v roku 15 dni),

– Pripravljavec OPPN pisno seznani s stališči do podanih 
pripomb in predlogov vse tiste lastnike zemljišč na območju 
OPPN, ki so svoje pripombe in predloge podali v času javne 
razgrnitve OPPN (v roku 15 dni po sprejetju stališča do pripomb 
in predlogov).

Sprejem OPPN:
–  Izdelovalec pripravi predlog OPPN na podlagi spre-

jetega stališča župana Občine Žalec do podanih pripomb in 
predlogov iz javne razgrnitve in po prevzemu vseh morebiti do-
polnjenih strokovnih podlag ter predlog posreduje pripravljavcu 
OPPN (v roku 15 dni),

– Pripravljavec pošlje predlog OPPN vsem nosilcem ure-
janja prostora ter jih pozove, da v roku 30 dni od prejema 
poziva podajo mnenja ali predlog OPPN upošteva podane 
smernice,

– Če se za OPPN izdela CPVO, se pristojna ministrstva v 
mnenju opredelijo tudi o sprejemljivosti vplivov OPPN na okolje 
s stališča svoje pristojnosti, ministrstvo pristojno za varstvo 
okolja, pa na podlagi teh mnenj odloči o sprejemljivosti vplivov 
izvedbe OPPN skladno z zakonom, ki ureja varstvo okolja,

– V 30 dneh po pridobitvi vseh mnenj nosilcev urejanja 
prostora in potrditvi pristojnega ministrstva, da so vplivi izved-
be OPPN na okolje sprejemljivi (v primeru izdelave CPVO), 
izdelovalec OPPN izdela in preda usklajen predlog OPPN 
Občini Žalec,

– Župan po predhodni seznanitvi Odbora za prostor in go-
spodarstvo, posreduje usklajen predlog v sprejem Občinskemu 
svetu Občine Žalec z odlokom (vse v roku 15 dni),

– Objava sprejetega odloka v Uradnem listu RS (v roku 
15 dni),

– Izdelava končnih izvodov OPPN (v roku 15 dni po objavi 
odloka v Uradnem listu RS).

VI. Nosilci urejanja prostora in drugi udeleženci, ki 
sodelujejo pri pripravi OPPN

Nosilci urejanja prostora, ki morajo na osnutek OPPN 
podati svoje smernice, k predlogu OPPN pa mnenja so:

1. RS, Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zaščito in 
reševanje, Vojkova cesta 61, Ljubljana,

2. RS, Ministrstvo za okolje in prostor, Agencija RS za 
okolje, Oddelek območja Savinje, Mariborska cesta 88, Celje,
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3. RS, Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za oko-
lje, Sektor za celovito presojo vplivov na okolje, Dunajska 
cesta 47, 1000 Ljubljana (za CPVO),

4.  Zavod RS za varstvo narave, OE Celje, Vodnikova 
ulica 3, Celje

5. Elektro Celje, Javno podjetje za distribucijo električne 
energije, d.d., Vrunčeva 2a, Celje,

6. Telekom Slovenije, PE Celje, Lava 1, Celje,
7.  Telemach d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 21, 

1000 Ljubljana,
8. Javno komunalno podjetje Žalec, d.o.o., Nade Cilen-

šek 5, Žalec,
9. SIMBIO d.o.o., Celje, Teharska cesta 49, Celje,
10. Mestni plinovodi, d.o.o., Podružnica Žalec, Ulica Ivan-

ke Uranjek 1, Žalec,
11. KS Vrbje, Vrbje 68, Žalec ter
12.  Občina Žalec, Urad za gospodarske javne službe, 

Ul. Savinjske čete 5, Žalec,
13.  Drugi nosilci urejanja, če to pogojujejo utemeljene 

potrebe, ugotovljene v postopku priprave.
Če nosilci urejanja prostora v roku 30 dni od prejema vlo-

ge in ustreznega gradiva za pridobitev smernic in mnenj, le-teh 
ne podajo pisno se šteje, da jih nimajo, pri čemer pa mora 
izdelovalec OPPN upoštevati vse zahteve, ki jih za načrtovanje 
predvidene prostorske ureditve določajo veljavni predpisi.

Pri pripravi OPPN sodelujejo naslednji udeleženci:
– Pobudnik in naročnik: Občina Žalec, Urad za prostor in 

gospodarstvo;
– Pripravljavec OPPN: Občina Žalec, Urad za prostor in 

gospodarstvo;
– Načrtovalec oziroma izdelovalec OPPN: Razvojni cen-

ter Planiranje d.o.o. Celje, Ulica XIV divizije 14, Celje.
VII. Obveznosti financiranja priprave OPPN
Vse potrebne strokovne podlage in izdelavo OPPN, 

vključno z geodetskim posnetkom ter vsemi potrebnimi pod-
lagami v okviru postopka CPVO (kolikor bo le ta potreben), 
bo financiral pobudnik in naročnik. Sredstva so zagotovljena v 
proračunu OŽ za leto 2015.

VIII. Koordinacija z nosilci urejanja prostora
Vso koordinacijo v zvezi s pridobivanjem smernic in mnenj 

lahko po pooblastilu pripravljavca OPPN prevzame načrtovalec 
OPPN.

IX. Objava sklepa
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

na spletni strani Občine Žalec, veljati pa začne naslednji dan 
po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 350-03-0005/2014
Žalec, dne 14. januarja 2015

Župan
Občine Žalec
Janko Kos l.r.

MEDVODE

150.	 Sklep o začetku priprave sprememb in 
dopolnitev prostorskih ureditvenih pogojev 
za plansko celoto 10 Pirniče

Na podlagi 57. člena Zakona o prostorskem načrtova-
nju – ZPNačrt (Uradni list RS, št. 33/07, 70/08 – ZVO-1B, 
108/09, 80/10 – ZUPUDPP, 43/11 – ZKZ-C, 57/12, 57/12 
– ZUPUDPP-A, (109/12) in 76/14 – odl. US) in 101. člena 
Statuta Občine Medvode (Uradni list RS, št. 51/14 – uradno 
prečiščeno besedilo, 55/14 – popr.) je župan Občine Med-
vode sprejel

S K L E P
o začetku priprave sprememb in dopolnitev 
prostorskih ureditvenih pogojev za plansko 

celoto 10 Pirniče

1. člen
(ocena stanja in razlogi za spremembo  

in dopolnitev občinskega prostorskega akta)
Veljavni občinski Odlok o prostorskih ureditvenih pogojih 

za plansko celoto 10 Pirniče v splošnih določbah, ki veljajo za 
vse planske celote dovoljuje v morfoloških enotah 2A največ 
30 % pozidanost gradbene parcele.

Investitorji Darja Babnik Repše, Žiga Babnik in Blaž Bab-
nik, Verje 48c, 1215 Medvode imajo v območju urejanja S 10/5 
Verje, morfološka enota 2A/1, na zemljiščih parc. št. 794/16 in 
792/8, obe k.o. Zgornje Pirniče že zgrajen stanovanjski objekt 
za potrebe investitorjev.

Pri legalizaciji dela stanovanjskega objekta investitorja 
omejuje faktor maksimalne pozidanosti zemljišča za morfolo-
ško enoto 2A/1, ki je 30 %.

Investitor želi, da se faktor pozidanosti gradbene parce-
le za zemljišči parc. št. 794/16 in 792/8 obe Zgornje Pirniče 
poveča na 40 %, s čimer mu bo omogočena legalizacija dela 
stanovanjskega objekta, in sicer dvigala v izmeri 2,70 m2 in 
drvarnice v izmeri 21,05 m2.

S spremembo posebnih določil veljavnega prostorskega 
akta bo možno speljati načrtovano legalizacijo objektov na 
zemljiščih.

2. člen
(območje sprememb in dopolnitev občinskega  

prostorskega akta)
Sprememba in dopolnitev prostorskih ureditvenih pogojev 

se nanaša na naslednjo plansko celoto in morfološko enoto:
–  planska celota 10 Pirniče, območje urejanja S 10/5 

Verje, morfološka enota 2A/1.

3. člen
(predmet in izhodišča sprememb in dopolnitev občinskega 

prostorskega akta)
Sprememba in dopolnitev posebnih določb prostorskih 

ureditvenih pogojev za plansko celoto 10 Pirniče se nanaša 
na pogoj glede stopnje pozidanosti gradbene parcele oziroma 
zemljišča, namenjenega za gradnjo. Osnovna in podrobnejša 
namenska raba se ne spreminja.

4. člen
(roki za pripravo sprememb in dopolnitev občinskega 

prostorskega akta)
Potek priprave spremembe in dopolnitve PUP 10 Pirniče 

bo potekal po skrajšanem postopku.
Po sprejemu Sklepa o začetku priprave sprememb in 

dopolnitev PUP za plansko celoto 10 Pirniče, Občina Medvode 
pripravi osnutek sprememb in dopolnitev odloka.

Osnutek odloka se po obravnavi na Občinskem svetu Ob-
čine Medvode in po sprejemu Sklepa o javni razgrnitvi in javni 
obravnavi javno razgrne za 15 dni. V času javne razgrnitve se 
izvede javna obravnava osnutka PUP.

Na podlagi stališč župana do podanih pripomb v času 
javne razgrnitve, se pripravi predlog Odloka o spremembah in 
dopolnitvah Odloka o PUP za plansko celoto 10 Pirniče in se 
ga posreduje v sprejem Občinskemu svetu Občine Medvode.

5. člen
(nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice in mnenja)

Za predlagano spremembo in dopolnitev PUP ni potrebno 
zaprošati za smernice in mnenja pristojnih nosilcev urejanja 
prostora.
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Kolikor se v postopku priprave ugotovi, da je vseeno 
potrebno pridobiti smernice in mnenja od nosilcev urejanja 
prostora, se le-te pridobi v postopku.

6. člen
(obveznosti v zvezi s sprejemom in financiranjem)

Občina Medvode pripravi in krije stroške v zvezi s pripravo 
sprememb in dopolnitev prostorskih ureditvenih pogojev za 
plansko celoto 10 Pirniče, spremembo in dopolnitev pa sprejme 
Občinski svet Občine Medvode.

7. člen
(začetek veljavnosti sklepa)

Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

Št. 350-1024/2004-139
Medvode, dne 15. januarja 2015

Župan
Občine Medvode
Nejc Smole l.r.

151.	 Sklep o začetku priprave sprememb 
in dopolnitev prostorskih ureditvenih pogojev 
za plansko celoto 10 Pirniče

Na podlagi 57. člena Zakona o prostorskem načrtova-
nju – ZPNačrt (Uradni list RS, št. 33/07, 70/08 – ZVO-1B, 
108/09, 80/10 – ZUPUDPP, 43/11 – ZKZ-C, 57/12, 57/12 – 
ZUPUDPP-A, (109/12) in 76/14 – odl. US) in 18. člena Statuta 
Občine Medvode  (Uradni list RS, št. 51/14 – uradno prečišče-
no besedilo, 55/14 – popr.) je župan Občine Medvode sprejel

S K L E P 
o začetku priprave sprememb in dopolnitev 
prostorskih ureditvenih pogojev za plansko 

celoto 10 Pirniče

1. člen
(ocena stanja in razlogi za spremembo  

in dopolnitev občinskega prostorskega akta)
Veljavni občinski Odlok o prostorskih ureditvenih pogojih 

za plansko celoto 10 Pirniče v splošnih določbah, ki veljajo za 
vse planske celote dovoljuje v morfoloških enotah 2A največ 
30 % pozidanost gradbene parcele.

Investitorja Ivan Lovrenčec in Zdravko Lovrenčec, Verje 67, 
1215 Medvode imata v območju urejanja S 10/5 Verje, morfo-
loška enota 2A/1, na zemljišču parc. št. 829/10, k.o.  Zgornje 
Pirniče že zgrajen stanovanjski objekt za potrebe investitorjev. 

Pri legalizaciji dela stanovanjskega objekta investitorja 
omejuje faktor maksimalne pozidanosti zemljišča za morfolo-
ško enoto 2A/1, ki je 30 %.

Investitor želi, da se faktor pozidanosti gradbene parcele 
za zemljišču parc. št. 829/10 Zgornje Pirniče poveča na 40 %, 
s čimer bo investitorjema omogočena legalizacija dela stano-
vanjskega objekta, garaže in nadstrešnice.

S spremembo posebnih določil veljavnega prostorskega 
akta bo možno speljati načrtovano legalizacijo objektov na 
zemljiščih.

2. člen
(območje sprememb in dopolnitev občinskega  

prostorskega akta)
Sprememba in dopolnitev prostorskih ureditvenih pogojev 

se nanaša na naslednjo plansko celoto in morfološko enoto: 
–  planska celota 10 Pirniče, območje urejanja S 10/5 

Verje, morfološka enota 2A/1.

3. člen
(predmet in izhodišča sprememb in dopolnitev občinskega 

prostorskega akta)
Sprememba in dopolnitev posebnih določb prostorskih 

ureditvenih pogojev za plansko celoto 10 Pirniče se nanaša 
na pogoj glede stopnje pozidanosti gradbene parcele oziroma 
zemljišča, namenjenega za gradnjo. Osnovna in podrobnejša 
namenska raba se ne spreminja.

4. člen
(roki za pripravo sprememb in dopolnitev občinskega 

prostorskega akta)
Potek priprave spremembe in dopolnitve PUP 10 Pirniče 

bo potekal po skrajšanem postopku. 
Po sprejemu Sklepa o začetku priprave sprememb in 

dopolnitev PUP za plansko celoto 10 Pirniče, Občina Medvode 
pripravi osnutek sprememb in dopolnitev odloka. 

Osnutek odloka se po obravnavi na Občinskem svetu Ob-
čine Medvode in po sprejemu Sklepa o javni razgrnitvi in javni 
obravnavi javno razgrne za 15 dni. V času javne razgrnitve se 
izvede javna obravnava osnutka PUP. 

Na podlagi stališč župana do podanih pripomb v času 
javne razgrnitve, se pripravi predlog Odloka o spremembah 
in dopolnitvah Odloka o PUP za plansko celoto 10 Pirniče 
in se ga posreduje v sprejem Občinskemu svetu Občine 
Medvode.

5. člen
(nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice in mnenja)

Za predlagano spremembo in dopolnitev PUP ni potrebno 
zaprošati za smernice in mnenja pristojnih nosilcev urejanja 
prostora. 

Kolikor se v postopku priprave ugotovi, da je vseeno 
potrebno pridobiti smernice in mnenja od nosilcev urejanja 
prostora, se le-te pridobi v postopku.

6. člen
(obveznosti v zvezi s sprejemom in financiranjem)

Občina Medvode pripravi in krije stroške v zvezi s pripravo 
sprememb in dopolnitev prostorskih ureditvenih pogojev za 
plansko celoto 10 Pirniče, spremembo in dopolnitev pa sprejme 
Občinski svet Občine Medvode.

7. člen
(začetek veljavnosti sklepa)

Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

Št. 350-1024/2004-140
Medvode, dne 15. januarja 2015

Župan
Občine Medvode
Nejc Smole l.r.
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VLADA
152.	 Uredba o določitvi dogodkov, ob katerih 

se v letu 2016 izdajo priložnostni kovanci

Na podlagi prvega odstavka 2. člena Zakona o priložno-
stnih kovancih (Uradni list RS, št. 53/07) izdaja Vlada Repu-
blike Slovenije

U R E D B O
o določitvi dogodkov, ob katerih se v letu 2016 

izdajo priložnostni kovanci

1. člen
(1) Ta uredba določa dogodka, ob katerih se v letu 2016 

izdajo priložnostni kovanci.
(2) V letu 2016 sta dogodka iz prejšnjega odstavka:
–  25. obletnica osamosvojitve Republike Slovenije, ob 

kateri se izda spominski kovanec za 2 eura, in
– 150. obletnica Rdečega križa na Slovenskem, ob kateri 

se izdajo zbirateljski kovanci.

2. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00712-2/2015
Ljubljana, dne 22. januarja 2015
EVA 2015-1611-0023

Vlada Republike Slovenije

dr. Miroslav Cerar l.r.
Predsednik

MINISTRSTVA
153.	 Pravilnik o objavah pogodb s področja 

javnega naročanja, koncesij in javno-zasebnih 
partnerstev

Na podlagi in za izvrševanje petega odstavka 10.a člena 
Zakona o dostopu do informacij javnega značaja (Uradni list 
RS, št. 51/06 – uradno prečiščeno besedilo, 117/06 – ZDavP-2, 
23/14 in 50/14) izdaja minister za javno upravo v soglasju z 
ministrom za finance

P R A V I L N I K
o objavah pogodb s področja javnega naročanja, 

koncesij in javno-zasebnih partnerstev

1. člen
(vsebina)

Ta pravilnik določa način, formate in mesto objave javno 
dostopnih informacij javnega značaja iz pogodb o izvedbi javne-
ga naročila, koncesijskih pogodb in pogodb o javno-zasebnem 
partnerstvu (v nadaljnjem besedilu: pogodbe) s strani registriranih 
zavezancev iz 1. člena in drugega odstavka 1.a člena Zakona o 
dostopu do informacij javnega značaja (Uradni list RS, št. 51/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 117/06 – ZDavP-2, 23/14 in 50/14; 
v nadaljnjem besedilu: zakon), ki nastopajo kot naročniki, konce-
denti ali javni partnerji (v nadaljnjem besedilu: zavezanci).

2. člen
(mesto in format objave)

(1) Javno dostopne informacije javnega značaja iz pogodb 
se objavijo na nacionalnem portalu, namenjenem objavam o 
javnih naročilih (v nadaljnjem besedilu: portal javnih naročil).

(2) Informacije iz prejšnjega odstavka se samodejno ob-
javijo enkrat na tri mesece po stanju na zadnji dan vsakega 
trimesečja na portalu javnih naročil tudi v strojno berljivem 
formatu, v datoteki odprtega formata.

3. člen
(način objave podatkov)

(1) Zavezanec objavi elektronsko kopijo pogodbe, iz kate-
re predhodno izloči podatke, ki predstavljajo izjemo od dostopa 
v skladu z zakonom.

(2) Zavezanec poleg elektronske kopije pogodbe iz prej-
šnjega odstavka objavi javno dostopne informacije javnega 
značaja iz pogodbe o izvedbi javnega naročila tako, da se 
sklicuje na številko objave obvestila o oddaji javnega naročila 
in po potrebi popravi ali dopolni podatke, ki se avtomatično 
pridobijo iz objavljenega obvestila o oddaji javnega naročila in 
se nanašajo na podatke o:

– naročniku (matična številka, naziv, naslov sedeža, po-
štna številka sedeža, kraj sedeža),

–  predmetu javnega naročila (vrsta predmeta, glavna 
referenčna oznaka po Enotnem besednjaku javnih naročil, 
sprejetem z Uredbo (ES) št. 2195/2002 Evropskega parlamen-
ta in Sveta z dne 5. novembra 2002 o enotnem besednjaku 
javnih naročil (CPV), UL L, št. 340 z dne 16. 12. 2002, str. 3), s 
spremembami, opis predmeta za posamezen sklop naročila),

– pogodbi (pogodbena vrednost z DDV, datum sklenitve 
pogodbe, trajanje pogodbe v mesecih ali enkratna dobava, 
navedba, ali gre za okvirni sporazum ali ne),

– ponudniku, ki mu je bilo naročilo oddano (naziv, naslov 
sedeža, poštna številka sedeža, kraj sedeža, država ponudnika).

(3)  Za storitve s Seznama storitev B, kot ga določajo 
predpisi, ki urejajo javno naročanje, za katere obvestilo o oddaji 
javnega naročila ni bilo objavljeno, temveč je naročnik zgolj 
posredoval podatke portalu javnih naročil oziroma Uradnemu 
listu Evropske unije, naročnik poleg elektronske kopije pogodbe 
iz prvega odstavka tega člena objavi javno dostopne informa-
cije javnega značaja iz pogodbe o izvedbi javnega naročila na 
način, opredeljen v prejšnjem odstavku, pri čemer se namesto 
na številko objave obvestila o oddaji javnega naročila sklicuje 
na interno oznako posredovanega obvestila.

(4) Zavezanec poleg elektronske kopije pogodbe iz prvega 
odstavka tega člena objavi javno dostopne informacije javnega 
značaja iz koncesijske pogodbe in pogodbe o javno-zasebnem 
partnerstvu tako, da navede podatke o:

– koncedentu ali javnem partnerju (matična številka, na-
ziv, naslov sedeža, poštna številka sedeža, kraj sedeža),

–  predmetu koncesije ali javno-zasebnega partnerstva 
(vrsta predmeta, opis predmeta),

– pogodbi (pogodbena vrednost z DDV, datum sklenitve 
pogodbe, trajanje pogodbe v mesecih),

–  koncesionarju, ki mu je podeljena koncesija, ali za-
sebnem partnerju, s katerim je sklenjeno javno-zasebno par-
tnerstvo, (naziv, naslov sedeža, poštna številka sedeža, kraj 
sedeža, država koncesionarja ali zasebnega partnerja),

– objavi razpisa za podelitev koncesije ali sklenitev jav-
no-zasebnega partnerstva (mesto in datum objave, morebitna 
referenčna oznaka objave).

(5) Kadar pogodbena vrednost iz objektivnih razlogov ni 
določena, zavezanec ne glede na drugi, tretji in četrti odstavek 
tega člena objavi okvirno vrednost pogodbe.

(6) Pri skupnem javnem naročanju javno dostopne infor-
macije javnega značaja iz pogodbe o izvedbi javnega naročila 
objavi izvajalec skupnega javnega naročanja, ki poleg elektron-
ske kopije pogodbe iz prvega odstavka in podatkov iz drugega 
odstavka tega člena objavi tudi podatke o naročnikih, za katere 
je bilo skupno javno naročilo oddano.

(7) Če zavezanec ne sklene pogodbe v 48 dneh od od-
daje javnega naročila, podelitve koncesije ali izbire izvajalca 
javno-zasebnega partnerstva ali kadar se k pogodbi sklene 
dodatek, za katerega naročniku ni bilo treba izvesti postopka v 
skladu z zakonom, ki ureja javno naročanje, koncesije ali jav-
no-zasebna partnerstva, zavezanec objavi elektronsko kopijo 
pogodbe ali dodatka k pogodbi v osmih dneh od sklenitve.
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4. člen
(začetek objav)

(1) Zavezanec, ki je oddal javno naročilo, podelil koncesijo 
ali izbral izvajalca javno-zasebnega partnerstva po začetku 
uporabe petega odstavka 10.a člena zakona in pred uveljavi-
tvijo tega pravilnika in je od oddaje javnega naročila, podelitve 
koncesije ali izbire izvajalca javno-zasebnega partnerstva mini-
lo več kot 48 dni, objavi pogodbo v osmih dneh od vzpostavitve 
tehničnih možnosti za objavo pogodb na portalu javnih naročil.

(2) Minister, pristojen za javno upravo, v Uradnem listu 
Republike Slovenije objavi datum vzpostavitve tehničnih mo-
žnosti za objavo pogodb na portalu javnih naročil.

5. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-
nik o objavah pogodb s področja javnega naročanja, koncesij in 
javno-zasebnih partnerstev (Uradni list RS, št. 98/14).

6. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-71/2015
Ljubljana, dne 22. januarja 2015
EVA 2015-1711-0014

Boris Koprivnikar l.r.
Minister

za javno upravo

Soglašam!

dr. Dušan Mramor l.r.
Minister

za finance

DRUGI DRŽAVNI ORGANI 
IN ORGANIZACIJE

154.	 Seznam gozdnih semenskih objektov – stanje 
na dan 1. 1. 2015

Na podlagi 45. člena Zakona o gozdnem reprodukcij-
skem materialu (Uradni list RS, št. 58/02, 85/02), Pravilnika 
o seznamu drevesnih vrst in umetnih križancev (Uradni list 
RS, št. 83/02, 94/02), Odločbe EU o izvzemu nekaterih vrst 
(Commission Decision 2005/871/EC), Pravilnika o pogojih za 
odobritev gozdnih semenskih objektov v kategorijah »znano 
poreklo« in »izbran« in o seznamu gozdnih semenskih objek-
tov (Uradni list RS, št. 91/03), Pravilnika o pogojih in postopku 
za odobritev gozdnih semenskih objektov, namenjenih pride-
lovanju gozdnega reprodukcijskega materiala v kategorijah 
"kvalificiran" in "testiran" (Uradni list RS, št. 19/04), Odredbe o 
seznamu drevesnih vrst in umetnih križancev (Uradni list RS, 
4/10, 5/10), objavlja Gozdarski inštitut Slovenije

S E Z N A M
gozdnih semenskih objektov – stanje na dan 

1. 1. 2015
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PREDSEDNIK REPUBLIKE
116.	 Ukaz o postavitvi izredne in pooblaščene velepo-

slanice Republike Slovenije v Združenih arabskih 
emiratih 333

VLADA
117.	 Uredba o rudarskih pravicah za izkoriščanje mine-

ralnih surovin v pridobivalnih prostorih Bizeljsko 3 
v občini Brežice, Brezovica K2 v občini Semič, Ple-
terje II – širitev 1b v občini Kidričevo, Pleterje P2b 
– širitev v občini Kidričevo, Pleterje P2e v občini 
Kidričevo, Pleterje P3 – širitev v občini Kidričevo 
in Ter 3 v občini Ljubno ob Savinji 333

118.	 Uredba o izvajanju uredb (ES) in (EU) o dajanju 
fitofarmacevtskih sredstev v promet 338

152.	 Uredba o določitvi dogodkov, ob katerih se v letu 
2016 izdajo priložnostni kovanci 384

119.	 Uredba o spremembah Uredbe o izvajanju Uredbe 
(ES) Evropskega parlamenta in Sveta o detergen-
tih 345

120.	 Odlok o spremembi in dopolnitvi Odloka o organi-
zaciji in delovnem področju Urada Vlade Republike 
Slovenije za Slovence v zamejstvu in po svetu 345

121.	 Sklep o spremembah Sklepa o ustanovitvi, organi-
zaciji, nalogah in imenovanju članov in namestni-
kov Nadzornega odbora za Operativni program za 
razvoj ribištva v Republiki Sloveniji 2007–2013 345

122.	 Odločba o imenovanju državne pravobranilke na 
Zunanjem oddelku Državnega pravobranilstva v 
Kopru 346

123.	 Odločba o imenovanju državne pravobranilke na 
Zunanjem oddelku Državnega pravobranilstva v 
Novem mestu 347

MINISTRSTVA
124.	 Pravilnik o določitvi kriterijev za izkazovanje po-

membnejših dosežkov delovanja društva za pode-
litev statusa društva v javnem interesu na področju 
vojnih veteranov 347

125.	 Pravilnik o merilih za sofinanciranje dejavnosti dru-
štev ali zvez vojnih veteranov 347

153.	 Pravilnik o objavah pogodb s področja javnega 
naročanja, koncesij in javno-zasebnih partnerstev 384

126.	 Pravilnik o spremembah Pravilnika o enotnem in-
formacijskem sistemu na področju javnega naro-
čanja 366

127.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o 
razpisu za vpis in izvedbi vpisa v visokem šolstvu 366

128.	 Povprečni znesek trošarine za plinsko olje 
za pogonski namen v letu 2014 367

129.	 Povprečni znesek trošarine za plinsko olje 
za pogonski namen v decembru 2014 367

130.	 Obvestilo o pridobitvi potrdila Evropske komisije 
o prejemu povzetka informacij o državni pomoči 
po Uredbi o sofinanciranju zavarovalnih premij za 
zavarovanje primarne kmetijske proizvodnje in ri-
bištva 367

DRUGI DRŽAVNI ORGANI 
IN ORGANIZACIJE

131.	 Koeficienti rasti cen v Republiki Sloveniji, decem-
ber 2014 368

154.	 Seznam gozdnih semenskih objektov – stanje na 
dan 1. 1. 2015 385

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
132.	 Revalorizacija minimalne letne tarife 368

OBČINE
DOBJE

133.	 Zaključni račun proračuna Občine Dobje za leto 
2013 369

134.	 Sklep o začasnem financiranju Občine Dobje v ob-
dobju januar–marec 2015 370

IG
135.	 Sklep o določitvi vrednosti točke za izračun komu-

nalnih taks v Občini Ig za leto 2015 370

KAMNIK
136.	 Sklep o določitvi vrednosti točke za obračun občin-

skih taks za leto 2015 v Občini Kamnik 370

KRŠKO
137.	 Sklep o določitvi odstotka od povprečne gradbene 

cene m2 stanovanjske površine, ki služi za določi-
tev vrednosti stavbnega zemljišča, stroškov komu-
nalnega urejanja in o določitvi vrednosti elementov 
za izračun valorizirane vrednosti stanovanjske hiše 
oziroma stanovanja v občini Krško 371

LOGATEC
138.	 Razpis ponovnih volitev v svet Krajevne skupnosti 

Rovte 371

LUČE
139.	 Sklep o začasnem financiranju Občine Luče v letu 

2015 372

MEDVODE
140.	 Sklep o uskladitvi višine zneska denarne pomoči v 

Občini Medvode 372
141.	 Sklep o uskladitvi višine enkratne denarne pomoči 

za novorojence v Občini Medvode 372
150.	 Sklep o začetku priprave sprememb in dopolnitev 

prostorskih ureditvenih pogojev za plansko celoto 
10 Pirniče 382

151.	 Sklep o začetku priprave sprememb in dopolnitev 
prostorskih ureditvenih pogojev za plansko celoto 
10 Pirniče 383

MIREN - KOSTANJEVICA
142.	 Sklep o pričetku priprave sprememb in dopolnitev 

št. 3 Občinskega prostorskega načrta Občine Mi-
ren - Kostanjevica 372

MURSKA SOBOTA
143.	 Sklep o indeksiranju obračunskih stroškov posame-

znih vrst komunalne opreme, preračunanih na enoto 
mere za obstoječo komunalno opremo na območju 
Mestne občine Murska Sobota za leto 2015 373

ROGAŠOVCI
144.	 Sklep o začetku postopka priprave sprememb in 

dopolnitev Občinskega prostorskega načrta Obči-
ne Rogašovci 373

SLOVENSKA BISTRICA
145.	 Sklep o ponovni javni razgrnitvi dopolnjenega 

osnutka sprememb in dopolnitev Odloka o zača-
snih prostorskih ureditvenih pogojih za centralna 
naselja v Občini Slovenska Bistrica in mesto Slo-
venska Bistrica 375

ŠEMPETER - VRTOJBA
146.	 Sklep o pričetku priprave sprememb in dopolnitev 

Odloka o občinskem podrobnem prostorskem na-
črtu Mestno središče v Šempetru 375

TIŠINA
147.	 Poslovnik Nadzornega odbora Občine Tišina 376

VSEBINA
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148.	 Sklep o določitvi normativov za sprejem otrok v 
vrtec pri OŠ Tišina 379

ŽALEC
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